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II

(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO DE E]ECUCI()N (UE) 2023/382 DE LA COMISION
de 14 de febrero de 2023

por el que se aprueba una modificacién que no es de menor importancia del pliego de condiciones de
un nombre inscrito en el Registro de Denominaciones de Origen Protegidas y de Indicaciones
Geogrificas Protegidas [«Pane Toscano» (DOP)]

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los
regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios ('), y en particular su articulo 52, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1) De conformidad con el articulo 53, apartado 1, pérrafo primero, del Reglamento (UE) n.° 1151/2012, la Comisién
ha examinado la solicitud de Italia con miras a la aprobacién de una modificacién del pliego de condiciones de la
denominacién de origen protegida «Pane Toscano», registrada en virtud del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2016/303 de la Comision (3.

(2) Al tratarse de una modificacién que no se considera de menor importancia a tenor del articulo 53, apartado 2, del
Reglamento (UE) n.* 1151/2012, la Comisién publicé la solicitud de modificacion en el Diario Oficial de la Unidon
Europea (%), en aplicacion del articulo 50, apartado 2, letra a), del citado Reglamento.

(3) Al no haberse notificado a la Comisién ninguna declaracién de oposicién de conformidad con el articulo 51 del
Reglamento (UE) n.° 11512012, procede aprobar la modificacién del pliego de condiciones.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Queda aprobada la modificacién del pliego de condiciones publicada en el Diario Oficial de la Unién Europea relativa al
nombre «Pane Toscano» (DOP).

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

() DOL 343 de14.12.2012, p. 1.

() Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/303 de la Comision, de 1 de marzo de 2016, por el que se inscribe una denominacién en el
Registro de Denominaciones de Origen Protegidas y de Indicaciones Geogréficas Protegidas [Pane Toscano (DOP)] (DO L 58 de
432016, p. 24).

() DO C 372 de 29.9.2022, p. 40.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 14 de febrero de 2023.

Por la Comision,
en nombre de la Presidenta,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Miembro de la Comisién
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2023/383 DE LA COMISION
de 16 de febrero de 2023

que modifica el Reglamento (CE) n.° 2870/2000, que establece métodos comunitarios de referencia

para el andlisis de las bebidas espirituosas, y deroga el Reglamento (CEE) n.° 2009/92, por el que se

establecen los métodos comunitarios de andlisis del alcohol etilico de origen agricola utilizado en la

elaboracion de bebidas espirituosas, vinos aromatizados, bebidas aromatizadas a base de vino y
cocteles aromatizados de productos vitivinicolas

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2019/787 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 2019, sobre la definicion,
designacion, presentacion y etiquetado de las bebidas espirituosas, la utilizacion de los nombres de las bebidas espirituosas
en la presentacién y etiquetado de otros productos alimenticios, la proteccién de las indicaciones geograficas de las bebidas
espirituosas y la utilizaciéon de alcohol etilico y destilados de origen agricola en las bebidas alcohdlicas, y por el que se
deroga el Reglamento (CE) n.° 110/2008 ('), y en particular su articulo 20, parrafo primero, letra d),

Considerando lo siguiente:

(1)

La definicién y los requisitos del alcohol etilico de origen agricola establecidos en el articulo 5 del Reglamento
(UE) 2019/787 han sido modificados por el Reglamento Delegado (UE) 2022/1303 de la Comision (3, entre otras
cosas para adaptar el nivel maximo de determinados residuos a los pardmetros técnicos actualmente utilizados por
la industria y por la mayoria de los laboratorios de andlisis.

En este contexto, se considera necesario modificar el Reglamento (CE) n.° 2870/2000 de la Comision (°) para ampliar
los métodos de referencia establecidos en su anexo al andlisis del alcohol etilico de origen agricola.

El grado alcohdlico volumétrico del alcohol etilico de origen agricola debe determinarse sobre la base del método de
referencia enunciado en el capitulo I del anexo del Reglamento (CE) n.° 2870/2000, ya que este es el método
actualmente establecido para el andlisis de las bebidas espirituosas. A tal fin, procede establecer que el alcohol etilico
de origen agricola debe considerarse un destilado cuyo grado alcohdlico volumétrico debe medirse directamente y
no después de la destilacién. No obstante, dado que los densimetros automdticos proporcionan un niimero desigual
cuando el alcohol inyectado no es claro, procede disponer que la muestra debe destilarse en ese caso.

Con el fin de determinar el origen del alcohol etilico, en particular el obtenido a partir de los productos enumerados
en el anexo I del Tratado, procede volver a utilizar el método 13 establecido en el Reglamento (CE) n.° 625/2003 de
la Comisién (*), actualmente obsoleto, destinado a determinar el contenido de *C en el etanol para diferenciar el
alcohol de sintesis y el alcohol de fermentacion.

La medicién del acetato de etilo, del acetaldehido, de los alcoholes superiores y del metanol en el alcohol etilico de
origen agricola debe basarse en los métodos de referencia que figuran en el punto IIL.2 del capitulo III del anexo del
Reglamento (CE) n.° 2870/2000, ya que se trata de métodos contrastados actualmente utilizados para el andlisis de
una serie de bebidas espirituosas.

DOL130de17.5.2019, p. 1.

Reglamento Delegado (UE) 20221303 de la Comisién, de 25 de abril de 2022, que modifica el Reglamento (UE) 2019/787 del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a la definicion y los requisitos del alcohol etilico de origen agricola (DO L 197 de
26.7.2022,p. 71).

Reglamento (CE) n.° 2870/2000 de la Comisién, de 19 de diciembre de 2000, que establece métodos comunitarios de referencia para
el analisis de las bebidas espirituosas (DO L 333 de 29.12.2000, p. 20).

Reglamento (CE) n.° 625/2003 de la Comisi6n, de 2 de abril de 2003, que modifica el Reglamento (CE) n.° 1623/2000 por el que se
fijan las disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n.° 1493/1999 del Consejo por el que se establece la organizaciéon comin del
mercado vitivinicola, en lo que respecta a los mecanismos de mercado (DO L 90 de 8.4.2003, p. 4).
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(6)  Enlo que atafie al furfural, el método de referencia para su medicién debe basarse en el método establecido para el
andlisis del furfural en las bebidas espirituosas, que es el método de cromatografia liquida para los compuestos de
madera que figura en el capitulo X del anexo del Reglamento (CE) n.c 2870/2000.

(7)  Dado que existe una diferencia de graduacion alcohoélica entre el alcohol etilico de origen agricola y las bebidas
espirituosas para las que existen métodos de andlisis de referencia establecidos en el anexo del Reglamento (CE)
n.° 2870/2000, y teniendo en cuenta que las concentraciones de sustancias volatiles (ésteres, aldehidos, alcoholes
superiores) previstas para el alcohol etilico de origen agricola son considerablemente inferiores a las de algunas
bebidas espirituosas, resulta necesario efectuar adaptaciones menores de dichos métodos para tener en cuenta esas
diferencias.

(8)  Procede, por tanto, modificar el Reglamento (CE) n.° 2870/2000 en consecuencia.

(9)  ElReglamento (CEE) n.° 2009/92 de la Comision (°) se refiere al anélisis del alcohol etilico de origen agricola. Desde
su adopcidn, las normas relativas a estos métodos de andlisis han evolucionado con la derogacion del Reglamento
(CEE) n.° 1238/92 de la Comision (%), relativo al andlisis del alcohol neutro, por el Reglamento (CE) n.° 1623/2000
de la Comision ('), asi como con la adopcién de la definicién y los requisitos para el alcohol etilico de origen
agricola en el articulo 5 del Reglamento (UE) 2019/787. Por lo tanto, el Reglamento (CEE) n.° 2009/92 ha quedado
obsoleto.

(10) En aras de la claridad y de la seguridad juridica, procede derogar el Reglamento (CEE) n.° 2009/92.

(11) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de bebidas espirituosas.
HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Modificaciones del Reglamento (CE) n.° 2870/2000

El Reglamento (CE) n.° 2870/2000 se modifica como sigue:

1) Seinserta el articulo 1 bis siguiente:

«Articulo 1 bis

1. El presente Reglamento se aplica al alcohol etilico de origen agricola, tal como se define en el articulo 5 del
Reglamento (UE) 2019/787 del Parlamento Europeo y del Consejo (*).

2. Los métodos de andlisis de referencia de la Unidn para el alcohol etilico de origen agricola serdn los que figuran en
el anexo del presente Reglamento.

3. A efectos del presente Reglamento, el alcohol etilico de origen agricola se considerard un destilado cuyo grado
alcohdlico volumétrico se medird directamente con arreglo a lo dispuesto en el apéndice I del capitulo I del anexo.

No obstante, cuando la muestra de alcohol no sea clara o las particulas en suspensién sean visibles, la muestra se
destilara.

4. Para determinar las sustancias volatiles serd necesaria la calibracién con la solucién de patrén C preparada en
etanol absoluto para lograr una matriz adecuada que coincida entre las muestras y las soluciones patrén detalladas en
el capitulo II1.2 del anexo.

() Reglamento (CEE) n.° 2009/92 de la Comision, de 20 de julio de 1992, por el que se establecen los métodos comunitarios de analisis
del alcohol etilico de origen agricola utilizado en la elaboracion de bebidas espirituosas, vinos aromatizados, bebidas aromatizadas a
base de vino y cécteles aromatizados de productos vitivinicolas (DO L 203 de 21.7.1992, p. 10).

(") Reglamento (CEE) n.° 1238/92 de la Comision, de 8 de mayo de 1992, por el que se determinan los métodos de andlisis comunitarios
del alcohol neutro aplicables en el sector del vino (DO L 130 de 15.5.1992, p. 13).

() Reglamento (CE) n.° 1623/2000 de la Comisién, de 25 de julio de 2000, por el que se fijan las disposiciones de aplicacién del
Reglamento (CE) n.° 1493/1999 por el que se establece la organizacién comiin del mercado vitivinicola, en lo que respecta a los
mecanismos de mercado (DO L 194 de 31.7.2000, p. 45).
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5. Para la determinacién del furfural, tal como se detalla en el capitulo X del anexo, el alcohol etilico de origen
agricola se diluird en dos mediante la adicion de agua de manera que se duplique su volumen inicial y alcance un grado
alcohdlico volumétrico compatible con las soluciones de calibracién. Los resultados del andlisis de furfural se
convertirdn en gramos por hectolitro de alcohol a 100 % vol. segtn la ecuacién “Concentracion de furfural en g/hl de

»

alcohol a 100 % vol. = Concentracién de furfural en mg/l x 10/grado alcohdlico volumétrico (% vol.)”, siendo el grado
alcohdlico volumétrico (% vol.) el grado alcohdlico de la muestra medida, tal como se determina en el capitulo I del
anexo.

6.  Para la determinacion del contenido de *C en el etanol, se utilizard el método que figura en el capitulo XI del
anexo.

(*) Reglamento (UE) 2019/787 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 2019, sobre la definicion,
designacion, presentacion y etiquetado de las bebidas espirituosas, la utilizacién de los nombres de las bebidas
espirituosas en la presentacion y etiquetado de otros productos alimenticios, la proteccién de las indicaciones
geograficas de las bebidas espirituosas y la utilizacion de alcohol etilico y destilados de origen agricola en las
bebidas alcohdlicas, y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 110/2008 (DO L 130 de 17.5.2019, p. 1).».

2) El anexo se modifica de conformidad con el anexo del presente Reglamento.

Articulo 2
Derogacién del Reglamento (CEE) n.° 2009/92

Queda derogado el Reglamento (CEE) n.° 2009/92.

Articulo 3
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 16 de febrero de 2023.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

El anexo del Reglamento (CE) n.° 2870/2000 se modifica como sigue:
1) En el indice, se afiade el punto siguiente:
«XI. Determinacién del contenido de “C en el etanol».

2) En el punto 5 (Reactivos y materiales) de la parte II1.2 (Determinacién por cromatografia de gases de los congéneres
volatiles de las bebidas espirituosas) del capitulo III, se insertan los puntos siguientes:

«5.13a Unicamente para el alcohol etilico de origen agricola, etanol absoluto (CAS 64-17-5).».

«5.14.1a Unicamente para el alcohol etilico de origen agricola, la solucién patrén A debe prepararse pipeteando los
reactivos con volumenes reducidos de alcoholes superiores con el fin de tener soluciones patrén con
concentraciones cercanas a los limites legales para el alcohol etilico de origen agricola.».

«5.14.2a Unicamente para el alcohol etilico de origen agricola, la solucién patrén B debe prepararse pipeteando un
patrén interno adecuado con los volimenes reducidos, con el fin de tener soluciones patrén con
concentraciones cercanas a los limites legales para el alcohol etilico de origen agricola.».

3) Se afiade el capitulo XI siguiente:
«XI. DETERMINACION DEL CONTENIDO DE *“C EN EL ETANOL

1. Introduccién

La determinaci6n del contenido de 'C en el etanol permite diferenciar el alcohol de materias primas f6siles (el
llamado alcohol de sintesis) y el alcohol de materias primas recientes (el llamado alcohol de fermentacion).

2. Definicién

Se entenderd por contenido de C en el etanol el contenido de '*C determinado con arreglo al procedimiento aqui
descrito o el método descrito en el método C de la norma EN 16640.

El contenido en “C natural de la atmdsfera (valor de referencia), que es captado por la asimilacion de las plantas
vivas, no es un valor constante. Por tanto, el valor de referencia se determina a partir de etanol procedente de
materias primas del dltimo periodo de crecimiento. Este valor de referencia anual se determina con arreglo a la
norma EN 16640. No obstante, puede aceptarse otro valor de referencia cuando esté certificado por un
organismo acreditado.

3. Principio

En las muestras alcohdlicas con un minimo del 85 % en peso de etanol, el contenido de *C se determinard
directamente mediante el recuento de centelleo de liquidos.

4. Reactivos

4.1.  Solucion de centelleo.
5,0 g de 2,5-difeniloxazol (PPO).
0,5 g de p-bis-[4-metil-5-feniloxazolil(2)]-benzol (dimetil-POPOP) en 1 litro de tolueno de calidad analitica.

También podran emplearse soluciones de centelleo de tolueno de esta composiciéon comercializados y ya listos
para su empleo.

4.2. Patr6n de “C

C n-Hexadecano con una actividad de aproximadamente 1 x 10° dpm/g (alrededor de 1,67 x 10° cBq/g) y una
exactitud relativa garantizada de la actividad determinada de + 2 %.

4.3. Etanol libre de "C.

Alcohol de sintesis de materias primas de origen f6sil con un minimo de 85 % en peso de etanol para determinar
el efecto nulo.

4.4.  Alcohol de materias primas recientes del dltimo periodo de crecimiento con un minimo del 85 % en peso de
etanol como material de referencia.
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5. Instrumental

5.1.  Espectrémetro de centelleo de liquidos con varios canales, con contador y normalizacién externa automatica e
indicacion de la relacién canal-patrén externo (configuracion habitual: tres canales de medida y dos canales de
patrén externo).

5.2.  Viales de contaje con escaso contenido de potasio con tapones a rosca que tengan interiormente una pieza de
polietileno.

5.3. Pipetas de 10 ml

5.4. Dosificador automdtico de 10 ml.

5.5.  Matraz redondo de 250 ml con unién esmerilada.

5.6. Aparato para la destilacion de alcohol con sistema de calefaccién, por ejemplo, Micko.

5.7.  Jeringa de 50 pl.

5.8. Embudo de picnémetro, picnémetros de 25 ml y 50 ml. Como alternativa, pueden permitirse equipos
equivalentes, como la densimetria electrénica.

5.9. Termostato que permita regular la temperatura de + 0,01 °C.

6.  Procedimiento

6.1.  Ajuste de los aparatos.
Los aparatos se ajustardn con arreglo a las instrucciones del fabricante. Se considera que las condiciones de
medida son 6ptimas cuando el valor E,/B (denominada cifra de mérito) presenta un maximo.
E = efficiency (rendimiento).
B = background (ruido de fondo).
Solo se optimizan dos canales de medicion. El tercer canal de medicién se mantiene totalmente abierto para fines
de control.

6.2. Seleccion de los viales de contaje.
Se llena un nimero de viales de contaje superior al niimero que serd necesario posteriormente; en cada uno se
introducen 10 ml de etanol de sintesis libre de '*C y 10 ml de solucién de centello de tolueno, y se mide cada
uno durante, al menos, 4 ciclos x 100 minutos. Se rechazan los viales cuyo ruido de fondo se separe mds
de 1 % rel. del valor medio. Solo pueden utilizarse viales de contaje nuevos procedentes de un solo lote.

6.3. Determinaci6n de la relacién canal-patrén externo (ESKV).
Al ajustar el canal con arreglo a lo recogido en el punto 6.1, se determina simultdneamente la relacién canal-
patrén externo (ESKV) al realizar la evaluacion del coeficiente de eficacia numérica con ayuda del programa de
calculo correspondiente. Como patrén externo se utiliza el cesio!”, ya incorporado por el fabricante.

6.4. Preparacion de la muestra.
Para la medicién se emplean muestras con un contenido minimo de etanol del 85 % en masa que no tengan
impurezas y tengan una absorbencia de longitud de ondas inferior a 450 nm. El bajo contenido residual de
aldehidos y esteres no tiene ningtin efecto perturbador. El contenido alcohdlico de la muestra se determina
previamente con una aproximacién del 0,1 %.

7. Medicién de las muestras con patrén externo

7.1.  Las muestras de baja absorbencia descritas en el punto 6.4 con un valor ESKV aproximado de 1,8 pueden medirse

a través del ESKV, que proporciona una medida del coeficiente de eficacia.
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7.2. Realizacion de la medicion

Se introducen con ayuda de una pipeta 10 ml de cada una de las muestras preparadas con arreglo al punto 6.4 en
el vial de contaje seleccionado, cuyo ruido de fondo se habrd controlado, y se afiaden 10 ml de solucién de
centelleo de tolueno mediante un dosificador automatico. Las muestras se homogeneizan en los viales de contaje
mediante un movimiento de rotacién adecuado; el liquido no debe mojar la pieza de polietileno insertada en el
cierre de rosca. Para la evaluacién del ruido de fondo, se prepara de la misma manera un vial de contaje que
contenga etanol fosil libre de *C. Para comprobar el valor *C del afio, se prepara un duplicado de etanol reciente
del dltimo periodo de crecimiento mezclando un vial de contaje con patrén interno tal y como se describe en el
punto 8.

Las muestras de control y las del ruido de fondo se colocan al principio de la serie de mediciones, que no constard
de mds de 10 muestras de andlisis. El tiempo de medicién total por muestra deberd ser de un minimo de 2 x 100
minutos, y la medida de las muestras individuales deberd realizarse en etapas parciales de 100 minutos para
poder detectar posibles derivas o defectos. (Asi, un ciclo comprende por muestra cada vez un intervalo de
medicion de 100 minutos).

Las muestras para el ruido de fondo y las muestras de control deben renovarse cada cuatro semanas.

Para las muestras de baja extincién (valor ESKV de aproximadamente 1,8), el rendimiento solo se ve ligeramente
influido por la modificacion de este valor. Si esta modificacion se sitGia por debajo de + 5 % rel., cabe esperar el
mismo rendimiento. Para las muestras con una absorbencia més fuerte, como las presentadas por los alcoholes
desnaturalizados, el rendimiento se puede determinar mediante la curva de correccién de absorbencia. Si no se
dispone de ningtin programa informdtico adecuado, se efectuard la medicién con el patrén interno, lo que
permitird determinar el rendimiento de forma univoca.

8. Medicion de las muestras con hexadecano *C como patrén interno

8.1. Procedimiento

La muestra de control y la muestra para ruido de fondo (etanol reciente y etanol {6sil), asi como la sustancia
desconocida se miden cada una por duplicado. Una de las muestras del par duplicado se introduce en un vial no
seleccionado y se afiade una cantidad medida con precisién (30 pl) de hexadecano '*C en calidad de patrén
interno (actividad adicional de aproximadamente 26 269 dpm/gC, unos 43 782 cBq/gC). Con respecto a la
preparacion y al tiempo de medicion de las demds muestras, véase el punto 7.2, teniendo en cuenta que el
tiempo de medicién de las muestras con el patrén interno puede reducirse a unos cinco minutos mediante un
preajuste de 10° impulsos. Por cada serie de medicion, se utilizard un duplicado de la muestra de ruido de fondo
y otro de la muestra de control que se situardn al comienzo de la serie de mediciones.

8.2. Manipulacién del patrén interno y de los viales de contaje

Para las mediciones efectuadas con patrén interno, a fin de evitar que se produzca alguna contaminacion, se
colocardn y manipulardn en un lugar alejado de donde se efectiien la preparaciéon y medida de las muestras que
vayan a analizarse. Después de la medici6n, se pueden reutilizar los viales utilizados para controlar el ruido de
fondo. Las tapas de rosca y los viales que contengan el patrén interno deberdn ser eliminados.

9.  Expresion de los resultados

9.1. Launidad de actividad de una sustancia radiactiva es el bequerelio, 1 Bq = 1 desintegracién nuclear/segundo.
La actividad radiactiva especifica se expresa en bequerelios por gramo de carbono = Bq/gC.
Con objeto de obtener resultados mds précticos, estos se expresardn en centibequerelios = cBq/gC.

También podran utilizarse las designaciones y férmulas de calculo usadas en la bibliografia que se basan en datos
en dpm. Para obtener el valor correspondiente en centibequerelios, basta con multiplicar el resultado en dpm
por 100/60.

9.2. Expresion de los resultados con patrén externo.

(cpm,, — cpmyg) - 1,918 - 100
V- -F-Z -60

Bq/g C =
9.3. Expresion de los resultados con patrén interno.

(cpm,, — cpmyg) - dpmyg - 1,918 - 100

Bq/g C =
(cpmyg—cpmy,) -V - F - 60
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9.4. Abreviaturas
cpm,, = porcentaje medio de contaje de las muestras en el tiempo total de medicion.
cpmNE = porcentaje medio de contaje del ruido de fondo, calculado de la misma manera.
cpmlS = porcentaje de contaje de las muestras con un patrén interno.
dpmlS = cantidad de patrén interno afiadido (radiactividad de calibracion en dpm).
V= volumen de la muestra utilizada en ml.
= contenido en gramos de alcohol puro por ml correspondiente a su concentracion.
= coeficiente de eficacia correspondiente al valor ESKV.
1,918 = gramos de alcohol/gramo de carbono.
10.  Fiabilidad del método
10.1. Repetibilidad (r)
r=0,632cBqg C; Sy =+ 0,223 cBqfg C
10.2. Reproducibilidad (R)

R =0,821 cBq/g C; SRy =+ 0,290 cBq/g Co».
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DECISIONES

DECISION (PESC) 2023/384 DEL CONSEJO
de 20 de febrero de 2023

relativa a una medida de asistencia en el marco del Fondo Europeo de Apoyo a la Paz para apoyar a las
Fuerzas Armadas jordanas

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Union Europea, y en particular su articulo 28, apartado 1, y su articulo 41, apartado 2,
Vista la propuesta del Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:

(1)  La Decision (PESC) 2021/509 del Consejo (') crea el Fondo Europeo de Apoyo a la Paz (FEAP) a los fines de la
financiacion por los Estados miembros de las acciones de la Unién en el marco de la politica exterior y de seguridad
comtn destinadas a mantener la paz, prevenir los conflictos y fortalecer la seguridad internacional, de conformidad
con el articulo 21, apartado 2, letra c), del Tratado. En particular, con arreglo al articulo 1, apartado 2, de la Decision
(PESC) 2021/509, el FEAP se ha de destinar a financiar medidas de asistencia tales como las acciones para reforzar las
capacidades de terceros Estados y organizaciones regionales e internacionales en relacién con asuntos militares y de
defensa.

(2)  Enjunio de 2022, el Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (en lo sucesivo,
«Alto Representante») participd en el 14.° Consejo de la Asociacion UE-Jordania, durante el cual se adoptaron las
nuevas prioridades de la Asociacién. Mediante dichas prioridades de asociacién, la Unién y Jordania confirmaron su
voluntad de seguir apoyando su cooperacién en materia de paz y seguridad en Jordania, y de seguir reforzando la
cooperacion en materia de estabilidad y seguridad regionales, incluida la lucha antiterrorista.

(3)  El 14 de noviembre de 2022, el Alto Representante recibié una solicitud a fin de que la Unién apoyara a las Fuerzas
Armadas jordanas mediante el refuerzo de las capacidades militares, en particular de los servicios médicos militares,
las brigadas de ingenierfa, asi como las unidades operativas encargadas de la seguridad de las fronteras de Jordania.

(4)  Las medidas de asistencia deben aplicarse teniendo en cuenta los principios y requisitos establecidos en la Decisién
(PESC) 2021/509, en particular en cumplimiento de la Posicion Comin 2008/944/PESC del Consejo (), y
conforme a las normas para la ejecucion de los ingresos y gastos financiados en virtud del FEAP.

(5)  El Consejo reafirma su determinaciéon de proteger, promover y observar los derechos humanos, las libertades
fundamentales y los principios democraticos, y de reforzar el Estado de Derecho y la buena gobernanza, de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, la Declaracién Universal de Derechos Humanos y el Derecho
internacional, en particular el Derecho internacional de los derechos humanos y el Derecho internacional
humanitario.

(") Decisién (PESC) 2021/509 del Consejo, de 22 de marzo de 2021, por la que se crea un Fondo Europeo de Apoyo a la Paz y se deroga la
Decisién (PESC) 2015/528 (DO L 102 de 24.3.2021, p. 14).

(¥ Posicion Comtin 2008/944/PESC del Consejo, de 8 de diciembre de 2008, por la que se definen las normas comunes que rigen el
control de las exportaciones de tecnologia y equipos militares (DO L 335 de 13.12.2008, p. 99).
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Establecimiento, objetivos, alcance y duracién

1. Se estable una medida de asistencia en favor del Reino Hachemi de Jordania (en lo sucesivo, «beneficiario»), que se
financiard con cargo al Fondo Europeo de Apoyo a la Paz (FEAP) (en lo sucesivo, «medida de asistencia»).

2. La medida de asistencia tendrd como objetivo mejorar las capacidades de las Fuerzas Armadas jordanas a fin de
garantizar la seguridad nacional y la estabilidad de Jordania mediante el refuerzo de sus servicios médicos militares,
brigadas de ingenierfa y unidades operativas encargadas de la seguridad de las fronteras de Jordania, y de este modo
proteger mejor a la poblacién civil en situaciones de crisis y emergencia.

3. Para alcanzar el objetivo establecido en el apartado 2, la medida de asistencia financiard los siguientes tipos de
equipos no disefiados para producir efectos letales:

a) un hospital mévil plenamente equipado (tipo 1) para tratar a los soldados heridos, complementado con ambulancias
plenamente equipadas con capacidades de evacuacion sanitaria;

b) unidades de ingenieria sobre el terreno equipadas para dar un mejor apoyo a las unidades desplegadas, en particular a lo
largo de las fronteras;

¢) equipos tacticos [sistemas aéreos no tripulados (UAS) y sistemas de defensa contra vehiculos aéreos no tripulados

(C-UAV)], asi como apoyo a las Fuerzas Armadas jordanas para desarrollar una capacidad de defensa no tripulada.

4. La duracién de la medida de asistencia serd de treinta y seis meses a partir de la fecha de celebracion del contrato
firmado por el administrador de las medidas de asistencia, en su calidad de ordenador de pagos, de conformidad con el
articulo 32, apartado 2, letra a), de la Decisién (PESC) 2021/509, también en el contexto de los acuerdos administrativos
de conformidad con su articulo 37.

Articulo 2

Disposiciones financieras

1. El importe de referencia financiera destinado a cubrir los gastos relacionados con la medida de asistencia serd de
7 000 000 EUR.

2. Todos los gastos se gestionardn de conformidad con la Decisién (PESC) 2021/509 y las normas para la ejecucion de
los ingresos y gastos financiados en el marco del FEAP.

Articulo 3

Acuerdos con el beneficiario

1. El Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (en lo sucesivo, «Alto
Representante») celebrard con el beneficiario los acuerdos necesarios para garantizar que este cumpla los requisitos y
condiciones establecidos en la presente Decision como condicion para la prestacion de ayuda en el marco de la medida de
asistencia.

2. Losacuerdos a que se refiere el apartado 1 incluirdn disposiciones que obliguen al beneficiario a garantizar:

a) la observancia, por las unidades de las Fuerzas Armadas jordanas receptoras de ayuda en el marco de la medida de
asistencia, del Derecho internacional pertinente, en particular el Derecho internacional de los derechos humanos y el
Derecho internacional humanitario;

b) el uso adecuado y eficiente de cualquier bien suministrado en el marco de la medida de asistencia para los fines previstos;
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¢) el mantenimiento suficiente de cualquier bien suministrado en el marco de la medida de asistencia que asegure su
aptitud para el uso y disponibilidad operativa a lo largo de su ciclo de vida;

d) que no se produzca la pérdida de ningtin bien suministrado en el marco de la medida de asistencia ni se transfiera sin el
consentimiento del Comité del Fondo establecido en virtud de la Decision (PESC) 2021/509 a personas o entidades
distintas de las determinadas en dichos acuerdos, al final de su ciclo de vida.

3. Los acuerdos a que se refiere el apartado 1 incluirdn disposiciones relativas a la suspension y rescisién de la ayuda en el
marco de la medida de asistencia en caso de que el beneficiario incumpla las obligaciones establecidas en el apartado 2.

Articulo 4
Ejecucién

1. El Alto Representante serd responsable de garantizar la ejecucion de la presente Decisién de conformidad con la
Decisién (PESC) 2021/509 y con las normas para la ejecucion de los ingresos y gastos financiados en el marco del FEAP,
en consonancia con el marco metodolégico integrado para evaluar y determinar las medidas y controles necesarios para
las medidas de asistencia en el marco del FEAP.

2. La ejecucion de las actividades a que se refiere el articulo 1, apartado 3, correrd a cargo del administrador de las
medidas de asistencia, entre otros mediante acuerdos administrativos de conformidad con el articulo 37 de la Decisién
(PESC) 2021/509.

Articulo 5

Seguimiento, control y evaluacién

1. El Alto Representante hard un seguimiento del cumplimiento por parte del beneficiario de las obligaciones
establecidas de conformidad con el articulo 3. Dicho seguimiento servird para que se tome conciencia del contexto y los
riesgos de incumplimiento de las obligaciones establecidas de conformidad con el articulo 3, y para contribuir a prevenir
tales incumplimientos, incluidas las violaciones del Derecho internacional de los derechos humanos y del Derecho
internacional humanitario por parte de las unidades de las Fuerzas Armadas jordanas receptoras de ayuda en el marco de
la medida de asistencia.

2. Elcontrol posterior al envio de los equipos y suministros se organizara de la siguiente forma:

a) verificacion de la entrega, consistente en que los certificados de entrega del FEAP deberdn ser firmados por las fuerzas
que constituyan el usuario final en el momento de la transmision de la propiedad;

b) informacion, consistente en que el beneficiario deberd informar anualmente sobre las actividades llevadas a cabo con los
equipos proporcionados en el marco de la medida de asistencia y sobre el inventario de los articulos designados. Se
seguird informando hasta que el Comité Politico y de Seguridad ya no considere necesaria tal informacion;

¢) inspecciones sobre el terreno, consistentes en que el beneficiario deberd facilitar y otorgar acceso al Alto Representante
para llevar a cabo controles sobre el terreno, previa solicitud.

3. El Alto Representante realizard una evaluacion final al término de la medida de asistencia para valorar si esta ha
contribuido a la consecucién del objetivo establecido en el articulo 1, apartado 2.

Articulo 6

Presentacion de informes

Durante el periodo de ejecucion, el Alto Representante presentard al Comité Politico y de Seguridad informes semestrales
sobre la ejecucion de la medida de asistencia, de conformidad con el articulo 63 de la Decisién (PESC) 2021/509. El
administrador de las medidas de asistencia informard periédicamente al Comité del Fondo establecido en virtud de la
Decisién (PESC) 2021/509 sobre la ejecucion de los ingresos y gastos de conformidad con el articulo 38 de dicha Decisién,
lo que incluird facilitar informacion sobre los proveedores y subcontratistas que intervengan.
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Articulo 7
Suspension y rescisiéon

1. El Comité Politico y de Seguridad podré decidir suspender total o parcialmente la ejecucion de la medida de asistencia
de conformidad con el articulo 64 de la Decisién (PESC) 2021/509.

2. El Comité Politico y de Seguridad podrd asimismo recomendar al Consejo que rescinda la medida de asistencia.

Articulo 8
Entrada en vigor

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 20 de febrero de 2023.

Por el Consejo
EI Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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DECISION (PESC) 2023/385 DEL CONSEJO
de 20 de febrero de 2023

relativa a la participacion de Canadd en el proyecto de red de centros logisticos en Europa y de apoyo
a las operaciones de la cooperacion estructurada permanente (CEP)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 46, apartado 6,

Vista la Decisién (PESC) 2017/2315 del Consejo, de 11 de diciembre de 2017, por la que se establece una cooperacion
estructurada permanente y se fija la lista de los Estados miembros participantes ('), y en particular su articulo 9, apartado 2,

Vista la Decision (PESC) 2020/1639 del Consejo, de 5 de noviembre de 2020, por la que se establecen las condiciones
generales en las que se podrd invitar excepcionalmente a terceros Estados a participar en proyectos individuales de la
Cooperacion Estructurada Permanente (3, y en particular su articulo 2, apartado 4,

Vista la propuesta del Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,

Considerando lo siguiente:

(1)

En el articulo 9, apartado 2, de la Decisién (PESC) 2017/2315 se establece que el Consejo decidird, de conformidad
con el articulo 46, apartado 6, del TUE, si un tercer Estado, al que los Estados miembros participantes que tomen
parte en un proyecto de cooperacién estructurada permanente deseen invitar a participar en dicho proyecto,
cumple los requisitos establecidos por el Consejo.

El 6 de marzo de 2018, el Consejo adoptd la Decisién (PESC) 2018/340 (*) por la que se establece la lista de
proyectos que deben desarrollarse en el marco de la Cooperacién Estructurada Permanente (en lo sucesivo, «CEP).
En el articulo 1 de dicha Decision se establece que, en el marco de dicha lista, trece miembros del proyecto, entre los
que estd Alemania, que ejercerd las labores de coordinacion, desarrollardn un proyecto de red de centros logisticos en
Europa y de apoyo a las operaciones (en lo sucesivo, «NetLogHubs»).

El 5 de noviembre de 2020, el Consejo adoptd la Decision (PESC) 2020/1639 por la que se establecen las
condiciones generales en las que se podrd invitar excepcionalmente a terceros Estados a participar en proyectos
individuales de la Cooperacion Estructurada Permanente. En el articulo 2, apartado 4, de dicha Decision se establece
que, sobre la base de una notificacién del coordinador o los coordinadores de un proyecto de la CEP, y previo
dictamen del Comité Politico y de Seguridad (CPS), el Consejo tomard una decisién de conformidad con el
articulo 46, apartado 6, del TUE y el articulo 9, apartado 2, de la Decision (PESC) 2017/2315, acerca de si la
participacion del tercer Estado en tal proyecto cumple las condiciones generales establecidas en el articulo 3 de la
Decision (PESC) 2020/1639.

En mayo de 2022, Canada transmitié al coordinador de NetLogHubs su solicitud de participacién en dicho proyecto
CEP y NetLogHubs, de conformidad con el articulo 2, apartado 1, de la Decision (PESC) 2020/1639. A partir de la
informacién facilitada por Canadd, los miembros del proyecto evaluaron seguidamente, con arreglo al articulo 2,
apartado 2, de la Decisién (PESC) 2020/1639, si Canadd cumplia las condiciones generales establecidas en el
articulo 3 de dicha Decision.

El 29 de noviembre de 2022, tras el acuerdo undnime de los miembros del proyecto alcanzado el 14 de septiembre
de 2022, el coordinador de NetLogHubs notificé al Consejo y al Alto Representante de la Unién para Asuntos
Exteriores y Politica de Seguridad, de conformidad con el articulo 2, apartado 3, de la Decisién (PESC) 2020/1639,
la propuesta de invitar a Canadd a participar en el proyecto. En la notificacién se indicé el dmbito y el grado de la
participacién de Canadd, y confirmé que Canadd cumplia las condiciones generales recogidas en el articulo 3 de la
Decision (PESC) 2020/1639.

DOL 331 de 14.12.2017, p. 57.

DO L 371 de 6.11.2020, p. 3.
Decision (PESC) 2018340 del Consejo, de 6 de marzo de 2018, por la que se establece la lista de proyectos que deben desarrollarse en
el marco de la Cooperacion Estructurada Permanente (CEP) (DO L 65 de 8.3.2018, p. 24).
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(6)  El1 de diciembre de 2022, el CPS aprobd un dictamen sobre la notificacién relativa a la solicitud de Canadd de
participar en NetLogHubs. El CPS tomé nota, en particular, de la descripcién de NetLogHubs que figura en la
notificacién, en concreto de sus objetivos, organizacién y toma de decisiones, asi como de los dmbitos de trabajo
prioritarios. También observé que en el marco de dicho proyecto no se comparte informacion clasificada o sensible
de la UE y que no se ejecuta con el apoyo de la Agencia Europea de Defensa en el sentido del articulo 3, letra g), de la
Decisién (PESC) 2020/1639. Ademds, el CPS tomo nota de que NetLogHubs no entrafia la adquisicion de armas, la
investigacion ni el desarrollo de capacidades, ni el uso o exportacion de armas, ni de capacidades o tecnologia, y que
no implica a entidades ni comporta inversiones, financiacién de Estados miembros participantes en la CEP ni
solicitudes de financiacién de la Unién para actividades de proyectos.

(7)  ELCPS aprobé ademds el dmbito, la forma y el alcance propuestos para la participacién de Canada en NetLogHubs tal
como se describen en la notificacion. El CPS reconocié que Canadd habia manifestado su pleno apoyo al dmbito del
proyecto, tal como se establece en la notificacion.

(8)  En el mismo dictamen, el CPS confirmaba la opinién undnime de los miembros del proyecto de que Canadd cumple
las condiciones generales establecidas en el articulo 3 de la Decisién (PESC) 2020/1639, del siguiente modo:

— Canada cumple la condicién establecida en el articulo 3, letra a), que requiere: compartir los valores en los que se
fundamenta la Unidn, establecidos en el articulo 2 del TUE, y los principios a que se refiere su articulo 21,
apartado 1, asi como los objetivos de la PESC indicados en su articulo 21, apartado 2, letras a), b), ¢) y h); no ser
contrario a los intereses de seguridad y defensa de la Unién ni de sus Estados miembros, con inclusién del
respeto del principio de buenas relaciones de vecindad con los Estados miembros; y mantener un didlogo
politico con la Unidén, que también debe abarcar aspectos de seguridad y defensa cuando participe en
NetLogHubs;

— en lo referente a la condicién del articulo 3, letra b), sobre el valor afiadido considerable que aporta Canadd a
NetLogHubs, la notificacién ofrece una sintesis detallada de la contribucién de Canadd, en particular en cuanto
al dmbito, la forma y el alcance de su participacién en dicho proyecto, que acredita el cumplimiento de dicha
condicion;

— en lo que respecta a la condicion establecida en el articulo 3, letra c), la participacion de Canadd en NetLogHubs
contribuird a reforzar la politica comin de seguridad y defensa (PCSD) y el nivel de ambicién de la Unidn, en
particular en apoyo a las misiones y operaciones de la PCSD, como también se especifica en la notificacion;

— en lo relativo a la condicién establecida en el articulo 3, letra d), NetLogHubs no contempla la adquisicién de
armas, la investigacion ni el desarrollo de capacidades, ni el uso o exportaciéon de armas, capacidades ni
tecnologfa. No desarrolla ninguna capacidad ni tecnologia. Por consiguiente, la participacién de Canadd en ese
proyecto no lleva a una dependencia de Canadd ni a restricciones impuestas por dicho tercer Estado a ningiin
Estado miembro;

— asimismo se cumple la exigencia, establecida en el articulo 3, letra ¢), de que la participacién de Canadd sea
coherente con los compromisos pertinentes mds vinculantes de la CEP, también en lo que respecta a la
capacidad de despliegue y a la interoperabilidad de las fuerzas que este proyecto ayuda a lograr, tal como se
especifica en el anexo de la Decision (PESC) 2017/2315 y como se puntualiza en la notificacion, y dado que
NetLogHubs no estd orientado a las capacidades, la condicién relativa a la contribuciéon de Canadd al
cumplimiento de las prioridades derivadas del Plan de Desarrollo de Capacidades y de la revision anual
coordinada de la defensa (CARD) o al efecto positivo en la base industrial tecnoldgica de la defensa europea
(BITDE) no es aplicable en este contexto;

— se cumple el requisito establecido en el articulo 3, letra f), ya que desde el 1 de junio de 2018 estd en vigor el
Acuerdo entre la Unién Europea y Canadd sobre procedimientos de seguridad para el intercambio y la
proteccion de informacién clasificada (¥);

— la condicién establecida en el articulo 3, letra g), no es aplicable en este caso, ya que NetLogHubs no se ejecuta
con el apoyo de la AED vy, por lo tanto, no se requiere un acuerdo administrativo que haya surtido efecto con la
AED;

(*) Acuerdo entre Canadd y la Unién Europea sobre procedimientos de seguridad para el intercambio y la proteccién de informacion
clasificada (DO L 333 de 15.12.2017, p. 2).
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— en lo que respecta a la condicion establecida en el articulo 3, letra h), Canadd se ha comprometido a tratar de
celebrar un acuerdo administrativo especifico para cada proyecto y cualquier otra documentacion necesaria con
arreglo a la Decisién (PESC) 2017/2315 y la Decisién (PESC) 2018/909 (°).

(9)  El CPS concluyé su dictamen con una recomendacion de que el Consejo adoptara una decisién favorable a que la
participaciéon de Canadd en NetLogHubs cumple las condiciones generales establecidas en el articulo 3 de la
Decision (PESC) 2020/1639.

(10) Por consiguiente, el Consejo debe decidir que la participacion de Canadd en NetLogHubs cumple las condiciones
generales establecidas en el articulo 3 de la Decision (PESC) 2020/1639. Seguidamente, el coordinador del proyecto
enviard a Canadd, en nombre de los miembros del proyecto, una invitacién para participar en NetLogHubs. Canadd
debe adherirse a dicho proyecto en la fecha que se especifique en el acuerdo administrativo que suscriban los
miembros del proyecto y Canadd, de conformidad con el articulo 2, apartado 7, de la Decisién (PESC) 2020/1639, y
debe tener los derechos y las obligaciones determinados en dicho acuerdo administrativo, de conformidad con el
articulo 4, apartado 1, de dicha Decision. El Consejo ejercerd su funcién de supervisién con arreglo al articulo 5,
apartado 2, de la Decision (PESC) 2020/1639 y podrd adoptar otras decisiones en virtud de su articulo 6,
apartados 2y 3.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:
Articulo 1
La participacién de Canadé en el proyecto NetLogHubs de la CEP cumple las condiciones generales establecidas en el

articulo 3 de la Decisién (PESC) 2020/1639.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 20 de febrero de 2023.

Por el Consejo
El Presidente
J. BORRELL FONTELLES

() Decision (PESC) 2018/909 del Consejo, de 25 de junio de 2018, por la que se establece un conjunto de reglas de gobernanza comunes
para proyectos de la cooperacion estructurada permanente (CEP) (DO L 161 de 26.6.2018, p. 37).
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DECISION (PESC) 2023/386 DEL CONSEJO
de 20 de febrero de 2023

por la que se inicia la Misién de la Unién Europea en Armenia (EUMA) y por la que se modifica la
Decision (PESC) 2023/162
EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 42, apartado 4, y su articulo 43, apartado 2,

Vista la Decisién (PESC) 2023162 del Consejo, de 23 de enero de 2023, relativa a una misién de la Unién Europea en
Armenia (EUMA) (),

Vista la propuesta del Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:
(1)  El23 de enero de 2023, el Consejo adoptd la Decisiéon (PESC) 2023/162.

(2)  El 14 de febrero de 2023, el Comité Politico y de Seguridad acordé que debia aprobarse el plan de operaciones
(OPLAN) para la Mision de la Unioén Europea en Armenia (EUMA).

(3) A raiz de la recomendacion del comandante de la operacion civil y habiéndose alcanzado la capacidad operativa
inicial, la EUMA debe iniciarse el 20 de febrero de 2023. La misi6n ha de continuar hasta el 19 de febrero de 2025.

(4)  La Decision (PESC) 2023162 establecié un importe de referencia financiera destinado a la cobertura de los gastos
relacionados con la EUMA durante los primeros cuatro meses posteriores a la entrada en vigor de dicha Decision. El
importe de referencia debe revisarse para cubrir el periodo que se extiende hasta el 19 de febrero de 2025.

(5)  Procede modificar la Decisién (PESC) 2023162 en consecuencia.

(6)  La EUMA se llevard a cabo en el contexto de una situaciéon que puede deteriorarse y que podria impedir que se
alcancen los objetivos de la accién exterior de la Unidn, tal como figuran en el articulo 21 del Tratado de la Uni6n
Europea,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el plan de operaciones (OPLAN) para la Misién de la Unién Europea en Armenia (EUMA).

Articulo 2

La EUMA se iniciard el 20 de febrero de 2023.

Articulo 3

El comandante de la operacién civil de la EUMA queda autorizado con efecto inmediato para comenzar la ejecucion de la
mision.

() DOL 22 de24.1.2023, p. 29.
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Articulo 4
En el articulo 13 de la Decision (PESC) 2023/162, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:
«1.  El importe de referencia financiera destinado a la cobertura de los gastos relacionados con la EUMA para el
periodo comprendido entre el 23 de enero de 2023 y el 19 de febrero de 2025 serd de 30751 150,36 EUR. El
Consejo decidird el importe de referencia financiera para los periodos subsiguientes.».

Articulo 5

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcién.

Hecho en Bruselas, el 20 de febrero de 2023.

Por el Consejo
El Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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DECISION (PESC) 2023/387 DEL CONSEJO
de 20 de febrero de 2023

en apoyo de un mecanismo mundial para la informacién sobre armas convencionales ilicitas y sus
municiones, a fin de reducir el riesgo de su desvio y transferencia ilegal («iTrace V»)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 28, apartado 1, y su articulo 31, apartado 1,
Vista la propuesta del Alto Representante de la Unidn para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:

(1)  La Estrategia Global de la UE de 2016 sobre Politica Exterior y de Seguridad de la Uni6én Europea (en lo sucesivo,
«Estrategia Global de la UE») hace hincapié en que la Union fomentard la paz y garantizard la seguridad de sus
ciudadanos y de su territorio e intensificard su contribucién a la seguridad colectiva. Asimismo, respalda
firmemente la plena aplicacién y ejecucion de los tratados y regimenes multilaterales de no proliferacion y de
control de armamento, y pide el «astreo transfronterizo de armas, toda vez que reconoce que la seguridad europea
depende de una evaluacién mejor y compartida de las amenazas y retos internos y externos.

(2)  La Estrategia «Seguridad de las armas, proteccion de los ciudadanos: estrategia de la UE contra las armas de fuego,
armas pequeflas y armas ligeras ilicitas y su municién» («Estrategia de la UE para las APAL»), de 19 de noviembre
de 2018, destaca que las armas de fuego y las armas pequefias y armas ligeras ilicitas (APAL) siguen contribuyendo
a la inestabilidad y la violencia en la Unidn, en su vecindad inmediata y en el resto del mundo. La Estrategia de la UE
para las APAL establece el marco de actuacion para que la Unién haga frente a estos desafios y en ella se compromete
a financiar los esfuerzos de investigacion sobre los origenes de las APAL ilicitas en las zonas en conflicto, tales como
el proyecto iTrace de Conflict Armament Research.

(3)  La fabricaci6n, transferencia y circulacion ilicitas de armas y municiones convencionales, asi como su acumulacion
excesiva y su diseminacion incontrolada, fomentan la inseguridad en Europa y los paises vecinos, asi como en
muchas otras zonas del mundo, al exacerbar el conflicto y socavar el establecimiento de la paz después de los
conflictos, constituyendo asi una seria amenaza a la paz y a la seguridad de Europa.

(4)  Enla Estrategia de la UE para las APAL se afirma que la Unién apoyard la labor de los grupos de las Naciones Unidas
que supervisan los embargos de armas y reflexionard sobre formas de mejorar el acceso a sus conclusiones sobre el
desvio de armas de fuego y APAL ilicitas con fines de control de la exportacion de armas.

(5)  Con el Programa de Accion para prevenir, combatir y eliminar el trafico ilicito de armas pequefias y ligeras en todos
sus aspectos, de las Naciones Unidas («Programa de Accién de las Naciones Unida»), aprobado el 20 de julio de 2001,
todos los Estados miembros de las Naciones Unidas se comprometieron a prevenir el tréfico ilicito de APAL o su
desvio a receptores no autorizados y, en particular, a tener en cuenta el riesgo de que esas armas se desvien al trifico
ilicito al evaluar las solicitudes de autorizacién de exportacion.

(6)  El 8 de diciembre de 2005, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé un Instrumento internacional que
permite a los Estados identificar y rastrear, de forma oportuna y fidedigna, las armas pequeiias y ligeras ilicitas.

(7)  Enla tercera conferencia de 2018 para examinar el Programa de Accién de las Naciones Unidas, todos los Estados
miembros de las Naciones Unidas declararon su compromiso de alentar a los Estados a que, al realizar el rastreo de
las APAL ilicitas, incluidas las armas halladas en situaciones de conflicto y posteriores a conflictos, consulten los
registros del Estado donde se haya hallado el arma pequefia o arma ligera del caso o consulten al Estado de
fabricacién del arma, o ambas cosas. Ademads, en el informe final de la octava reunién bienal de los Estados para
examinar la ejecucion del Programa de Accién de las Naciones Unidas de 2022 se sefiala la importancia de
desarrollar o establecer estrictos marcos normativos nacionales para marcar, registrar y rastrear APAL, en
consonancia con el Instrumento internacional de Localizacién para prevenir y combatir el desvio y la transferencia
ilicita internacional de APAL a receptores no autorizados.
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(8)  El 24 de diciembre de 2014 entré en vigor el Tratado sobre el Comercio de Armas (TCA). El objetivo del TCA es
establecer normas internacionales comunes lo mds estrictas posible para regular o mejorar la regulacién del
comercio internacional de armas convencionales; prevenir y eliminar el trifico ilicito de armas convencionales y
prevenir su desvio. La Uni6n debe apoyar a todos los Estados miembros de las Naciones Unidas en la aplicacion de
controles eficaces para las transferencias de armas, a fin de garantizar que el TCA sea lo mds eficaz posible, sobre
todo en lo que se refiere a la aplicacién de su articulo 11.

(9) La Unién apoyd el iTrace anteriormente mediante las Decisiones 2013/698/PESC ('), (PESC) 2015/1908 (),
(PESC) 2017/2283 () y (PESC) 2019/2191 (*) del Consejo (iTrace I, IL, [l y IV) y desea apoyar iTrace V, la quinta fase
de este mecanismo mundial para la informacién sobre armas convencionales ilicitas y sus municiones, a fin de
contribuir a la seguridad colectiva de Europa, como exige la Estrategia Global de la UE.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1.  Con miras a la aplicacion de la Estrategia Global de la UE, de la Posicion Comtn 2008/944/PESC del Consejo (%),
modificada por la Decisién (PESC) 2019/1560 del Consejo (%), de la Estrategia de la UE para las APAL de 2018 y de la
promocion de la paz y la seguridad, las actividades del proyecto que apoyard la Union tendran los objetivos especificos
siguientes:

— seguir manteniendo un sistema mundial ficil de usar de gestién de la informacion sobre las armas convencionales y sus
municiones que sean objeto de desvio o de tréfico (dTrace») registrados en zonas afectadas por conflictos, a fin de que se
proporcione a los responsables politicos, los expertos en control de armas convencionales y los funcionarios que
controlan la exportaciéon de armas convencionales informacion adecuada para desarrollar estrategias y proyectos
eficaces y basados en datos probados encaminados a luchar contra la diseminacion ilicita de armas convencionales y
sus municiones,

— impartir formacién y tutorfa a las autoridades nacionales de Estados afectados por conflictos a fin de desarrollar una
capacidad nacional sostenible de identificacién y rastreo de armas convencionales ilicitas, fomentar la cooperacién
constante con el proyecto iTrace, determinar mejor las prioridades en materia de seguridad fisica y gestién de arsenales
(SEGA), articular de forma mas eficaz las necesidades nacionales de asistencia respecto del control de armas y el control
policial, en particular las iniciativas financiadas por la Unién, como el Sistema de Interpol para la Gestién de los
Registros y el Rastreo de Armas llicitas (IARMS), y las actividades de la Agencia de la Unién Europea para la
Cooperacion Policial (Europol), y reforzar el didlogo con las misiones e iniciativas de la UE,

— aumentar la frecuencia y la duracién de las investigaciones sobre el terreno de las armas convencionales y sus
municiones que circulan ilegalmente por zonas afectadas por conflictos a fin de generar datos de iTrace en respuesta a
solicitudes precisas formuladas por Estados miembros y delegaciones de la Union,

— dispensar a las autoridades responsables del control de las exportaciones de armas y a los responsables de las politicas
de control de armamentos de los Estados miembros una ayuda adaptada, por ejemplo con reiteradas visitas de consulta
a las capitales de los Estados miembros por parte del personal del proyecto iTrace, un servicio de asistencia las
veinticuatro horas del dia que asesore al instante sobre la evaluacién de riesgos y las estrategias contra los desvios, el
mantenimiento de aplicaciones seguras de panel de control para dispositivos de sobremesa y moviles que ofrezcan
notificaciones instantdneas del desvio posterior a la exportacion, asi como la verificacién posterior al envio realizada
por el personal del proyecto iTrace para los Estados miembros que lo soliciten,

(") Decisién 2013/698/PESC del Consejo, de 25 de noviembre de 2013, en apoyo de un mecanismo mundial para la informacién sobre
armas ligeras y de pequefio calibre y otras armas y municiones convencionales ilicitas, a fin de reducir el riesgo de su comercio ilegal
(DO L 320 de 30.11.2013, p. 34).

(% Decision (PESC) 2015/1908 del Consejo, de 22 de octubre de 2015, en apoyo de un mecanismo mundial de informacién sobre armas
pequefias y armas ligeras ilicitas y otras armas y municiones convencionales ilicitas, a fin de reducir el riesgo de su comercio ilegal
(dTrace ID) (DO L 278 de 23.10.2015, p. 15).

() Decision (PESC) 2017/2283 del Consejo, de 11 de diciembre de 2017, en apoyo de un mecanismo mundial de informacién sobre
armas pequefias y armas ligeras ilicitas y otras armas y municiones convencionales ilicitas, a fin de reducir el riesgo de su comercio
ilegal («iTrace Ill») (DO L 328 de 12.12.2017, p. 20).

() Decisién (PESC) 2019/2191 del Consejo, de 19 de diciembre de 2019, en apoyo de un mecanismo mundial para la informacién sobre
armas convencionales ilicitas y sus municiones, a fin de reducir el riesgo de su desvio y transferencia ilegal (dTrace IV») (DO L 330
de 20.12.2019, p. 53).

() Posicién Comin 2008/944/PESC del Consejo, de 8 de diciembre de 2008, por la que se definen las normas comunes que rigen el
control de las exportaciones de tecnologia y equipos militares (DO L 335 de 13.12.2008, p. 99).

() Decisién (PESC) 2019/1560 del Consejo, de 16 de septiembre de 2019, que modifica la Posicién Comiin 2008/944/PESC por la que se
definen las normas comunes que rigen el control de las exportaciones de tecnologia y equipos militares (DO L 239 de 17.9.2019,

p. 16).
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— incrementar la concienciacién difundiendo los resultados del proyecto, promover la finalidad y las funciones
disponibles de iTrace para los responsables politicos internacionales y nacionales, los expertos en control de armas
convencionales y las autoridades encargadas de las licencias de exportacién de armas, y mejorar la capacidad
internacional para supervisar la diseminacién ilegal de armas convencionales y sus municiones, y de material conexo,
asi como asistir a los responsables politicos en la determinacién de los dmbitos prioritarios para la asistencia y la
cooperacién internacionales, y reducir el riesgo de desvio de armas convencionales y sus municiones,

— ofrecer informes sobre temas estratégicos clave gracias a los datos obtenidos de las investigaciones sobre el terreno y
presentados en el sistema iTrace, acerca de dmbitos especificos que merezcan atencion internacional, en particular las
principales pautas del trafico de armas convencionales y sus municiones, asi como la distribucién regional de las armas
convencionales y sus municiones, y de material conexo, que sean objeto de tréfico, y

— el rastreo continuo de armas convencionales y sus municiones, con la cooperacion de los Estados miembros y de paises
no pertenecientes a la Unién, como medio mds eficaz para establecer y verificar, en la mayor medida posible, los
mecanismos que se esconden detrds del desvio de armas convencionales y sus municiones a usuarios no autorizados.
El rastreo se complementard con investigaciones de seguimiento centradas en detectar las redes humanas, financieras y
logisticas responsables de las transferencias ilicitas de armas convencionales.

2. Una descripcion detallada de los proyectos figura en el anexo de la presente Decision.

Articulo 2

1. El Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (en lo sucesivo, «Alto
Representante») serd responsable de la ejecucion de la presente Decision.

2. La sociedad Conflict Armament Research Ltd. (CAR) se encargard de la ejecucion técnica del proyecto a que hace
referencia el articulo 1.

3. La CAR desarrollara sus funciones bajo la responsabilidad del Alto Representante. A tal efecto, el Alto Representante
celebrard los acuerdos necesarios con la CAR.

Articulo 3

1. El importe de referencia financiera para la ejecucién del proyecto a que se refiere el articulo 1 serd
de 6 200 000,00 EUR. El presupuesto total estimado para el conjunto del proyecto serd de 8 806 101,20 EUR, aportados
mediante cofinanciacién por la CAR y el Ministerio federal de Asuntos Exteriores de Alemania.

2. Los gastos financiados mediante el importe indicado en el apartado 1 se gestionardn con arreglo a los procedimientos
y normas aplicables al presupuesto general de la Uni6n.

3. La Comision supervisard que se gestione adecuadamente el importe de referencia financiera indicado en el apartado 1.
Para ello celebrard con la CAR el acuerdo que sea necesario. Dicho acuerdo estipulard que la CAR debe garantizar la
visibilidad de la contribucién de la Unién, que serd acorde con su cuantia.

4. La Comision se esforzard por celebrar el acuerdo contemplado en el apartado 3 tan pronto como sea posible una vez
entrada en vigor la presente Decision. Informard al Consejo de cualquier dificultad relacionada con este proceso, asi como
de la fecha de celebracion de dicho acuerdo.

Articulo 4

1. El Alto Representante informard al Consejo de la aplicacion de la presente Decision, basindose en informes
descriptivos elaborados por la CAR y presentados con periodicidad trimestral. Estos informes servirdin como base para la
evaluacion que llevard a cabo el Consejo. Para ayudar al Consejo a evaluar los resultados de la presente Decisién, una
entidad externa realizard una evaluacién del impacto del proyecto.

2. La Comisién informard sobre los aspectos financieros del proyecto a que se refiere el articulo 1.
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Articulo 5

1. Lapresente Decision entrard en vigor el dia de su adopcién.

2. Lapresente Decision expirard a los 36 meses de la fecha de celebracién del acuerdo a que hace referencia el articulo 3,
apartado 3. No obstante, expirard a los seis meses de su entrada en vigor si no se celebrase ningtin acuerdo dentro de ese

plazo.

Hecho en Bruselas, el 20 de febrero de 2023.

Por el Consejo
El Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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ANEXO

DOCUMENTO DE PROYECTO

Accién de apoyo a un mecanismo mundial para la informacién sobre armas convencionales ilicitas y sus
municiones, a fin de reducir el riesgo de su desvio y transferencia ilegal

(«iTrace V»)
Mecanismo mundial iTrace para la informacién sobre armas convencionales y sus municiones
1. Antecedentes y razones para el apoyo en el marco de la PESC

1.1.  La presente Decision se basa en sucesivas decisiones del Consejo para luchar contra el efecto desestabilizador del
desvio y el tréfico de las armas convencionales y sus municiones en zonas afectadas por conflictos, especialmente
en las Decisiones 2013/698/PESC, (PESC) 2015/1908, (PESC) 2017/2283 y (PESC) 2019/2191, que establecieron y
mejoraron el mecanismo mundial de informacién iTrace sobre las armas convencionales y sus municiones.

La proliferacién ilicita de armas convencionales y sus municiones es un factor importante de deterioro de la
estabilidad de los Estados y de exacerbacion de los conflictos, lo que constituye una seria amenaza para la paz y la
seguridad. Como se destaca en la Estrategia de la UE para las APAL, las APAL ilicitas siguen contribuyendo a la
inestabilidad y la violencia en la Unién, en su vecindad inmediata y en el resto del mundo. Las armas pequefias
ilicitas alimentan el terrorismo y los conflictos en todo el mundo, y frustran los esfuerzos de la Unidn en materia de
desarrollo, gestion de crisis, ayuda humanitaria y estabilizacion en partes de la vecindad de la UE y en Africa. Dentro
de la Uni6n, las armas de fuego ilicitas tienen una clara incidencia en la seguridad interior, ya que alimentan la
delincuencia organizada y proporcionan a los terroristas los medios para perpetrar atentados en suelo europeo.
Datos recientes del proyecto iTrace sobre Afganistan, Irak, Libia, el Magreb, Siria, Ucrania y Yemen, ademds de otros
conflictos situados cerca de las fronteras exteriores de la Unidn, confirman las aseveraciones de la Estrategia de la UE
para las APAL.

Las actividades realizadas en virtud de la Decision (PESC) 2019/2191 confirmaron a iTrace como iniciativa mundial
de seguimiento de las armas en los conflictos. El proyecto iTrace se ha ejecutado en mds de cuarenta Estados
afectados por conflictos, en particular en Africa, Oriente Medio, Asia Central y Asia meridional y oriental; ha
creado el mayor registro pablico del mundo de armas convencionales desviadas y sus municiones para apoyar a los
Estados en sus esfuerzos por detectar y atajar los desvios, de conformidad con los compromisos contraidos con
arreglo al criterio 7 de la Posicién Comuin 2008/944/PESC (versién consolidada) y al articulo 11 del TCA.
Proporciona informes precisos sobre el desvio de armas y sus municiones con destino a fuerzas insurgentes y
terroristas que amenazan la seguridad de la Unidn, en particular a Al Qaeda en el Magreb Islamico y al Daesh o
Estado Isldmico, y alerta a las autoridades encargadas del control de las exportaciones de los Estados miembros, de
manera confidencial y rdpida, de los riesgos de desvio posterior a la exportacion, al facilitar, en tiempo real,
informacién vital sobre trafico de armas y dindmicas de los conflictos a las Delegaciones de la UE y a las misiones
diplomdticas de los Estados miembros en regiones afectadas por conflictos. Extiende la concienciacion sobre las
medidas de control de armamentos y de lucha contra el desvio mediante una utilizacién equilibrada y responsable
de los medios de informacién a escala mundial.

1.2.  No obstante, los Estados miembros solicitan continuamente al proyecto iTrace que proponga sesiones informativas
directamente y en persona a las autoridades nacionales encargadas de las licencias de exportacién de armas (en
particular a través de visitas frecuentes a las capitales, sobre todo a raiz del levantamiento de las restricciones de
viaje por la COVID-19), y que ofrezca bilateralmente un abanico mds amplio de recursos a los responsables
politicos en materia de control de las exportaciones de armas de los Estados miembros.

La presente Decision pretende asi continuar y ampliar los trabajos del proyecto realizados al amparo de la Decision
(PESC) 2019/2191, al seguir facilitando a responsables politicos, expertos en control de armamentos y funcionarios
de control de las exportaciones de armas de la Unidn una informacién compilada sistemdticamente y pertinente que
serd un apoyo a la hora de desarrollar estrategias eficaces, basadas en datos probados, contra el desvio y la difusion
ilicita de armas convencionales y sus municiones, a fin de mejorar la seguridad internacional y regional. Asi pues,
seguird ayuddndolos a combinar el éxito de una estrategia reactiva con la accién preventiva adecuada para hacer
frente a la oferta y la demanda ilegales y a garantizar el control eficaz de las armas convencionales en terceros paises.
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1.3.  La presente Decision dispone que se siga manteniendo y mejorando el sistema mundial de informacién sobre armas
iTrace accesible al publico. Los proyectos enumerados en la Decision (PESC) 2019/2191 se veran reforzados por: 1)
el aumento de la frecuencia y la duracién de las misiones para recopilar datos sobre suministros de armas
convencionales ilicitas en regiones afectadas por conflictos; 2) el suministro de paquetes de ayuda adaptados a las
necesidades de los Estados miembros, compuestos por consultas directas, datos y documentos por encargo, un
servicio de asistencia disponible las 24 horas y tareas de verificacion posterior a los envios; y 3) la formacién y
tutoria de autoridades nacionales de Estados afectados por conflictos para rastrear las armas convencionales ilicitas
halladas o incautadas en su territorio, desarrollar capacidades de rastreo en el marco del Instrumento Internacional
de Localizacién (IIL), mejorar la gestién de las armas, incluido su registro, e impulsar la recopilacién de datos de
iTrace.

2. Objetivos generales

La accion que se describe a continuacién apoyard en mayor medida a la comunidad internacional en su lucha contra
el efecto desestabilizador que tienen el desvio y el trifico de armas convencionales y sus municiones. Seguird
facilitando a responsables politicos, expertos en control de armamentos y funcionarios de control de las
exportaciones de armas informacién pertinente que serd un apoyo a la hora de desarrollar estrategias eficaces,
basadas en datos probados, contra el desvio y la difusion ilicita de armas convencionales y sus municiones, a fin de
mejorar la seguridad internacional y regional. Concretamente, la accion:

a) facilitard informacion concreta sobre el desvio y el trafico de armas convencionales y sus municiones, con el fin
de apoyar la aplicacién efectiva de la Posicién Comtn 2008/944 del Consejo (version consolidada), el Tratado
sobre el Comercio de Armas, el Programa de Accién de las Naciones Unidas sobre el Comercio Ilicito de APALy
el Instrumento Internacional de Localizacion;

b) proporcionard apoyo adaptado a las necesidades de los Estados miembros para colaborar en la evaluacién y la
mitigacion del riesgo de desvio;

¢) sacard a la luz las rutas y entidades implicadas en el desvio de armas convencionales y sus municiones hacia
regiones afectadas por conflictos u organizaciones terroristas internacionales y aportard pruebas sobre los
grupos y personas dedicados al trafico ilegal, en apoyo de las actuaciones judiciales nacionales;

d) reforzard la cooperacion entre los 6rganos y las misiones pertinentes de las Naciones Unidas y otras
organizaciones internacionales en los dmbitos del rastreo de armas convencionales y sus municiones y la
facilitacion directa de informacién en apoyo de los mecanismos de control existentes, entre ellos el Sistema
iARMS de INTERPOL y EUROPOL (esta dltima ha celebrado en 2019 un memorando de intercambio de
informacién con la CAR);

e) proporcionard informacién pertinente para determinar los dmbitos prioritarios de cooperacion internacional y
regional y de ayuda a la lucha eficaz contra el desvio y el trifico de armas convencionales y sus municiones,
como la financiacién de proyectos relacionados con la seguridad de los arsenales o la gestién de fronteras;

f) propondrd un mecanismo para ayudar a supervisar la aplicacién del TCA, concretamente para detectar el desvio
de armas convencionales transferidas y para ayudar a los gobiernos a valorar el riesgo de desvio antes de la
exportacion de armas convencionales, y en especial el riesgo de desvio en el pais comprador o de reexportacién
en condiciones no deseadas, y

g) en respuesta a la evolucién de las amenazas que afectan a la seguridad de la Unién, potenciard la capacidad de la
CAR para documentar, rastrear y analizar las cadenas de custodia de los componentes de los equipos militares y
transmitird la informacion pertinente a los Estados miembros y a las instituciones y organismos de la UE.

3. Sostenibilidad y resultados del proyecto a largo plazo

La accién proporcionard un marco duradero para la supervisiéon continua de la difusién ilicita de armas
convencionales y sus municiones. Bisicamente se espera aumentar de manera sustancial la informacion existente en
materia de armas y ayudar significativamente al desarrollo de politicas especificas de control eficaz de armas
convencionales y de su exportacion, incluidos los regimenes de sanciones. Concretamente, el proyecto:

a) seguird alimentando el sistema de gestion de la informacién iTrace, que garantizard la obtenci6n y andlisis a largo
plazo de datos sobre armas convencionales ilicitas;
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b) facilitard a los responsables politicos y expertos en materia de control de armas convencionales un instrumento
para definir estrategias mds eficaces y dmbitos prioritarios para la ayuda y la cooperacién (por ejemplo,
determinando qué mecanismos de cooperacion, coordinacioén e intercambio de informacién subregionales o
regionales es necesario establecer o reforzar; determinando los arsenales nacionales inseguros, la gestién
inadecuada de inventarios, las rutas de transferencia ilicitas, la vulneracién de sanciones, los controles
fronterizos vulnerables y las capacidades policiales insuficientes);

¢) dispondrd de la flexibilidad interna necesaria para generar informacion pertinente a efectos de elaboracion de
medidas, con independencia de la rapidez de los cambios de los requisitos de las actuaciones;

d) aumentard significativamente la eficacia de las organizaciones internacionales y personas encargadas de la
supervision de armamentos, facilitando un mecanismo de intercambio de informacién de cada vez mayor
alcance y asistencia técnica y de capacidad, y

e) creard en los Estados afectados por conflictos una capacidad nacional sostenible para identificar y rastrear armas
convencionales ilicitas y para cooperar en los procesos internacionales de control de armamentos y de aplicacién
de la ley de manera mds eficaz.

4, Descripcién de la accion
4.1.  Proyecto n.° 1: Desarrollo de la capacidad técnica para la identificacion y rastreo de armas.

4.1.1. Objetivo del proyecto

Los programas de formacién y tutorfa de iTrace proporcionan a las autoridades nacionales de los Estados afectados
por conflictos métodos y capacidades para autodiagnosticarse y atajar el desvio de armas convencionales. La
formacién tiene por objeto aumentar la capacidad, a menudo inexistente, de detectar y rastrear las armas
convencionales ilicitas, mientras que la tutoria permite al personal del proyecto iTrace detectar, en tiempo real, las
carencias de capacidad criticas y concebir inmediatamente soluciones adaptadas para resolverlas. Los programas de
formacion y tutoria iTrace, ademds, refuerzan las relaciones entre el proyecto iTrace y las autoridades nacionales,
facilitando a sus equipos de investigacién de campo un mayor acceso a las armas convencionales incautadas y
recuperadas, mejorando asi todo el sistema de recopilacién de datos, andlisis e informacién de iTrace.

4.1.2. Beneficio para las iniciativas de la UE en materia de control de armamentos

Los programas de formacion y tutorfa de iTrace responden a las acciones tratadas en la Estrategia de la UE para las
APAL (apoyar las capacidades nacionales de «localizar y rastrear el origen de APAL y municiones ilicitas en zonas de
conflicto»), y mejorar directa e indirectamente gran variedad de iniciativas de control de armamentos que reciben
apoyo de los Estados miembros. Entre los efectos directos figuran el apoyo a las fuerzas de seguridad nacionales en
el rastreo de armas pequefias y armas ligeras, en consonancia con el IIL, el aumento de la capacidad nacional para
recopilar datos sobre armas rastreadas en el marco del indicador 16.4.2 de los objetivos de desarrollo sostenible y
el apoyo a los programas de gestién de armas y municiones de los Estados miembros. Entre los efectos indirectos
figuran la retroalimentacion de la informacion recogida in situ, por ejemplo alertando a los Estados miembros
sobre los riesgos de desvio detectados en los paises socios y detectando desvios de los arsenales nacionales, y la
transmisién de esta informacién a los programas de seguridad fisica y gestién de arsenales (SFGA) apoyados por la
Unién.

4.1.3. Actividades del proyecto

La unidad de apoyo técnico de la CAR imparte actividades de formacién y tutorfa a las autoridades nacionales de
aquellos Estados afectados por conflictos en los que se ejecute el proyecto iTrace. Estas actividades de formacién y
tutorfa estdn concebidas para impulsar de forma generalizada iniciativas nacionales contra el desvio de armas
facilitando formacién y desarrollo de capacidades en materia de rastreo, marcado y registro —segin los
procedimientos establecidos en el IIL- de las armas convencionales ilicitas incautadas y capturadas, y unas
evaluaciones de la seguridad fisica y la gestion de arsenales concebidas para detectar y atajar los riesgos de desvio en
origen. La CAR ofrecerd a los socios locales y, en su caso, al personal de apoyo a la paz, incluidas las misiones de las
Naciones Unidas y de la UE y los grupos o comisiones de observacién de las sanciones de las Naciones Unidas, una
formacion especializada, valorada en funcién de las necesidades, sobre la totalidad de las actividades enumeradas
mds arriba. A este respecto, el proyecto iTrace seguird respondiendo directamente a las actuaciones enumeradas en
la Estrategia de la UE para las APAL de 2018, que solicita de la UE el apoyo a los «grupos de las Naciones Unidas
que supervisan los embargos de armas» y una reflexién sobre «formas de mejorar el acceso a sus conclusiones sobre
el desvio de armas de fuego y APAL ilicitas con fines de control de la exportacién de armas». La formacion en el
marco del proyecto iTrace partird de una variedad de servicios que ofrece la CAR desde 2014 y que han resultado
ser vitales para el apoyo a los socios locales en los Estados afectados por conflictos, ayudando a las comisiones de
las Naciones Unidas, asi como para garantizar un acceso mads facil a los equipos de investigacion sobre el terreno de
iTrace. El proyecto desplegard personal de sus equipos de investigacion sobre el terreno y de la unidad de apoyo
técnico para que imparta una formacion cada vez mds técnica compuesta, entre otras cosas, por:

a) una introduccion a la recopilacion de datos sobre las armas convencionales, con referencia a casos especificos;
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=

unas técnicas bésicas de identificacion de armas convencionales y técnicas de documentacion efectivas;

(g)
~

procedimientos operativos normalizados de recopilacién de pruebas y la cadena de custodia de estas;

=2

los requisitos de las investigaciones a largo alcance, regionales e internacionales;

la implantacién del Instrumento Internacional de Localizacion; en su caso, se formard a las autoridades de los
paises socios y se les animard a enviar solicitudes de rastreo;

(¢)
-~

f) el rastreo internacional de armas y los sistemas internacionales de rastreo de armas (en particular Interpol y
Europol);la utilizacion de macrodatos y del andlisis de tendencias; y

g) los cauces para la asistencia técnica (internacional) y la intervencion de la policia.

Dichas actividades se realizardn en paralelo a las investigaciones de iTrace sobre el terreno, en particular a las
investigaciones conjuntas (tutorias) llevadas a cabo con las autoridades gubernamentales nacionales. También
incluirdn la formacién continua y la renovacién de la certificacion del personal de la CAR necesaria para llevar a
cabo actividades de formacion y tutorfa.

4.1.4. Resultados del proyecto
El proyecto:

a) animard a las autoridades nacionales a conceder mayor acceso a los equipos de investigacion sobre el terreno de
iTrace, en respuesta a peticiones reiteradas de que los equipos de iTrace proporcionen asistencia técnica y una
capacidad conjunta de investigacion, lo que se traducird en una mayor recopilacién de datos de iTrace;

b) proporcionard ayuda concreta en materia de capacidad a los gobiernos nacionales que, pese a sufrir los efectos
del desvio de armas convencionales, carezcan de las herramientas necesarias para identificar las armas
convencionales desviadas e informar sobre ellas; este paso suele anteceder a una gestién nacional mds eficaz de
las armas convencionales y, como tal, supone un apoyo a la aplicacion del TCA, del IIL, del Programa de Accién
y de la programacién en materia del ODS 16.4.2 y de SFGA y enlace con fuerzas o cuerpos de seguridad
internacionales, en particular Interpol (IARMS) y Europol;

¢) favorecerd el refuerzo del didlogo, especialmente a través de la identificacion de partes interesadas fundamentales
para otras iniciativas apoyadas por la UE (por ejemplo, las relaciones de las misiones de la UE con los gobiernos
anfitriones) y del impulso de iniciativas, como la programacién en materia de SFGA (por ejemplo, proyectos de
gestion de arsenales apoyados por la Unidn).

4.1.5. Indicadores de ejecucion del proyecto

Hasta cuarenta visitas sobre el terreno con fines de formacién y tutorfa, con especial insistencia en la repeticién de
visitas para apoyar a las autoridades nacionales en la creacién de capacidades de rastreo.

El proyecto se ejecutard durante todo el trienio del proyecto iTrace.

4.1.6. Beneficiarios del proyecto

Las actividades de formacion y tutorfa de iTrace tendrdn beneficios directos para las partes interesadas nacionales en
Estados afectados por conflictos, también para los fiscales y las fuerzas o cuerpos de seguridad. El programa ofrecerd
apoyo indirecto a los didlogos nacionales a través de iniciativas de control de armamentos, también de aquellas
financiadas por la Unién, fomentando la utilizaciéon de mecanismos internacionales de rastreo (en particular del
sistema iARMS de Interpol y Europol), y facilitando la implicacién en proyectos de gestion de arsenales y en otros
proyectos de control de APAL apoyados por la Unién.

4.2. Proyecto n.° 2: Mantener el sistema iTrace con pruebas documentales en tiempo real sobre desvio y trdfico de armas y municiones
convencionales y demds informacion pertinente.

4.2.1. Objetivo del proyecto

El proyecto mantendrd las investigaciones sobre el terreno en materia de circulacién de armas y municiones
convencionales en zonas afectadas por conflictos. Dard prioridad a los paises que preocupan especialmente a los
Estados miembros, entre ellos Afganistan, Irak, Libia, Mali, Suddn del Sur, Somalia, Siria, Ucrania y Yemen. Estas
investigaciones sobre el terreno proporcionardn pruebas concretas de la posesién por fuerzas terroristas e
insurgentes de armas convencionales desviadas, que de otro modo serfan invisibles para los observadores externos
(incluidos los Estados miembros de la UE exportadores de armas). La CAR solicitard la aprobacion previa del Grupo
«Exportacion de Armas Convencionales» (COARM) antes de emprender una accién importante en cualquier pais en
el que no se hayan llevado a cabo anteriormente investigaciones de iTrace sobre el terreno o programas de
formacion y tutorfa de iTrace.
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Recurriendo a nuevas tecnologias y técnicas criminalisticas avanzadas, la CAR realizard una serie de actividades
sobre el terreno, entre ellas de documentacion fotogrifica mejorada, de explotacién criminalistica y de
recuperacion de marcas borradas. CAR ha demostrado que estos métodos revelan informacion rastreable sobre
armas, municiones y materiales conexos que anteriormente no era posible rastrear, lo que permite realizar
investigaciones sobre una variedad cada vez mayor de material ilicito cuya informacién de identificacion se ha
eliminado para ocultar la procedencia.

Los datos resultantes mejorardn la comprension colectiva por parte de los Estados miembros del desvio y las
transferencias ilicitas y de los métodos utilizados por los traficantes para ocultarlos, y mejorardn sustancialmente su
capacidad de atajar el trafico ilicito.

4.2.2. Beneficio para las iniciativas de la UE en materia de control de armamentos

Las investigaciones de iTrace sobre el terreno proporcionan una referencia dindmica de las armas convencionales
desviadas en Estados afectados por conflictos. Esta referencia proporciona una medida constante de la eficacia de
los acuerdos de control de armamentos que los Estados miembros se han comprometido a aplicar, incluidos, entre
otros: la Posicion Comtin 2008/944/PESC del Consejo (version consolidada); el TCA; el Programa de Accidn, y la
Estrategia de la UE de 2018 para las APAL. La exhaustiva documentacién de las armas utilizadas en conflictos
también sirve de plataforma de lanzamiento para el rastreo formal de armas convencionales y de investigaciones
exhaustivas sobre conflictos, financiacién y redes de suministro de armas.

4.2.3. Actividades del proyecto
En el marco de este proyecto se emprenderdn las actividades siguientes:

a) despliegue de expertos en armas cualificados para llevar a cabo andlisis sobre el terreno de las armas
convencionales ilicitas y sus municiones recuperadas en Estados afectados por conflictos;

b) andlisis, revision y comprobacién de las pruebas documentales sobre armas convencionales ilicitas, sus
municiones y sus usuarios, incluidas, entre otras, documentacién fotografica, explotacion criminalistica y
recuperacion de marcas borradas de las armas, las piezas que las compongan y las marcas interiores y
exteriores, los embalajes y la documentacién correspondiente de envio, combinadas con los resultados de las
investigaciones sobre el terreno (usuarios, proveedores y rutas de transferencia);

¢) carga de todas las pruebas recabadas y revisadas en el sistema de gestién de la informacién iTrace y, una vez
verificadas, en el portal cartogréfico en linea iTrace;

d) determinacion y apoyo a los interlocutores locales para garantizar la obtencion continua de datos en respaldo de
iTrace, tanto durante la accién propuesta como después;

e) enlace permanente con los gobiernos de la UE a fin de definir previamente los puntos de contacto nacionales y
un mecanismo de coordinacién, con objeto de aclarar el alcance de las investigaciones de la CAR y paliar los
posibles conflictos de intereses antes de las investigaciones.

El proyecto se aplicard escalonadamente a lo largo de todo el trienio del proyecto iTrace.

4.2.4. Resultados del proyecto
El proyecto:

a) documentard, in situ, las pruebas fisicas de las armas convencionales y sus municiones desviadas u objeto de
trafico en las regiones afectadas por conflictos;

b) comprobard y desarrollard los casos de trafico ilicito revelados por las pruebas obtenidas por CAR, por
organizaciones que tengan acuerdos de intercambio de informacién vigentes con CAR y, en su caso, por otras
organizaciones, relativos a armas convencionales y sus municiones desviadas u objeto de trifico en todas las
regiones;

¢) aportara pruebas visuales y fisicas concretas de las armas convencionales y sus municiones desviadas u objeto de
trafico, entre otras fotografias de los objetos, sus componentes, niimeros de serie, marcas de fabricacion, cajas,
listas de embalajes, documentos de transporte y documentacién sobre los usuarios finales obtenida mediante
explotacion criminalistica y recuperacion de marcas borradas;

d) generard inventarios textuales de las actividades ilegales, con inclusién de las rutas de tréfico, los agentes y las
redes financieras y de apoyo implicados en el desvio o transferencia ilegales y valoraciones de los factores que
hayan contribuido a ellos (entre otros, la ineficacia en la gestién y la seguridad de los arsenales, asi como las
redes ilegales de suministro deliberadamente organizadas por Estados);
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e) cargara las citadas pruebas en el sistema de gestion de la informacién iTrace e instrumentos relacionados.

4.2.5. Indicadores de ejecucion del proyecto

Hasta setenta y cinco despliegues sobre el terreno como méximo (incluidos los despliegues prorrogados cuando sean
necesarios) durante el periodo cuadrienal, para generar las pruebas destinadas a ser cargadas en el sistema de gestion
de la informacion iTrace y en el portal cartogréfico en linea.

El proyecto se ejecutard durante todo el trienio del proyecto iTrace.

4.2.6. Beneficiarios del proyecto

El proyecto iTrace seguird facilitando informacién cada vez més completa explicitamente dirigida ante todo a los
responsables politicos nacionales de la Unién en materia de control de armamentos, a las autoridades encargadas
de las licencias de exportacion de armas asi como a las instituciones, agencias y misiones de la UE. Dichos
beneficiarios de la UE tendran también acceso a informacion confidencial a través de plataformas seguras méviles y
fijas proporcionadas por iTrace.

Todos los beneficiarios de la UE seguirdn teniendo también acceso a la informacién publica, al igual que los
beneficiarios no pertenecientes a la UE, (como los responsables politicos en materia de control de armamentos y las
autoridades encargadas de las licencias de exportaciéon de armas en terceros paises), las organizaciones de
investigacién no gubernamentales, las organizaciones de defensa de intereses y los medios de comunicacion
internacionales.

4.3, Proyecto n.° 3: Apoyo adaptado a las autoridades encargadas del control de las exportaciones de armas, responsables politicos en
materia de control de armamentos y otros interesados de los Estados miembros.

4.3.1. Objetivo del proyecto

El proyecto proporcionard a los Estados miembros, a las autoridades encargadas del control de las exportaciones de
armas, a los responsables politicos en materia de control de armamento y a otros interesados un apoyo bilateral
constante, que incluird visitas presenciales periddicas e informes personalizados que se adaptardn a sus dmbitos de
interés y a los requisitos especificos de informacién en materia de control de armamentos. La informacion facilitada
por las autoridades nacionales de los Estados miembros encargadas de las licencias de exportacién de armas se
tratard con el debido respeto y confidencialidad. La CAR también mantendrd el contacto con una serie de
autoridades nacionales encargadas de las licencias de exportacién de armas de terceros paises. Estas relaciones
permitirdn apoyar varios aspectos fundamentales de los esfuerzos internacionales para hacer frente al desvio y al
trafico de armas convencionales y reforzardn medidas internacionales de lucha contra el desvio, entre ellas:

a) el suministro de datos y pruebas detallados sobre desvios documentados a las autoridades encargadas de las
licencias de exportacion, y

b) la provision a los Estados miembros, tras una solicitud oficial de las autoridades nacionales de la UE encargadas
de las licencias de exportacion de armas, de capacidades de verificacién posterior al envio o a la entrega, o el
apoyo a dichas capacidades.

4.3.2. Beneficio para las iniciativas de la UE en materia de control de armamentos

Las visitas periddicas del equipo del proyecto iTrace a las capitales de los Estados miembros permiten debatir
bilateralmente los temas sensibles (es decir, los desvios posteriores a la exportacién), permiten a los Estados
miembros intervenir directamente en el disefio de iTrace y de sus productos (direcciéon y alcance de las
investigaciones y tipos de informes) y ayudan a desarrollar medidas de creacién de confianza (es decir, los procesos
de «notificacidén previa» y «derecho de réplica» de iTrace). La difusion de iTrace entre los Estados miembros de la UE
ofrece un foro para un debate, a menudo matizado, sobre los desafios y oportunidades nacionales relacionados con
el criterio 7 de la Posicién Comtin 2008/944/CESP del Consejo (versién consolidada) y con los compromisos en
virtud del articulo 11 del TCA, lo cual resulta vital. En el marco de los anteriores proyectos de iTrace (I a IV), las
visitas de difusion han sido vitales para comprender los requisitos de informacion de los Estados miembros, ya sean
los de caracter general (es decir, «cudl es su evaluacion de las amenazas en relacién con las armas que entran en una
zona de conflicto armado determinada») o los que son especificos del proyecto iTrace (es decir, «necesitamos un
panel de control que nos alerte de inmediato de cada arma producida en el territorio nacional que documenten los
equipos sobre el terreno de iTrace»).

4.3.3. Actividades del proyecto
En el marco de este proyecto se emprenderdn las actividades siguientes:

a) visitas repetidas por parte de los equipos de iTrace a las autoridades pertinentes en las capitales de los Estados
miembros para transmitirles informacion acerca de cuestiones relativas a la lucha contra el desvio e informarles
acerca de sus investigaciones;
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b) la continuacién de un servicio de asistencia disponible las veinticuatro horas del dia para proporcionar
asesoramiento al instante sobre lucha contra el desvio o sobre afirmaciones potencialmente negativas
publicadas en la prensa retomando informacién de terceros no contrastada;

¢) el mantenimiento, la proteccion y la mejora del sistema mundial de informacién sobre armas iTrace, incluida la
introducci6n de innovaciones tecnoldgicas.

d) el mantenimiento para las autoridades nacionales encargadas de las licencias de exportacién de los Estados
miembros de paneles de control en linea que retransmitirdn datos cifrados procedentes del sistema de gestién de
la informacién iTrace (emitiendo alertas sobre partes con historial de desvio de armas convencionales,
describiendo los destinos de alto riesgo e informando, en tiempo real, del desvio de armas de fabricacién
nacional, y

e) larealizacion por parte de los equipos de investigacion sobre el terreno de iTrace para los Estados miembros, tras
una solicitud oficial de las autoridades nacionales de los Estados miembros encargadas de las licencias de
exportacion de armas, de comprobaciones sobre el uso final (verificacién) hecho con posterioridad a la entrega,
o el apoyo a dichas comprobaciones.

El proyecto se ejecutard durante todo el trienio del proyecto iTrace.

4.3.4. Resultados del proyecto
El proyecto:

a) responderd a las solicitudes de ayuda de las autoridades responsables del control de las exportaciones de armas
de los Estados miembros en lo que respecta a la identificacién de desvios posteriores a la exportacion;

b) proporcionard informacion para respaldar los andlisis de riesgo de desvio realizados por las autoridades
responsables del control de las exportaciones de armas de los Estados miembros, en consonancia con la
Posicién Comiin 2008/944/PESC del Consejo (versién consolidada) y con el TCA previamente a la concesioén de
licencias de exportacion;

¢) apeticion de las autoridades responsables del control de las exportaciones de armas de los Estados miembros, les
proporcionard la capacidad de realizar verificaciones posteriores a los envios;

d) respaldard a los responsables politicos en materia de control de armamentos de los Estados miembros con
informaci6n en tiempo real sobre desvios y tendencias del trafico a fin de apoyar la implicacién nacional en los
procesos politicos internacionales, y

e) ayudard a las fuerzas y cuerpos de seguridad nacionales de los Estados miembros en las investigaciones penales,
cuando proceda y a peticién de estas.

4.3.5. Indicadores de ejecucion del proyecto

El mantenimiento de paneles de control en linea que retransmitirdn en vivo informacién procedente de particiones
seguras dentro del sistema iTrace a las autoridades nacionales de los Estados miembros. Un servicio de asistencia,
del que se encargard el personal del proyecto iTrace, para proporcionar un apoyo completo a las autoridades
encargadas del control de las exportaciones de armas y a los responsables de las politicas de control de armamentos
de los Estados miembros. Previa solicitud, hasta cuarenta y cinco visitas a las capitales de los Estados miembros.

El proyecto se ejecutard durante todo el trienio del proyecto iTrace.

4.3.6. Beneficiarios del proyecto

Todos los Estados miembros interesados; con visitas a las capitales y verificaciones posteriores a los envios que se
realizarn previa solicitud.

4.4.  Proyecto n.’ 4: Difusién, asesoramiento sobre actuacion y coordinacion internacional

4.4.1. Objetivo del proyecto

El proyecto mostrara los beneficios de iTrace a los responsables politicos, los expertos en control de armamentos
convencionales y las autoridades encargadas de las licencias de exportacién de armas nacionales e internacionales y
aprovechard y desarrollard dichos beneficios. La CAR lograré este objetivo por medio de actividades de difusién y
asesoramiento sobre actuacion. Estas iniciativas se elaborardn también para una mayor coordinaciéon del
intercambio de informacién y para establecer asociaciones sostenibles con las personas y organizaciones que
puedan generar informacion que pueda introducirse en el sistema iTrace.
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4.4.2. Beneficio para las iniciativas de la Union en materia de control de armamentos

El proyecto mostrard, en numerosos eventos, conferencias y procesos, el apoyo de la Unién al proyecto iTrace, asi
como el papel del proyecto a la hora de proporcionar informacién concreta para apoyar las iniciativas
internacionales de control de armamentos. Los sucesivos proyectos iTrace (I a IV) han demostrado que la actividad
de disefio de politicas internacionales y la difusién internacional desempefian un papel fundamental para 1) influir
en la agenda internacional en relacién con los procesos internacionales de control de armamentos y 2) generar
oportunidades para que Estados que no son miembros de la UE cooperen con el proyecto iTrace y en general con
las iniciativas de control de armamentos de la UE.

4.4.3. Actividades del proyecto

En el marco de este proyecto, prestando la debida atencién para evitar el solapamiento con otras acciones, por
ejemplo con la actividad de divulgacion del TCA, se llevardn a cabo las actividades siguientes:

a) la CAR mantendrd su intensa actividad diplomdtica para mostrar, aprovechar y desarrollar iTrace y sus
resultados, haciendo hincapié en: 1) sus beneficios concretos a la hora de ayudar a supervisar la aplicacion del
TCA, el Programa de Accién de las Naciones Unidas, el IIL, los regimenes pertinentes de sanciones, tanto
multilaterales como regionales, y otros instrumentos internacionales pertinentes; 2) su utilidad para determinar
los dmbitos prioritarios de la ayuda y la cooperacién internacionales; y 3) su utilidad como mecanismo de
determinaci6n y evaluacién de riesgo destinado a las autoridades encargadas de las licencias de exportacién de
armas y otros interesados;

b) la actividad del personal del proyecto iTrace alentard y desarrollard acuerdos oficiales de intercambio de
informacién que permitan generar informacién que pueda introducirse en el sistema iTrace y ayudar a los
responsables politicos a determinar los dmbitos prioritarios de didlogo y ayuda y cooperacion internacionales a
fin de fomentar el disefio de politicas y la actuacién practica.

El proyecto se ejecutard durante todo el trienio del proyecto iTrace.

4.4.4. Resultados del proyecto
El proyecto:

a) demostrard la utilidad de iTrace y de la idea de documentar y recopilar datos sobre los desvios y compartirlos con
los responsables politicos nacionales e internacionales que trabajan en la aplicacién de los acuerdos sobre
control de armas convencionales y sobre control de las exportaciones de armas (TCA, Programa de Accién de
las Naciones Unidas y otros instrumentos internacionales pertinentes) y apoyara la aplicacion de dichos
acuerdos;

b) facilitard informaci6n pertinente para ayudar a los responsables politicos y a los expertos en control de armas
convencionales a determinar los dmbitos prioritarios de la ayuda y la cooperacion internacionales y a elaborar
estrategias eficaces contra el desvio;

¢) facilitard a las autoridades encargadas de las licencias de exportacién de armas informacién exhaustiva sobre
iTrace y su herramienta de evaluacién del riesgo, ademds de ser un medio de retroalimentacién y mejora
adicionales del sistema;

d) facilitard el intercambio de informacion entre los gobiernos nacionales y las operaciones de mantenimiento de la
paz y vigilancia de las sanciones de las Naciones Unidas, incluidos el tratamiento y andlisis de los datos mediante
el sistema iTrace;

e) facilitard el didlogo y la creacién de redes dentro de un grupo creciente de expertos en control de armas
convencionales que participen en investigaciones sobre el terreno en relacién con el desvio y el trifico de armas
convencionales y sus municiones;

f) mejorara el perfil pablico del rastreo de armas convencionales y sus municiones como medio para ayudar a
supervisar la aplicacién del TCA, el Programa de Accién, el IIL y de otros instrumentos internacionales y
regionales de control de armamentos y exportacion de armas.

4.4.5. Indicadores de ejecucion del proyecto

Personal de iTrace que dirige o participa en hasta treinta actividades de difusién y asesoramiento politico. La
implicacién incluird presentaciones de los documentos de iTrace. Las actividades de difusién y asesoramiento se
incluirdn en los documentos descriptivos trimestrales.

El proyecto se ejecutard durante todo el trienio del proyecto iTrace.
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4.4.6. Beneficiarios del proyecto

Véase la seccion 4.2.6 anterior, donde figura una lista completa de beneficiarios idéntica a la de los beneficiarios de
este proyecto.

4.5.  Proyecto 5: documentos de investigacion de iTrace

4.5.1. Objetivo del proyecto

El proyecto presentard documentos clave para mejorar politicas y practicas, elaborados a partir de los datos
generados por las investigaciones y que figuran en el sistema iTrace. Los documentos estardn concebidos para
destacar dmbitos especificos de preocupacion internacional, entre ellos las pautas mds importantes del trafico de
armas y municiones convencionales, la distribucion regional de las armas convencionales y sus municiones que
han sido objeto de tréfico y las zonas prioritarias de atencién internacional.

4.5.2 Beneficio para las iniciativas de la Unidn en materia de control de armamentos

Los resultados politicos de iTrace centran la atencion internacional en la exhaustividad de las iniciativas de control
de armamentos de la UE y en los compromisos adoptados por los Estados miembros para hacer frente al desvio de
armas convencionales y sus municiones. Desde 2013, muchos de los principales medios de comunicacién del
mundo han cubierto ampliamente estos documentos, lo que ha llevado a gobiernos, diputados y a la sociedad civil
a actuar a escala nacional. Dado que los documentos de iTrace no dudan en identificar las armas convencionales
ilicitas que proceden de la UE, demuestran la actitud progresista de los Estados miembros por lo que respecta al
control de armamento. Es probable que esto fomente la transparencia y una adhesion cada vez mayor a los tratados
y regimenes multilaterales de desarme, no proliferacién y control de armamentos, tal como se pide en la Estrategia
Global de la UE de 2016 (es decir, el principio de «predicar con el ejemplo), asi como su universalizacion.

4.5.3. Actividades del proyecto

Andlisis exhaustivo para la compilacion, revision, edicién y publicacién, en particular la impresion, cuando sea
necesaria, y distribucién en formato papel, de hasta veinte documentos politicos de iTrace.

4.5.4. Resultados del proyecto
El proyecto:

a) elaborard un maximo de veinte documentos; cada uno de ellos tratard especificamente un aspecto de interés
internacional;

b) garantizard la distribucién de los documentos politicos de iTrace a todos los Estados;
¢) mantendrd una estrategia de difusién concebida para garantizar la maxima cobertura mundial;

d) apoyard la visibilidad de la acci6n en la esfera politica y en los medios de comunicacion internacionales a través,
entre otras cosas, de la presentacién de informacién sobre las armas convencionales ilicitas que susciten
preocupacion en ese momento; facilitard andlisis y asesoramiento politicos pertinentes a efectos de elaboracién
de una politica en apoyo de los procesos de control de armamentos en curso y adaptard los documentos para
que tengan el maximo interés para los medios de comunicacién internacionales.

4.5.5. Indicadores de ejecucién del proyecto

Un maximo de veinte documentos politicos de iTrace en linea, a disposicién del pablico, elaborados a lo largo de
todo el perfodo de la accién propuesta.

El proyecto se ejecutard durante todo el trienio del proyecto iTrace.

4.5.6. Beneficiarios del proyecto

Véase la seccion 4.2.6 anterior, donde figura una lista completa de beneficiarios idéntica a la de los beneficiarios de
este proyecto.

4.6.  Proyecto n.° 6: Rastreo de armas y municiones convencionales e investigaciones reforzadas
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4.6.1. Objetivo del proyecto

El proyecto seguird enviando solicitudes formales de rastreo a los gobiernos nacionales relativas a armas
convencionales ilicitas y sus municiones; las respuestas a dichas solicitudes proporcionan informacién completa
sobre sus cadenas de suministro e indican el lugar y las circunstancias en que las armas fueron desviadas a usuarios
no autorizados. El objetivo de estas actividades es establecer los mecanismos del desvio de las armas convencionales
y sus municiones, caso por caso y con el apoyo de los Estados exportadores, en particular de las autoridades
encargadas del control de las exportaciones de armas de los Estados miembros. Los rastreos ofrecen informacion
detallada sobre las redes de suministro de armas convencionales ilicitas, detectan casos de nuevas transferencias no
autorizadas que violan los acuerdos de usuario final, sefialan las violaciones de los embargos de armas de las
Naciones Unidas y la Unién, y alertan a los Estados sobre desvios posteriores a las exportaciones. Ante todo, dado
que son los propios gobiernos nacionales los que proporcionan la informacién relativa al rastreo, el proceso de
rastreo constituye una base para la elaboracién de politicas de control de armamentos.

4.6.2 Beneficio para las iniciativas de la Unidn en materia de control de armamentos

Las solicitudes de rastreo han permitido al proyecto iTrace aportar informacién en apoyo de diversas intervenciones
de las fuerzas o cuerpos de seguridad de los Estados miembros, asi como de otros Estados, en particular de la
incoacién de acciones judiciales y la condena de personas dedicadas al tréfico de armas convencionales y sus
municiones y de material relacionado.

Las solicitudes de rastreo también alertan a los Estados miembros sobre casos de desvios posteriores a la
exportacion y, asi, proporcionan una informacién esencial para apoyar unas evaluaciones de riesgo eficaces de las
licencias de exportacién de armas. Como tal, iTrace aporta directamente informacién para ayudar a los Estados
miembros a aplicar el criterio 7 de la Posicion Comiin 2008/944/PESC del Consejo (version consolidada) y el
articulo 11 del TCA. En la informacién obtenida mediante el proceso de rastreo se identifica también a los usuarios
finales no autorizados, a los responsables del desvio de armas convencionales, a los participantes ilegales en la
cadena de suministro y a los que aportan financiacion ilicitamente, proporcionando asi a los Estados miembros
datos esenciales para la elaboracion de perfiles de riesgo relativos a la exportacion.

4.6.3. Actividades del proyecto

Un flujo constante de solicitudes de rastreo, y de comunicaciones e investigaciones de seguimiento conexas, durante
toda la duracién del proyecto. La CAR investigard y desarrollara tecnologias emergentes para mejorar la trazabilidad
con el fin de apoyar estas actividades.

4.6.4. Resultados del proyecto
El proyecto:

a) rastreard las armas convencionales ilicitas y sus municiones que se encuentren en zonas afectadas por conflictos
a un ritmo sin precedentes. Los ajustes realizados a los procedimientos operativos normalizados de la CAR
durante el proyecto iTrace IIl —a raiz de consultas exhaustivas con los Estados miembros— garantizardn que
los gobiernos nacionales revisen la informacién recopilada por la Unidad de Rastreo de la CAR antes de
publicarla y que esta contribuya al mayor registro mundial de armas utilizadas en conflictos rastreadas;

b) la Unidad de Investigacion Reforzada (UIR) utilizard la informacién recopilada en los procesos de rastreo de
armas convencionales ilicitas y sus municiones para establecer con mayor detalle «quién, por qué, qué, cudndo y
c6mo» por lo que respecta al desvio, llevar a cabo un mapeo de la cadena de suministro centrado en los tres
pilares de la investigacion: las redes humanas, la financiacién de armas ilicitas y la logistica de suministro. La
UIR esté desplegada en todo el mundo y trabajard para obtener testimonios no publicos, informaci6n financiera
y documentos procedentes tanto de dentro como de fuera de las zonas de conflicto, y

¢) en tltima instancia, la CAR ofrecerd a los responsables politicos gran variedad de opciones nuevas para hacer
frente a las transferencias ilicitas de armas convencionales y sus municiones, asi como a las redes financieras y
logisticas subyacentes, a saber, medidas complementarias como embargos de armas y controles directos de las
exportaciones, con opciones para «perturbar la red» que van desde la diligencia debida bancaria hasta
inspecciones especificas de contenedores, pasando por la sefializacion de los intermediarios comerciales.

4.6.5. Indicadores de ejecucion del proyecto

El volumen y el éxito de las solicitudes de rastreo serdn registrados y evaluados de forma continua durante todo el
periodo de ejecucion de la accién.

El proyecto se ejecutard durante todo el trienio del proyecto iTrace.
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4.6.6. Beneficiarios del proyecto

Véase la seccion 4.2.6 anterior, donde figura una lista completa de beneficiarios idéntica a la de los beneficiarios de
este proyecto.

5. Ubicaciones

Los proyectos n.° 1, 2 y 6 requerirdn un gran despliegue sobre el terreno de expertos en armas convencionales en
regiones afectadas por conflictos. Estos despliegues se evaluardn individualmente, y se tendrdn en cuenta la
seguridad, el acceso y la disponibilidad de la informacién. La CAR ya ha establecido contactos o tiene proyectos en
curso en muchos de los paises en cuestion. El proyecto n.° 3 se llevard a cabo en las capitales de los Estados
miembros (se realizardn viajes dentro de los paises en funcién de las necesidades de los Estados miembros). El
proyecto n.° 4 se llevard a cabo en conferencias internacionales y en coordinacién con los gobiernos nacionales y
las organizaciones pertinentes, a escala mundial para garantizar la mdxima visibilidad del proyecto. El proyecto
n.° 5 se compilard en Bélgica, Italia, Francia y el Reino Unido.

6. Duraciéon

La duracién total estimada de los proyectos combinados es de treinta y seis meses.

7. Entidad de ejecucion y proyeccién piiblica de la Unién

La CAR asocia a pequefios equipos de investigacion sobre el terreno con fuerzas locales de seguridad y de defensa,
personal de mantenimiento de la paz o de apoyo a la paz y otros agentes poseedores de mandatos de seguridad.
Cuando dichas fuerzas o misiones se hacen con armas ilicitas o con el control de zonas de recopilacién de pruebas,
los equipos de la CAR recopilan todas las pruebas disponibles sobre ellas y sobre sus grupos de usuarios. Tras ello, la
CAR rastrea todos los objetos que pueden ser identificados de manera univoca y lleva a cabo investigaciones en
profundidad sobre su transferencia ilicita, las cadenas de suministro y el apoyo a partes que amenazan la paz y la

estabilidad.

En colaboracion con las autoridades nacionales encargadas de las licencias de exportaciéon y con entidades no
gubernamentales, la CAR reconstruye las cadenas de suministro responsables de la distribucién de armas en
conflictos armados mediante la deteccién de actividades ilicitas y de los desvios de armas de los mercados legales a
los ilicitos. La CAR registra toda la informacion recopilada en su sistema mundial de vigilancia de armas iTrace que,
con mds de 650 000 armas, municiones y material relacionado utilizados en los conflictos, es el mayor registro
mundial de datos sobre armas utilizadas en conflictos.

La CAR utiliza esta informacion para a) alertar a los Estados miembros del desvio de armas convencionales y sus
municiones y, b) propiciar iniciativas especificas de lucha contra el desvio, en particular medidas revisadas de
control de las exportaciones y accién diplomdtica internacional.

Se ha demostrado que este método permite detectar casi inmediatamente los desvios, puesto que los equipos de la
CAR sobre el terreno han informado a los Estados miembros acerca de armas desviadas mientras ain seguian
desplegados en zonas afectadas por conflictos. En algunos casos, los equipos de la CAR han descubierto nuevas
transferencias no autorizadas menos de dos meses después de que las armas salieran de la fabrica.

La Decisién (PESC) 2019/2191 apoyé que la CAR prolongara y ampliara el proyecto iTrace creado por la
Decisién 2013/698/PESC de 25 de noviembre de 2013 y renovado mediante las Decisiones (PESC) 2015/1908 y
(PESC) 2017/2283. Los proyectos —llamados iTrace I, II y III, respectivamente— han hecho de iTrace una
importante iniciativa mundial de seguimiento de las armas utilizadas en conflictos y han proporcionado apoyo
directo a las autoridades encargadas de las licencias de exportacién de armas y a los responsables politicos en
materia de control de armamentos de la UE.

Ademds, el 2 de diciembre de 2015, en el Plan de Accién de la UE contra el tréfico ilicito y el uso de armas de fuego y
explosivos se pidi6 «ampliar la utilizacién de iTrace» y se recomendé a todos los cuerpos y fuerzas de seguridad
nacionales que detectaran desvios de armas y municiones que cotejaran sus hallazgos con los datos de iTrace. En
2019, la CAR celebré un memorando de entendimiento con Europol para prestar asistencia en estas actividades.
Ademds, la CAR ha introducido datos de iTrace en el sistema iARMS de Interpol y ha ayudado a Interpol a
identificar las armas que los Estados miembros habian incorporado a iARMS.

La CAR tomard todas las medidas necesarias para dar a conocer al ptiblico el hecho de que la accién ha sido
financiada por la Unién Europea. Dichas medidas se llevardn a cabo de acuerdo con el Manual de comunicacién y
visibilidad de la Unién Europea en la accién exterior, elaborado y publicado por la Comisién Europea.
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De este modo, la CAR garantizard la proyeccion publica de la contribucién de la Unién con la marca y la publicidad
adecuadas, subrayando el papel desempefiado por la Unidn, garantizando la transparencia de sus acciones y dando a
conocer las razones de la Decision, asi como el apoyo de la Unién a la Decision y los resultados de este apoyo. El
material producido por el proyecto exhibird de manera prominente la bandera de la Unién de conformidad con las
directrices de la Unin relativas a la utilizacion y reproduccion precisas de la bandera.

8. Metodologia y salvaguardias para los socios de los gobiernos nacionales

Los informes de la accién iTrace serdn politicamente equilibrados. En consonancia con los principios fundamentales
de independencia y objetividad de la CAR, en el marco de la accién se elaborardn informes relativos a las armas
convencionales ilicitas y sus municiones sobre las cuales los equipos de investigaciéon de la CAR sobre el terreno
recaben informacién en Estados afectados por conflictos, sin perjuicio de su tipo o procedencia e
independientemente de la afiliacion de quien las posea. La CAR reconoce que los Estados miembros que divulgan
informacién en aras de la transparencia pueden exponer sus exportaciones de armas a un mayor control publico.
En consecuencia, la CAR, en la mayor medida posible:

a) nombrard, en sus informes publicos, a los Estados miembros que hayan proporcionado informacion a la accién
iTrace en aras de la transparencia ptiblica, y

b) velard por que, en los informes publicos de iTrace, se establezca una clara diferencia entre los Estados miembros
anteriormente mencionados y los Estados que, de manera regular, no divulgan informacién para apoyar las
investigaciones de iTrace.

8.1  Claridad operativa

La CAR solicitara la aprobacion previa del COARM antes de emprender una accién importante en cualquier pais en
el que no se hayan llevado a cabo anteriormente investigaciones de iTrace sobre el terreno o programas de
formacién y tutorfa de iTrace. En cualquier solicitud de este tipo deberd figurar el amplio enfoque de las
investigaciones de CAR y la metodologfa prevista para el pais de que se trate. En el momento de la adopcion de la
presente Decision del Consejo, se han ejecutado programas de iTrace en los paises siguientes: Afganistin, Arabia
Saudi, Baréin, Benin, Burkina Faso, Camerdn, Chad, Costa de Marfil, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Etiopia,
Filipinas, Gambia, Ghana, India, Irak, Israel, Jordania, Kenia, Libano, Libia, Mali, Marruecos, Mauritania,
Mozambique, Myanmar/Birmania, Nepal, Niger, Nigeria, Republica Centroafricana, Reptiblica Democratica del
Congo, Senegal, Siria, Somalia, Suddn, Sudan del Sur, Togo, Ttnez, Turquia, Ucrania, Uganda y Yemen.

8.2.  Mitigacion del sesgo

La CAR reconoce que el grado de detalle proporcionado por los gobiernos nacionales en respuesta a las solicitudes
de rastreo —que va de la ausencia de respuesta a la divulgacién total y el suministro de documentos de
transferencia— puede provocar que los Estados miembros estén mdas o menos expuestos a la opinién publica. A fin
de mitigar cualquier sesgo implicito que esta disparidad en las respuestas a las solicitudes de rastreo pudiera
provocar en los informes de iTrace, la CAR procede a:

a) insertar, antes de cada caso denunciado por la accién iTrace en el marco del cual los Estados miembros hayan
respondido de manera transparente a las solicitudes de rastreo, un texto claro que, cuando procede, afirma sin
ambigiiedad la legalidad de las transferencias objeto de dichas solicitudes de rastreo;

b) insertar, antes de cada caso denunciado por la accién iTrace en el marco del cual los Estados no hayan
respondido a las solicitudes de rastreo, un texto claro que reza: «dada la ausencia de respuesta a la solicitud de
rastreo, la CAR no puede pronunciarse sobre la legalidad de esta transferencia» (esto no se aplica a los casos en
que los Estados miembros de la UE hayan explicado, en respuesta a solicitudes de rastreo especificas, las razones
que les impiden responder inmediatamente o con detalles), y

¢) trasmitir un informe periddico al SEAE en el que figuran todos los casos en que la CAR no ha recibido de los
Estados un acuse de recibo de la solicitud de rastreo en un plazo de 28 dias a partir de su recepcion. La CAR
registrard todos los acuses de recibo que reciba en forma de carta, fax, correo electrénico o llamada telefonica.

8.3.  El proceso de rastreo

Los Estados miembros y las entidades no gubernamentales responden a las solicitudes de rastreo emitidas por la
CAR en el marco del proyecto iTrace a su total discrecién, de conformidad con su legislacién nacional sobre
control de las exportaciones y confidencialidad de los datos.
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En un primer momento, la CAR envia las solicitudes de rastreo de productos de exportacién controlada por via
electrénica a la Mision Permanente ante las Naciones Unidas del gobierno, en Nueva York, aunque anima a los
gobiernos nacionales, por razones administrativas, a designar un punto de contacto en la capital para las
comunicaciones subsiguientes con la accién iTrace. En el caso de productos no controlados, la CAR envia
solicitudes de rastreo por via electronica a las entidades de fabricacion o exportacion.

El proceso de rastreo sigue el procedimiento operativo normalizado interno 02.02 de la CAR y estd compuesto por
las etapas siguientes:

a) en el momento de la captura de datos, los equipos de investigacién sobre el terreno encargados de rastrear las
armas convencionales y sus municiones las marcan para que sean rastreadas en el sistema mundial de
informacién sobre armas iTrace;

b) la Unidad de Rastreo de la CAR analiza todos los demds datos recogidos in situ y, en colaboracién con la Unidad
de Andlisis de la CAR, pone en marcha las solicitudes de rastreo adicionales que considere pertinentes;

¢) por lo que respecta a los objetos que han de rastrearse, el sistema, de manera automatica: i) asigna un néimero de
solicitud de rastreo a cada objeto; ii) recopila las solicitudes de rastreo correspondientes a uno o varios objetos
procedentes de un mismo pafs en una Unica comunicacién de rastreo; y ii) asigna un ndmero de
correspondencia a cada comunicacion de rastreo;

d) el envio de una solicitud de rastreo da inicio a un periodo de espera de 28 dias para tener en cuenta los
procedimientos nacionales, por ejemplo en los Estados miembros. Durante el periodo de espera el objeto no
puede ser publicado, ni se pueden hacer referencias a €l, en ninguno de los documentos de la CAR;

e) sial término del periodo de 28 dias la Unidad de Rastreo no ha recibido una respuesta de rastreo, puede enviar
un recordatorio (por correo electrénico o mediante una llamada telefénica, conservando notas relativas a todas
las comunicaciones). Dicho recordatorio no da inicio a otro periodo de 28 dias;

cuando la Unidad de Rastreo recibe una respuesta a una solicitud de rastreo, lo notifica a todo el personal
p p
pertinente. El personal pertinente debate la respuesta con la Unidad de Rastreo y decide como proceder (es
decir, ¢ha respondido la parte consultada a las preguntas de la CAR? ;Es necesario que la CAR realice un
é p p preg é q
seguimiento o pida aclaraciones? sPuede enviar la CAR un derecho de réplica?);

g) una vez que se han recibido todas las aclaraciones, la Unidad de Rastreo elabora una notificacién de derecho de
réplica. Se trata de un resumen conciso de la informacion facilitada en respuesta a la solicitud de la CAR en el
que figuran reservas que responden a la informacién no recibida o no concluyente. El texto estd pensado para
ser reproducido literalmente en iTrace y en otros documentos de la CAR, y debe constituir una explicacién lo
mds completa posible de la informacion facilitada por la parte consultada en respuesta a la solicitud de rastreo.
La Unidad de Rastreo remite el proyecto de texto al equipo responsable de la solicitud de rastreo para su
revision. Al aceptar el texto, el equipo lo notifica por escrito a la Unidad de Rastreo, que envia el derecho de
réplica;

h) el envio del derecho de réplica da inicio a un nuevo periodo de espera de 28 dias, durante el cual la CAR invita a
la parte consultada a sugerir adiciones al texto del derecho de réplica, o modificaciones de este;

i) sila parte consultada sugiere modificar el texto del derecho de réplica, la CAR lo hace y vuelve a publicar el
derecho de réplica. Cada vez que la Unidad de Rastreo vuelve a publicar un derecho de réplica, comienza otro
periodo de espera de 28 dias. Este proceso puede repetirse hasta que la CAR considere que el intercambio
constructivo ha concluido. La CAR no estd obligada a aceptar modificaciones del derecho de réplica
indefinidamente;

j) el proceso del derecho de réplica concluye cuando el gobierno interesado notifica a la CAR que el texto es
aceptable o cuando la CAR considera que las nuevas modificaciones sugeridas por el gobierno interesado son
invalidas o superfluas. Si el gobierno comunica su desacuerdo con la CAR, y esta considera que los argumentos
son invalidos o superfluos, la CAR debe mencionar las objeciones en el texto del derecho de réplica;

k) en los casos en que el proceso del derecho de réplica esté en curso y la publicacién sea inminente, dos semanas
antes de «bloquear el texto», la CAR comunicard a la parte consultada que no se introducirin méds cambios en la
publicacion pertinente después de la fecha de bloqueo del texto;
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) cuando la Unidad de Rastreo ha incorporado en el texto del derecho de réplica todas las modificaciones y
adiciones, remite el proyecto de texto al equipo responsable de la solicitud de rastreo para su revision. Al
aceptar el texto, el equipo de la CAR envia una notificacion escrita a la Unidad de Rastreo. Tras su aprobacion,
el texto del derecho de réplica queda «bloqueado» y ya no puede ser modificado. En adelante, el texto debera ser
reproducido literalmente en cualquier documento, tanto piblico como no ptiblico, que se refiera al asunto. Asi
pues, es imperativo que la Unidad de Rastreo y los equipos pertinentes lleguen a un acuerdo sobre la totalidad
del texto antes de conceder el derecho de réplica, y

m) si un gobierno, en su respuesta a las solicitudes de rastreo de la CAR, identifica el punto siguiente en la cadena
de suministro, la CAR deberd publicar una nueva solicitud de rastreo dirigida a esa parte y el proceso de rastreo
volverd a empezar desde la letra a).

8.4. Notificacién previa

La CAR envia una notificaciéon previa a todas aquellas partes a las que se hace una referencia relevante en las
publicaciones de iTrace. Dicha notificacién es una comunicacién formal, elaborada por el autor de la futura
publicacién y enviada por la Unidad de Rastreo. En la notificacién previa se expone la manera en que el informe se
referird a la relacién entre el gobierno, o cualquier otra entidad citada, y el asunto de que se trate; estd concebida
para garantizar que:

a) La CAR ha actuado con la diligencia debida por lo que respecta a cualquier alegacion o referencia relativas a las
entidades en sus documentos, y

b) la informacién presentada en los informes de la CAR es exacta y ecudnime.

Una vez enviada, una notificacion previa da inicio a un periodo de espera de 14 dias, durante el cual la CAR pide a
los destinatarios que comprueben la exactitud de la informacion facilitada y presenten objeciones. Durante ese
periodo de 14 dias el objeto no puede ser publicado, ni se pueden hacer referencias a él, en ninguno de los
documentos de CAR.

9. Informes

La sociedad Conflict Armament Research elaborard documentos descriptivos trimestrales. Dichos documentos
contendrdn, entre otras cosas, informacién detallada sobre las actividades llevadas a cabo durante el periodo de
referencia, desglosada por proyectos, e incluird fechas e instituciones nacionales. Se informard también acerca del
nimero de consultas a los Estados miembros realizadas por iTrace.

El dmbito geogrifico de las actividades de investigacion, la cantidad y la categorfa de los resultados, as{ como su
origen, estardn disponibles en el panel de control de iTrace, en linea y en tiempo real.
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DECISION (PESC) 2023/388 DEL CONSEJO
de 20 de febrero de 2023

por la que se modifica la Decision (PESC) 2022/266 relativa a medidas restrictivas en respuesta al
reconocimiento, la ocupacién o la anexion ilegales por la Federacion de Rusia de determinadas zonas
de Ucrania no controladas por el Gobierno
EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 29,

Vista la propuesta del Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,

Considerando lo siguiente:

—
—

) El23 de febrero de 2022, el Consejo adoptd la Decision (PESC) 2022266 ().

(2)  El 6 de octubre de 2022 el Consejo adopté la Decisién (PESC) 2022/1908 en respuesta a la anexion ilegal de las
provincias ucranianas de Donetsk, Jersén, Luhansk y Zaporiyia por parte de la Federacion de Rusia (?). Dicha
Decision modificé el titulo de la Decision (PESC) 2022/266 y amplié el dmbito geografico de las restricciones para
abarcar todas las zonas de Ucrania no controladas por el Gobierno en las provincias de Donetsk, Jersén, Luhansk y
Zaporiyia.

(3)  La Unién se mantiene inquebrantable en su apoyo a la soberania y la integridad territorial de Ucrania dentro de sus
fronteras reconocidas internacionalmente, asi como en su compromiso con la plena aplicacién de la politica de no
reconocimiento con respecto a la anexion ilegal por parte de Rusia. La Unién no reconoce y sigue condenando la
anexion ilegal de territorios ucranianos por la Federacion de Rusia como una violacién del Derecho internacional.
Sobre la base de una revisién de la Decisién (PESC) 2022/266 y habida cuenta de las continuas acciones ilegales de
la Federacién de Rusia contra Ucrania, las medidas restrictivas deben prorrogarse hasta el 24 de febrero de 2024.

(4)  Procede modificar la Decision (PESC) 2022266 en consecuencia.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

En el articulo 10 de la Decisién (PESC) 2022/266, el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«La presente Decision serd aplicable hasta el 24 de febrero de 2024».

(") Decision (PESC) 2022/266 del Consejo, de 23 de febrero de 2022, relativa a medidas restrictivas en respuesta al reconocimiento, la
ocupacién o la anexién ilegales por la Federacién de Rusia de determinadas zonas de Ucrania no controladas por el Gobierno
(DO L 42 1de 23.2.2022, p. 109).

() Decision (PESC) 2022/1908 del Consejo, de 6 de octubre de 2022, por la que se modifica la Decision (PESC) 2022/266 relativa a
medidas restrictivas en respuesta al reconocimiento de las zonas de las provincias ucranianas de Donetsk y Luhansk no controladas
por el Gobierno y a la orden de entrada de fuerzas armadas rusas en dichas zonas (DO L 259 Ide 6.10.2022, p. 118).
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Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 20 de febrero de 2023.

Por el Consejo
El Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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DECISION (PESC) 2023/389 DEL CONSEJO
de 20 de febrero de 2023

por la que se inicia la Misién de Cooperacién Militar de la Unién Europea en Niger (EUMPM Niger)

EL CONSEJO DELA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 42, apartado 4, y su articulo 43, apartado 2,

Vista la Decision (PESC) 2022/2444 del Consejo, de 12 de diciembre de 2022, relativa a una Misién de Cooperacién Militar
de la Unién Europea en Niger (EUMPM Niger) (}),

Vista la propuesta del Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:

(1) El12 de diciembre de 2022, el Consejo adopté la Decision (PESC) 2022/2444 relativa a una Misién de Cooperacién
Militar de la Unién Europea en Niger (EUMPM Niger).

(2)  El 14 de febrero de 2023, el Comité Politico y de Seguridad acordd que debia aprobarse el plan de la misién y las
reglas de enfrentamiento en relacién con la EUMPM Niger.

(3)  Habida cuenta de la recomendacion del comandante de mision de la UE, la mision debe iniciarse el 20 de febrero de
2023.
HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:
Articulo 1
Quedan aprobados el plan de la mision y las reglas de enfrentamiento en relacién con la mision de cooperaciéon militar de la

Unién Europea en Niger (EUMPM Niger).

Articulo 2

La EUMPM Niger se iniciard el 20 de febrero de 2023.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 20 de febrero de 2023.

Por el Consejo
El Presidente
J. BORRELL FONTELLES

() DOL 319 de 13.12.2022, p. 86.
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DECISION (UE) 2023/390 DE LA COMISION
de 30 de junio de 2022

relativa a las medidas SA.36086 (2021/C) (ex 2019/CC) (ex 2016/C) (ex 2016/NN) aplicadas por
Rumania en favor de Oltchim SA

[notificada con el niimero C(2022) 4458]

(El texto en lengua rumana es el dnico auténtico)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 108, apartado 2, parrafo primero,
Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, y en particular su articulo 62, apartado 1, letra a),

Después de haber emplazado a los interesados para que presentaran sus observaciones, de conformidad con los citados
articulos (*), y teniendo en cuenta dichas observaciones,

Considerando lo siguiente:

1. Procedimiento

(1)  El 17 de julio de 2009, las autoridades rumanas informaron a la Comisién del plan de capitalizacién de una deuda
publica de Oltchim SA («Oltchim» o «empresa»). El 7 de marzo de 2012, en la Decision en el asunto SA.29041 —
Medidas de apoyo en favor de Oltchim SA Ridmnicu Valcea (3), la Comisién concluyd que la capitalizacion de la
deuda de 1 049 millones de leus rumanos (RON) (231 millones EUR) no implicaba ayuda estatal. Esa conclusion se
bas6 en el compromiso firme del Gobierno rumano de privatizar Oltchim por completo, en particular la
participacién integra de las autoridades ptiblicas resultante de la capitalizacion de la deuda.

(2)  Tras el intento fallido de privatizar Oltchim, las autoridades rumanas iniciaron contactos con la Comisién en octubre
de 2012 para preparar la notificaciéon formal de la ayuda de salvamento concedida a Oltchim (registrada como
SA.35558).

(3)  En noviembre de 2012, la prensa informé de que las autoridades rumanas habian concluido un acuerdo con los
bancos acreedores de Oltchim para financiar la reanudacion de las actividades de produccion de Oltchim. En este
contexto, la Comision decidié incoar un caso de oficio registrado con el nimero SA.36086 y, mediante carta de
18 de enero de 2013, pidié a Rumania que suministrara informacion.

(4)  Tras varios contactos con las autoridades rumanas, mediante carta de 8 de abril de 2016, la Comisién comunicé a
Rumania que habia decidido incoar el procedimiento de investigacion formal establecido en el articulo 108,
apartado 2, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE) en relacién con el asunto SA.36086
(<Decision de 2016»). La decisién de la Comisién de incoar el procedimiento se publicé en el Diario Oficial de la
Unién Europea (). La Comision invit6 a los interesados a presentar observaciones sobre las medidas en cuestion.

(5)  Mediante carta de 29 de julio de 2016, Rumania propuso una modificacion del proceso de venta de Oltchim con el
fin de evitar la continuidad econémica entre Oltchim y los compradores de sus activos. Las autoridades rumanas, tras
haber suministrado informacién complementaria (el 14 de septiembre de 2016, el 4 de noviembre de 2016 y el
5 de diciembre de 2016), modificaron los términos del proceso inicial de venta.

() DO C 284 de 5.8.2016, p. 7.
() DOL148de 1.6.2013,p. 33.
() DO C 284 de 5.8.2016, p. 7.



21.2.2023 Diario Oficial de la Unién Europea L 53/41

(6)  Tras la correspondencia anteriormente mencionada, Oltchim, a través de su representante legal, presenté sucesivos
informes sobre el avance de la venta de (la mayor parte de) los activos de Oltchim el 27 de enero de 2017, el
4 de abril de 2017, el 25 de julio de 2017, el 15 de septiembre de 2017, el 21 de noviembre de 2017, el
18 de enero de 2018 y el 16 de julio de 2018 (*).

(7)  Durante el proceso de venta intervinieron diversas partes, y las autoridades rumanas presentaron observaciones
sobre cada una de dichas intervenciones.

(8)  El 17 de diciembre de 2018, en la Decisién en el asunto SA.36086 — Ayuda estatal concedida por Rumania a
Oltchim SA () («Decision de 2018»), la Comisién cerré el procedimiento de investigacion formal al concluir que
tres medidas de apoyo publico en favor de Oltchim constitufan ayuda estatal ilegal e incompatible. Asi pues, se
ordeno a las autoridades rumanas que recuperaran la ayuda concedida del siguiente modo:

a) la medida 1, por un importe aproximado de 33 millones EUR, consistente en la no ejecucién y acumulacién
adicional de deudas de Oltchim con la AAAS (°) tras la privatizacion fallida de Oltchim en septiembre de 2012;

b) lamedida 2, consistente en los suministros continuados no pagados por parte del Estado rumano y de la empresa
publica CET Govora (pero no de la empresa putblica Salrom) a Oltchim, a pesar del deterioro de la situacién
financiera de la empresa, por el importe que debe determinarse junto con Rumania durante la fase de
recuperacion;

¢) la medida 3, consistente en la cancelacién de deuda por valor de aproximadamente 300 millones EUR por parte
de la AAAS y varias empresas publicas.

(9)  Mediante sentencia de 15 de diciembre de 2021 (), el Tribunal General de la Unién Europea anulé parcialmente la
Decision de 2018: anulé el articulo 1, letras a) y ¢), de la Decision de 2018, asi como los articulos 3y 6, y el
articulo 7, apartado 2, en la medida en que conciernen a las medidas a que se refiere el articulo 1, letras a) y ), de
dicha Decisién (medidas 1 y 3). Mds concretamente, el Tribunal General respaldd, por una parte, la conclusion de la
Decisién de 2018 de que la medida 2 constituia ayuda estatal incompatible. Por otra parte, el Tribunal General anul6
la Decisién de 2018 por lo que respecta a las medidas 1y 3, por los siguientes motivos: i) en relaciéon con la medida
1, el Tribunal General sostuvo que la Comisién no habia logrado demostrar la ventaja econémica derivada de la falta
de ejecucion y la acumulacion adicional de las deudas en cuestion; i) en relacién con la medida 3, el Tribunal General
sostuvo que la Comisién no habia demostrado de modo suficiente en Derecho que las cancelaciones de deuda en
cuestion implicaran recursos publicos o fueran imputables al Estado. Dicha sentencia no fue recurrida y, por lo
tanto, es ahora definitiva.

(10) La presente Decision solo concierne a las medidas contempladas en el articulo 1, letras a) y ¢), de la Decisién de 2018
(en lo sucesivo, «medidas 1 y 3»). Dado que la Decision de 2018 fue ratificada por el Tribunal General con respecto a
la medida 2, mencionada en su articulo 1, letra b), la Comisién seguird ocupdndose de la recuperacion de la ayuda
correspondiente a la medida 2, en procedimientos separados que atn estdn en curso con el nimero de asunto
SA.36086 (CR/2019).

2. Contexto y descripcién de las medidas objeto de investigacién

2.1. El beneficiario

(11) Oltchim era una de las mayores empresas petroquimicas de Rumania y del sudeste de Europa. El Estado rumano
posefa una participacion de control correspondiente al 54,8 % de la empresa.

(*) Se presentaron siete informes a la Direccién General de Competencia de la Comision sobre la venta de activos de Oltchim, cada uno de
ellos centrado en un periodo diferente del proceso de venta, a saber: el primer informe (de julio de 2016 al 23 de enero de 2017), el
segundo informe (del 23 de enero al 30 de marzo de 2017), el tercer informe (del 30 de marzo al 21 de julio de 2017), el cuarto
informe (del 21 de julio al 15 de septiembre de 2017), el quinto informe (del 16 de septiembre al 17 de noviembre de 2017), el sexto
informe (del 17 de noviembre de 2017 al 18 de enero de 2018) y el séptimo informe (del 18 de enero de 2018 al 16 de julio de 2018).

() DOL181de5.7.2019, p. 13.

(") La AAAS es la agencia de privatizacién de Rumana.

Sentencia del Tribunal General de 15 de diciembre de 2021, Oltchim SA/Comision, T-565/19, ECLLEU:T:2021:904.

-
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(12) Oltchim producia principalmente sosa cdustica liquida, polialcoholes de 6xido de propileno, plastificantes y
oxoalcoholes. Oltchim era el mayor productor de sosa cdustica liquida del mercado europeo (con una cuota de
mercado de la Unién Europea del 41 % en 2015), el Gnico productor de perlas de sosa cdustica de Europa Central,
asi como el tnico productor de policloruro de vinilo y poliéteres de Rumania y el tercero de Europa. Oltchim
exportaba mds del 74 % de su produccion, tanto dentro como fuera de Europa.

(13) Oltchim era el principal empleador industrial de Valcea [una regién de Rumania que recibe ayuda en virtud del
articulo 107, apartado 3, letra a), del TFUE].

2.2. Hechos

(14) Como ya se ha mencionado, con la Decisién de 2018 la Comisién dio por concluido el procedimiento de
investigacion formal incoado mediante la Decisién de 2016 y concluyé que las medidas 1, 2 y 3 en favor de
Oltchim constitufan ayuda estatal ilegal e incompatible, que las autoridades rumanas debian recuperar.

(15) Mediante resolucién judicial de 8 de mayo de 2019, se incod un procedimiento de quiebra con respecto a Oltchim.

(16) El consorcio designado de liquidadores, compuesto por Romlnsolv SPRL y BDO Business Restructuring SPRL, y
elegido el 8 de mayo de 2019, fue confirmado por la junta de acreedores mediante resolucién judicial de
26 de octubre de 2020.

(17) Como consecuencia del inicio del procedimiento de quiebra y dado que la actividad comercial de Oltchim ha cesado
(puesto que todos los activos operativos de Oltchim ya se habian vendido, véase el considerando 31), y la principal
tarea de los liquidadores era la venta de los activos restantes de Oltchim (es decir, los activos no operativos), tanto de
hecho como de derecho, Oltchim ya ha salido del mercado.

(18) Las solicitudes de ayuda estatal (en particular los intereses de recuperacion) se registraron integramente en la lista de
pasivos de Oltchim el 17 de noviembre de 2020, lo que implicé la aplicacién provisional por parte de Rumania de la
Decision de 2018.

(19) Segtin la dltima actualizacién presentada por Rumania a la Comisién el 18 de noviembre de 2021, el proceso de
venta estd en curso y continuard hasta la liquidacion total de los activos de Oltchim.

(20)  El proceso de venta se basa en los principios de transparencia y competitividad, y el método de venta consiste en la
subasta publica de lotes de activos o de activos individuales, de conformidad con el articulo 116 y siguientes de la
Ley n.° 85/2006.

(21) Laintencion de las autoridades rumanas, expresada en su carta de 18 de noviembre de 2021, es seguir con el proceso
hasta la liquidacion total de los activos de Oltchim.

(22)  El procedimiento de quiebra se cerrard una vez concluido el proceso de venta de los activos restantes y dard lugar a la
eliminacion de Oltchim del registro mercantil.

(23) Por lo que respecta a las medidas 1 y 3, mediante la citada sentencia de 15 de diciembre de 2021, el Tribunal General
anuld la Decisién de 2018 por considerar que la Comisién no habia logrado demostrar que las medidas 1 y 3
cumplieran todas las condiciones exigidas por el articulo 107, apartado 1, del TFUE para calificar una medida de
ayuda estatal. Como consecuencia de ello, el procedimiento de investigacion formal, que se habfa incoado mediante
la Decision de 2016, sigue abierto en lo que respecta a las medidas 1 y 3. Por lo tanto, en la presente Decision la
Comisién debe adoptar una postura respecto a las medidas 1 y 3, dando asi por concluido el procedimiento de
investigacion formal sobre estas dos medidas.

3. Quiebra del beneficiario y falta de continuidad econémica

(24) La Comision recuerda que el sistema de control ex ante de las nuevas medidas de ayuda por parte de la Comisién con
arreglo al articulo 108, apartado 3, del TFUE tiene por objeto evitar la concesion de ayudas incompatibles con el
mercado interior (}). Por lo que se refiere a la recuperacion de la ayuda calificada de incompatible, el Tribunal
General ha sostenido reiteradamente que la facultad de la Comisién de solicitar a los Estados miembros que

() Sentencia del Tribunal de Justicia de 3 de marzo de 2020, Vodafone Magyarorszdg, C-75/18, ECLLEU:C:2020:139, apartado 19.
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recuperen la ayuda que la Comisién considere incompatible con el mercado interior tiene por objeto eliminar la
distorsion de la competencia causada por la ventaja competitiva de que ha disfrutado el beneficiario de la ayuda,
restableciéndose de esta forma la situacién que existia antes del pago de dicha ayuda (°). Si una empresa no puede
reembolsar la ayuda, la recuperacién requiere que el Estado miembro de que se trate inicie la liquidacién de dicha
empresa (1), esto es, el cese de sus actividades y la venta de sus activos en condiciones de mercado.

(25) En otras palabras, el principal objetivo del sistema de control de las ayudas estatales es evitar la concesion de ayuda
estatal incompatible. Por consiguiente, si la competencia en el mercado interior se ve distorsionada por la concesion
de ayuda estatal ilegal e incompatible, debe garantizarse el restablecimiento de la situacion anterior a dicha distorsion
de la competencia, en caso necesario, mediante la liquidacion del beneficiario.

(26) La Comisién observa que las medidas 1, 2 y 3 descritas en el considerando 8 se refieren a Oltchim, que actualmente
se encuentra en quiebra y cuyas actividades econémicas han cesado completamente, sin ningtn tipo de continuidad
econdmica al menos hasta la fecha de la Decision de 2018 (*).

(27) Con arreglo al Derecho rumano ('3, una vez que una empresa se declara en quiebra, sus activos se venden y el
producto de la venta se transfiere a sus acreedores, de acuerdo con el orden de prelacion de sus créditos en la lista de
pasivos. En este contexto, la Comisién debe determinar en primer lugar si la continuacién de la investigacién con
respecto a Oltchim sigue siendo util. De no ser asi, deberd determinar si puede existir continuidad econémica entre
Oltchim y otras empresas, sobre la base de la jurisprudencia del Tribunal de Justicia.

(28) La Comision observa que, el 26 de octubre de 2020, las autoridades rumanas confirmaron al liquidador designado
para Oltchim. Con arreglo al Derecho rumano, la empresa fue admitida a un procedimiento de quiebra, acordado
con los acreedores, para la venta de los activos de la empresa y el cese total de sus actividades, comerciales y de otro
tipo. Un juez supervisa este procedimiento. Por lo tanto, la Comision considera que el procedimiento elegido ya
implica que, al final del mismo, Oltchim dejarfa de existir.

(29) La Comision observa asimismo que, desde el inicio del procedimiento de quiebra, Oltchim cesé todas sus actividades
econdmicas (véase el considerando 17).

(30) Ademds, por lo que respecta a la medida 2, Rumania aplicé de forma provisional la Decision de 2018 correctamente,
mediante el debido registro de la solicitud de ayuda estatal y los correspondientes intereses de recuperacién en la lista
de pasivos de la empresa.

(31) Sobre la base de lo anterior, la Comisién observa que Oltchim no ha llevado a cabo ninguna actividad econémica
desde el 8 de mayo de 2019, ya que todos sus activos operativos (que representaban la mayorfa de los activos
totales, alrededor del 60 % en términos de valor) ya se habian vendido antes del inicio del procedimiento de quiebra,
el resto de los activos (activos no operativos) se pusieron a la venta, su personal fue despedido y, finalmente, se
eliminaria del registro mercantil una vez finalizado el procedimiento de quiebra. Por tanto, cualquier posible
distorsién de la competencia o efecto sobre el comercio de las medidas 1 y 3 a que se refiere el considerando 8
finaliz6 cuando Oltchim cesé sus actividades.

(32) A este respecto, la Comisién observa que ya se han cumplido los dos objetivos mencionados de control y
recuperacion de la ayuda estatal, esto es, evitar la concesion de ayuda estatal incompatible y garantizar el
restablecimiento de la situacién anterior a la distorsioén de la competencia provocada por ayuda estatal incompatible
con el mercado interior. Oltchim ya no es un operador econémico activo en el mercado y se encuentra en quiebra y,
debido a la insuficiencia de fondos, las solicitudes de ayuda estatal solo podrian satisfacerse parcialmente tras la venta
de los activos restantes de Oltchim. Por lo tanto, la continuacién de la investigacién con respecto a las medidas 1y 3
en favor de Oltchim no tiene ningtin fin.

() Sentencia del Tribunal de Justicia de 11 de diciembre de 2012, Comision/Espafia, C-610/10, ECLLEU:C:2012:781, apartado 105.
(") Sentencia del Tribunal de Justicia de 17 de enero de 2018, Comisién/Grecia, C-363/16, ECLLEU:C:2018:12, apartado 36.

(") Considerandos 316 a 351 de la Decision de 2018.

(") Ley Concursal n.° 85/2006.
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(33) En cuanto a la cuestion de la posible continuidad econdmica entre Oltchim y sus sucesores, segtin la jurisprudencia,
pueden tenerse en consideracion los siguientes factores: el alcance de la transmisién (activo y pasivo, continuidad de
la mano de obra y lotes de activos), el precio de la transmision, la identidad de los propietarios de la empresa
adquirente y de la empresa original, el momento en que se realizé la transmisién (tras el inicio de la investigacion,
del procedimiento o de la decision final) y la 16gica econdmica de la transaccién ().

(34) En su Decision de 2018 (considerandos 316 y siguientes), la Comisién analizé cada uno de los cinco criterios y
concluyd, en los considerandos 350 y 351, que no existia continuidad econdmica entre Oltchim y Chimcomplex o
DSG, esto es, los dos compradores de la mayoria de los lotes de activos de Oltchim en el momento de la adopcion
de dicha Decision. Esta conclusion se basé en que se planific que los activos se vendieran a su precio de mercado,
en que las empresas no tenfan ningdn vinculo econémico o empresarial con Oltchim y en que cada uno de los
nuevos propietarios debia utilizar los activos en condiciones diferentes y con arreglo a modelos de negocio
diferentes a los de Oltchim.

(35) Del mismo modo, la Comisién consideré6 muy improbable que existiera continuidad econémica entre Oltchim y
cualquier posible comprador de los activos restantes cuya venta estaba prevista mediante una nueva licitacion, tal
como se describe en la presentacién de Rumania de 20 de abril de 2018, ya que eran activos no operativos, y estaba
claro que el alcance de las actividades que llevarian a cabo los posibles compradores no abarcarfa las actividades de
Oltchim y el alcance de las actividades que se llevarfan a cabo con dichos activos serfa muy probablemente diferente
del de Oltchim.

(36) Desde la adopcién de la Decisién de 2018, la Comision no ha recibido ninguna informacién que pueda llevarla a
modificar su opinién en relacion con la discontinuidad econdémica. La informacién mds reciente recibida fue el
registro de las solicitudes de ayuda estatal en la lista de pasivos en noviembre de 2020, y la actualizacién mds
reciente recibida sobre la quiebra la envié Rumania mediante carta de 18 de noviembre de 2021. La Comisi6n
continuard llevando a cabo un seguimiento del proceso de quiebra de Oltchim para garantizar que la reclamacion
relativa a la medida 2 se ejecute correctamente y que la empresa se liquide de manera definitiva.

(37) En este contexto, y dada la inevitable liquidacién de Oltchim sin indicios de continuidad econdémica, el

procedimiento de investigacién formal sobre las medidas atin pendientes (medidas 1 y 3) concedidas en favor de
Oltchim, iniciado en virtud del articulo 108, apartado 2, parrafo primero, del TFUE, carece de objeto.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
Se da por concluido el procedimiento iniciado el 8 de abril de 2016 con arreglo al articulo 108, apartado 2, pérrafo
primero, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea en el asunto SA.36086 con respecto a Oltchim, en relacién
con las medidas 1 y 3 a que se hace referencia en la Decisién de 2018.

Articulo 2

El destinatario de la presente Decisién serd Rumania.

Hecho en Bruselas, el 30 de junio de 2022.

Por la Comisién
Margrethe VESTAGER
Miembro de la Comisién

(") Sentencia del Tribunal General de 24 de septiembre de 2019, Fortischem a.s. contra Comisiéon Europea, T-121/15, ECLLEU:
T:2019:684, apartado 208.
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DECISION (UE) 2023/391 DE LA COMISION
de 15 de febrero de 2023

por la que se modifica el anexo del Convenio monetario entre la Unién Europea y la Repiiblica de San
Marino
LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Convenio monetario, de 27 de marzo de 2012, entre la Unién Europea y la Reptiblica de San Marino (!), y en
particular su articulo 8, apartado 5,

Considerando lo siguiente:

(1) El Convenio monetario entre la Unién y San Marino (en lo sucesivo, «Convenio») entrd en vigor el 1 de septiembre de
2012.

(2)  Elarticulo 8, apartado 1, del Convenio impone a San Marino la obligacién de aplicar los actos juridicos y normas de
la Unién relativos a los billetes y monedas en euros, la legislacion bancaria y financiera, la prevencion del blanqueo
de capitales, la prevencion del fraude y la falsificacién de medios de pago en efectivo y distintos del efectivo, las
medallas y fichas y los requisitos de informacién estadistica. Dichos actos y normas figuran en el anexo del
Convenio monetario.

(3) La Comisién debe modificar cada afio, o con mayor frecuencia si lo considera adecuado, dicho anexo en
consideracion a los nuevos actos juridicos y normas de la Unién pertinentes y a las modificaciones de los vigentes.

(4)  Algunos actos juridicos y normas de la Unién ya no son pertinentes y, por lo tanto, deben suprimirse del anexo,
mientras que otros actos juridicos y normas pertinentes de la Union se han adoptado y deben afiadirse al anexo.

(5)  Elanexo del Convenio monetario debe, por lo tanto, modificarse en consecuencia.
HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:
Articulo 1

El anexo del Convenio monetario entre la Unién Europea y la Reptiblica de San Marino se sustituye por el anexo de la
presente Decision.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 15 de febrero de 2023.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN

() DO C 121 de 26.4.2012, p. 5.
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ANEXO

«ANEXO

Disposiciones legales que deben aplicarse

Plazo de aplicacién

Prevencion del blanqueo de capitales

Decision 2000/642[JAI del Consejo, de 17 de octubre de 2000, relativa a las
disposiciones de cooperacién entre las unidades de informacion financiera de los Estados
miembros para el intercambio de informacién (DO L 271 de 24.10.2000, p. 4).

1 de septiembre de
2013

Decisién Marco 2001/500/JAI del Consejo, de 26 de junio de 2001, relativa al
blanqueo de capitales, la identificacion, seguimiento, embargo, incautacién y decomiso
de los instrumentos y productos del delito (DO L 182 de 5.7.2001, p. 1).

Decisién Marco 2005/212[JAI del Consejo, de 24 de febrero de 2005, relativa al
decomiso de los productos, instrumentos y bienes relacionados con el delito (DO L 68 de
15.3.2005, p. 49).

1 de octubre de
2014 ()

Decision 2007/845[JAI del Consejo, de 6 de diciembre de 2007, sobre cooperacién
entre los organismos de recuperacion de activos de los Estados miembros en el émbito
del seguimiento y la identificacion de productos del delito o de otros bienes relacionados
con el delito (DO L 332 de 18.12.2007, p. 103).

Directiva 2014/42[UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de abril de 2014,
sobre el embargo y el decomiso de los instrumentos y del producto del delito en la Unién
Europea (DO L 127 de 29.4.2014, p. 39).

1 de noviembre de
2016 ()

Reglamento (UE) 2015/847 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de
2015, relativo a la informacién que acompaiia a las transferencias de fondos y por el que
se deroga el Reglamento (CE) n.° 1781/2006 (DO L 141 de 5.6.2015, p. 1).

1 de octubre de
2017 ()

7-1

7-2

7-2-1

Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de
2015, relativa a la prevencion de la utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de
capitales o la financiacion del terrorismo, y por la que se modifica el Reglamento (UE)
n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, y se derogan la

Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 2006/70/CE
de la Comisién (DO L 141 de 5.6.2015, p. 73).

Modificada por:

Directiva (UE) 2018843 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018,
por la que se modifica la Directiva (UE) 2015/849 relativa a la prevencién de la
utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacion del
terrorismo, y por la que se modifican las Directivas 2009/138/CE y 2013/36/UE

(DOL 156 de 19.6.2018, p. 43).

Complementada por:

Reglamento Delegado (UE) 2016/1675 de la Comision, de 14 de julio de 2016, por el que
se complementa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo
identificando los terceros paises de alto riesgo con deficiencias estratégicas (DO L 254 de
20.9.2016, p. 1).

Modificado por:

Reglamento Delegado (UE) 2018/105 de la Comisién, de 27 de octubre de 2017,
por el que se modifica el Reglamento Delegado (UE) 2016/1675 con el fin de
incorporar a Etiopia en la lista de terceros paises de alto riesgo del cuadro del
punto I del anexo (DO L 19 de 24.1.2018, p. 1).

1 de octubre de
2017 ()

31 de diciembre de
2020 (9)

1 de octubre de
2017 ()

31 de marzo de
2019 (%)
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7-2-2

7-2-3

7-2-4

7-2-5

7-2-6

7-3

Reglamento Delegado (UE) 2018/212 de la Comisién, de 13 de diciembre de
2017, por el que se modifica el Reglamento Delegado (UE) 20161675 por el que
se completa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo en
lo relativo a la adicion de Sri Lanka, Trinidad y Tobago y Ttnez en el cuadro que
figura en el punto I del anexo (DO L 41 de 14.2.2018, p. 4).

Reglamento Delegado (UE) 2018/1467 de la Comision, de 27 de julio de 2018,
que modifica el Reglamento Delegado (UE) 2016/1675 por el que se completa la
Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a la
adicion de Pakistdn al cuadro que figura en el punto I del anexo (DO L 246 de
2.10.2018, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) 2020/855 de la Comisién, de 7 de mayo de 2020, por
el que se modifica el Reglamento Delegado (UE) 20161675 por el que se
completa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo
relativo a la inclusion de Bahamas, Barbados, Botsuana, Camboya, Ghana,
Jamaica, Mauricio, Mongolia, Myanmar/Birmania, Nicaragua, Panamd y
Zimbabue en el cuadro que figura en el punto I del anexo y a la supresién de dicho
cuadro de Bosnia y Herzegovina, Etiopia, Guyana, la Reptblica Democrética
Popular de Laos, Sri Lanka y Tanez (DO L 195 de 19.6.2020, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) 2021/37 de la Comision, de 7 de diciembre de 2020,
que modifica el Reglamento Delegado (UE) 2016/1675 por el que se completa la
Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a la
supresion de Mongolia del cuadro que figura en el punto I del anexo (DO L 14 de
18.1.2021, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) 2022/229 de la Comision de 7 de enero de 2022 por
el que se modifica el Reglamento Delegado (UE) 2016/1675, por el que se
completa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, en lo
relativo a la inclusion de Burkina Faso, Filipinas, Hait, las Islas Caiman, Jordania,
Mali, Marruecos, Senegal y Sudan del Sur en el cuadro que figura en el punto I del
anexo y a la supresion de dicho cuadro de las Bahamas, Botsuana, Ghana, Irak y
Mauricio (DO L 39 de 21.2.2022, p. 4).

Reglamento Delegado (UE) 2019/758 de la Comision, de 31 de enero de 2019, por el que
se completa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que
respecta a las normas técnicas de regulacion sobre las medidas minimas y el tipo de
medidas adicionales que han de adoptar las entidades de crédito y financieras para
atenuar el riesgo de blanqueo de capitales y de financiacion del terrorismo en
determinados terceros paises (DO L 125 de 14.5.2019, p. 4).

31 de marzo de
2019 ()

31 de diciembre de
2019 ()

31 de diciembre de
2022 ()

31 de diciembre de
2023 ()

31 de diciembre de
2024 ()

31 de diciembre de
2020 ()

Reglamento (UE) 2018/1672 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre
de 2018, relativo a los controles de la entrada o salida de efectivo de la Unién y por el que
se deroga el Reglamento (CE) n.° 1889/2005 (DO L 284 de 12.11.2018, p. 6).

31 de diciembre de
2021 ()

Directiva (UE) 20181673 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de
2018, relativa a la lucha contra el blanqueo de capitales mediante el Derecho penal
(DO L 284 de 12.11.2018, p. 22).

31 de diciembre de
2021 ()

Prevencion del fraude y la falsificacion

10

Reglamento (CE) n.° 13382001 del Consejo, de 28 de junio de 2001, por el que se
definen las medidas necesarias para la proteccion del euro contra la falsificacion
(DO L 181 de 4.7.2001, p. 6)

1 de septiembre de
2013
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Modificado por:

10-1 Reglamento (CE) n.° 44/2009 del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, que modifica el
Reglamento (CE) n.° 1338/2001 por el que se definen las medidas necesarias para la
proteccion del euro contra la falsificacion (DO L 17 de 22.1.2009, p. 1).

11 Decisién 2001/887/JAI del Consejo, de 6 de diciembre de 2001, relativa a la 1 de septiembre de
proteccién del euro contra la falsificacion (DO L 329 de 14.12.2001, p. 1). 2013

12 Decisién 2003/861/CE del Consejo, de 8 de diciembre de 2003, relativa al andlisis y la | 1 de septiembre de
cooperacién en relacién con las monedas de euro falsificadas (DO L 325 de 12.12.2003, | 2013
p. 44).

13 Reglamento (CE) n.° 2182/2004 del Consejo, de 6 de diciembre de 2004, sobre 1 de septiembre de
medallas y fichas similares a monedas de euro (DO L 373 de 21.12.2004, p. 1). 2013
Modificado por:

13-1 Reglamento (CE) n.° 46/2009 del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, por el que se
modifica el Reglamento (CE) n.° 2182/2004 sobre medallas y fichas similares a monedas
de euro (DO L 17 de 22.1.2009, p. 5).

14 Directiva 2014/62[UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, | 1 de julio de 2016 ()
relativa a la proteccién penal del euro y otras monedas frente a la falsificacion, y por la
que se sustituye la Decision Marco 2000/383/JAI del Consejo (DO L 151 de 21.5.2014,

p-1).

15 Directiva (UE) 2019/713 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 2019, | 31 de diciembre de
sobre la lucha contra el fraude y la falsificacion de medios de pago distintos del efectivoy | 2021 ()
por la que se sustituye la Decision Marco 2001/413/JAI del Consejo (DO L 123 de
10.5.2019, p. 18).

Normas sobre los billetes y monedas en euros
Con excepcion del articulo 1 bis, apartados 2 y 3, y de los articulos 4 bis, 4 ter y 4 quater:

16 Reglamento (CE) n.° 2532/98 del Consejo, de 23 de noviembre de 1998, sobre las 1 de septiembre de
competencias del Banco Central Europeo para imponer sanciones (DO L 318 de 2013
27.11.1998, p. 4).

Modificado por:

16-1 Reglamento (UE) 2015/159 del Consejo, de 27 de enero de 2015, por el que se modifica | 31 de octubre de
el Reglamento (CE) n.° 2532/98 sobre las competencias del Banco Central Europeo para | 2021 (%)
imponer sanciones (DO L 27 de 3.2.2015, p. 1).

17 Conclusiones del Consejo de 10 de mayo de 1999 sobre el sistema de gestion de la 1 de septiembre de
calidad de las monedas en euros 2013

18 Comunicacién 2001/C 318/03 de la Comisién, de 22 de octubre de 2001, relativa a | 1 de septiembre de
la proteccion de los derechos de autor sobre el disefio de la cara comtin de las monedasen | 2013
euros [C(2001) 600 final] (DO C 318 de 13.11.2001, p. 3).

19 Orientacién BCE[2003/5 del Banco Central Europeo, de 20 de marzo de 2003, sobre | 1 de septiembre de
la aplicacion de medidas contra la reproduccién irregular de billetes en euros y sobre el | 2013
canje y la retirada de billetes en euros (DO L 78 de 25.3.2003, p. 20)

Modificada por:
19-1 Orientacién BCE[2013/11 del Banco Central Europeo, de 19 de abril de 2013, por la que | 1 de octubre de

se modifica la Orientaciéon BCE/2003/5 sobre la aplicacién de medidas contra la
reproduccién irregular de billetes en euros y sobre el canje y la retirada de billetes en
euros (DO L 118 de 30.4.2013, p. 43).

2013 ()
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19-2 Orientacion (UE) 2020/2091 del Banco Central Europeo, de 4 de diciembre de 2020, por | 30 de septiembre de
la que se modifica la Orientacién BCE[2003/5 sobre la aplicacién de medidas contrala | 2022 ()
reproducci6n irregular de billetes en euros y sobre el canje y la retirada de billetes en
euros (BCE/2020/61) (DO L 423 de 15.12.2020, p. 65).

20 Decisién BCE[2010/14 del Banco Central Europeo, de 16 de septiembre de 2010, 1 de septiembre de
sobre la comprobacion de la autenticidad y aptitud de los billetes en euros y sobre su 2013
recirculacién (DO L 267 de 9.10.2010, p. 1).

Modificada por:

20-1 Decisién BCE[2012/19 del Banco Central Europeo, de 7 de septiembre de 2012, porla | 1 de octubre de
que se modifica la Decisién BCE/2010/14 sobre la comprobacion de la autenticidad y 2013 ()
aptitud de los billetes en euros y sobre su recirculacion (2012/507/UE) (DO L 253 de
20.9.2012, p. 19).

20-2 Decisién (UE) 2019/2195 del Banco Central Europeo, de 5 de diciembre de 2019, porla | 31 de diciembre de
que se modifica la Decisién BCE/2010/14 sobre la comprobacion de la autenticidad y 2021 ()
aptitud de los billetes en euros y sobre su recirculacion (BCE[2019/39) (DO L 330 de
20.12.2019, p. 91).

21 Reglamento (UE) n.° 1210/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 1 de septiembre de
15 de diciembre de 2010, relativo a la autentificacion de las monedas de euros y el 2013
tratamiento de las monedas de euros no aptas para la circulaciéon (DO L 339 de
22.12.2010, p. 1).

22 Reglamento (UE) n.° 1214/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 1 de octubre de
16 de noviembre de 2011, relativo al transporte profesional transfronterizo por carretera | 2014 ()
de fondos en euros entre los Estados miembros de la zona del euro (DO L 316 de
29.11.2011, p. 1).

23 Reglamento (UE) n.° 651/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de | 1 de octubre de
2012, relativo a la emisién de monedas en euros (DO L 201 de 27.7.2012, p. 135). 2013 (Y

24 Decisién BCE/[2013/10 sobre las denominaciones, especificaciones, reproduccién, canje | 1 de octubre de
y retirada de los billetes de banco denominados en euros (BCE/2013/10) (DO L 118 de | 2013 ()
30.4.2013, p. 37).

Modificada por:

24-1 Decisién (UE) 2019/669 del Banco Central Europeo, de 4 de abril de 2019, por la que se | 31 de diciembre de
modifica la Decisién BCE[2013/10 sobre las denominaciones, especificaciones, 2020 ()
reproduccion, canje y retirada de los billetes de banco denominados en euros (DO L 113
de 29.4.2019, p. 6).

24-2 Decisién (UE) 2020/2090 del Banco Central Europeo, de 4 de diciembre de 2020, porla | 30 de septiembre de
que se modifica la Decisién BCE[2013/10 sobre las denominaciones, especificaciones, 2022 ()
reproduccidn, canje y retirada de los billetes de banco denominados en
euros (BCE/2020/60) (DO L 423 de 15.12.2020, p. 62).

25 Reglamento (UE) n.° 729/2014 del Consejo, de 24 de junio de 2014, relativo a los 1 de octubre de
valores nominales y las especificaciones técnicas de las monedas en euros destinadas ala | 2013 ()
circulacion (texto refundido) (DO L 194 de 2.7.2014, p. 1).

Legislacion financiera y bancaria

26 Directiva 86/635/CEE del Consejo, de 8 de diciembre de 1986, relativa a las cuentas | 1 de septiembre de
anuales y a las cuentas consolidadas de los bancos y otras entidades financieras 2016
(DO L 372 de 31.12.1986, p. 1).

Modificada por:
26-1 Directiva 2001/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de septiembre de

2001, por la que se modifican las Directivas 78/660/CEE, 83/349/CEE y 86/635|CEE en
lo que se refiere a las normas de valoracién aplicables en las cuentas anuales y
consolidadas de determinadas formas de sociedad, asi como de los bancos y otras
entidades financieras (DO L 283 de 27.10.2001, p. 28).
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26-2

26-3

Directiva 2003/51/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de 2003,
por la que se modifican las Directivas 78/660/CEE, 83/349/CEE, 86/635/CEE

y 91/674/CEE del Consejo sobre las cuentas anuales y consolidadas de determinadas
formas de sociedades, bancos y otras entidades financieras y empresas de seguros
(DOL 178 de 17.7.2003, p. 16).

Directiva 2006/46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2006,
por la que se modifican las Directivas del Consejo 78/660/CEE relativa a las cuentas
anuales de determinadas formas de sociedad, 8 3/349/CEE relativa a las cuentas
consolidadas, 86/635/CEE relativa a las cuentas anuales y a las cuentas consolidadas de
los bancos y otras entidades financieras y 91/674/CEE relativa a las cuentas anuales y a las
cuentas consolidadas de las empresas de seguros (DO L 224 de 16.8.2006, p. 1).

27

Directiva 89/117/CEE del Consejo, de 13 de febrero de 1989, relativa a las
obligaciones en materia de publicidad de los documentos contables de las sucursales,
establecidas en un Estado miembro, de entidades de crédito y de entidades financieras con
sede social fuera de dicho Estado miembro (DO L 44 de 16.2.1989, p. 40).

1 de septiembre de
2018

28

Directiva 97/9/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de marzo de 1997,
relativa a los sistemas de indemnizacion de los inversores (DO L 84 de 26.3.1997, p. 22).

1 de septiembre de
2018

29

29-1

29-2

29-3

29-4

29-5

Directiva 98/26/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de mayo de 1998,
sobre la firmeza de la liquidacién en los sistemas de pagos y de liquidacion de valores
(DOL 166 de 11.6.1998, p. 45).

Modificada por:

Directiva 2009/44/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de mayo de 2009, por
la que se modifican la Directiva 98/26/CE sobre la firmeza de la liquidacién en los
sistemas de pagos y de liquidacién de valores y la Directiva 2002/47|CE sobre acuerdos
de garantia financiera, en lo relativo a los sistemas conectados y a los derechos de crédito
(DO L 146 de 10.6.2009, p. 37).

Directiva 2010/78/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de
2010, por la que se modifican las Directivas 98/26/CE, 2002/87/CE, 2003/6/CE,
2003/41/CE, 2003/71/CE, 2004/39/CE, 2004/109/CE, 2005/60/CE, 2006/48/CE,
2006/49/CE y 2009/65/CE en relacién con las facultades de la Autoridad Europea de
Supervisién (Autoridad Bancaria Europea), la Autoridad Europea de Supervision
(Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion) y la Autoridad Europea de
Supervisioén (Autoridad Europea de Valores y Mercados) (DO L 331 de 15.12.2010,
p. 120).

Reglamento (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de
2012, relativo a los derivados extrabursitiles, las entidades de contrapartida central y los
registros de operaciones (DO L 201 de 27.7.2012, p. 1).

Reglamento (UE) n.° 909/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de
2014, sobre la mejora de la liquidacion de valores en la Unién Europea y los depositarios
centrales de valores y por el que se modifican las Directivas 98/26/CE y 2014/65/UE y el
Reglamento (UE) n.° 236/2012 (DO L 257 de 28.8.2014, p. 1).

Directiva (UE) 2019/879 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019,
por la que se modifica la Directiva 2014/59/UE en relacién con la capacidad de absorcion
de pérdidas y de recapitalizacion de las entidades de crédito y empresas de servicios de
inversion, asi como la Directiva 98/26/CE (DO L 150 de 7.6.2019, p. 296).

1 de septiembre de
2018

30 de septiembre de
2019 ()

1 de septiembre de
2018

31 de diciembre de
2022 ()

30

Directiva 2001/24/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de abril de 2001,
relativa al saneamiento y a la liquidacién de las entidades de crédito (DO L 125 de
5.5.2001, p. 15)

Modificada por:

1 de septiembre de
2018
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30-1 Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014,
por la que se establece un marco para la reestructuracion y la resolucién de entidades de
crédito y empresas de servicios de inversion, y por la que se modifican la
Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE, 2002/47|CE,
2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y los
Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del
Consejo (DO L 173 de 12.6.2014, p. 190).

31 Directiva 2002/47|CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de junio de 2002, 1 de septiembre de
sobre acuerdos de garantia financiera (DO L 168 de 27.6.2002, p. 43). 2018
Modificada por:

31-1 Directiva 2009/44/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de mayo de 2009, por
la que se modifican la Directiva 98/26/CE sobre la firmeza de la liquidacién en los
sistemas de pagos y de liquidacién de valores y la Directiva 2002/47|CE sobre acuerdos
de garantia financiera, en lo relativo a los sistemas conectados y a los derechos de crédito
(DO L 146 de 10.6.2009, p. 37).

31-2 Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, | 1 de septiembre de
por la que se establece un marco para la reestructuracion y la resolucion de entidades de | 2018 (3
crédito y empresas de servicios de inversion, y por la que se modifican la
Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE, 2002/47|CE,
2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y los
Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del
Consejo (DO L 173 de 12.6.2014, p. 190).

31-3 Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de | 31 de diciembre de
2020, relativo a un marco para la recuperacion y la resolucion de entidades de 2024 (con excepcién
contrapartida central y por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) | de: articulo 95:
n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014, (UE) n.° 806/2014 y (UE) 2015/2365 y las 31 de diciembre de
Directivas 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2007/36/CE, 2014/59/UE y (UE) 2017/1132 2022; articulo 87,
(DO L 22 de 22.1.2021, p. 1). apartado 2:

31 de diciembre de
2023; articulo 9,
apartados 1,2, 3,4, 6,
7,9,10,12,13, 16,
17,18y 19,

articulo 10,
apartados1,2,3,8,9,
10,11y 12,y
articulo 11:

31 de diciembre de
2024; articulo 9,
apartado 14,y
articulo 20:

31 de diciembre de
2025) ()

32 Directiva 2002/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 1 de septiembre de
2002, relativa a la supervisién adicional de las entidades de crédito, empresas de seguros | 2018
y empresas de inversién de un conglomerado financiero, y por la que se modifican las
Directivas 73/239/CEE, 79/267|CEE, 92/49/CEE, 92/96/CEE, 93/6/CEE y 93/22/CEE del
Consejo y las Directivas 98/78/CE y 2000/12/CE del Parlamento Europeo y del Consejo
(DO L 35de 11.2.2003, p. 1) y, en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes
Modificada por:

32-1 Directiva 2005/1/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2005, por

la que se modifican las Directivas 73/239/CEE, 85/611/CEE, 91/675|CEE, 92/49/CEE

y 93/6/CEE del Consejo y las Directivas 94/19/CE, 98/78|CE, 2000/12/CE, 2001/34/CE,
2002/83|CEy 2002/87/CE, a fin de establecer una nueva estructura organizativa de los
comités de servicios financieros (DO L 79 de 24.3.2005, p. 9).
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32-2

32-3

32-4

32-5

32-6

Directiva 2008/25/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de marzo de 2008,

por la que se modifica la Directiva 2002/87CE, relativa a la supervisién adicional de las
entidades de crédito, empresas de seguros y empresas de inversiéon de un conglomerado

financiero, por lo que se refiere a las competencias de ejecucion atribuidas a la Comisién
(DO L 81 de 20.3.2008, p. 40).

Directiva 2010/78/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de
2010, por la que se modifican las Directivas 98/26/CE, 2002/87/CE, 2003/6/CE,
2003/41/CE, 2003/71/CE, 2004/39/CE, 2004/109/CE, 2005/60/CE, 2006/48|CE,
2006/49/CEy 2009/65/CE en relacion con las facultades de la Autoridad Europea de
Supervisién (Autoridad Bancaria Europea), la Autoridad Europea de Supervision
(Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion) y la Autoridad Europea de
Supervisién (Autoridad Europea de Valores y Mercados) (DO L 331 de 15.12.2010,
p. 120).

Directiva 2011/89/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de noviembre de
2011, por la que se modifican las Directivas 98/78/CE, 2002/87|CE, 2006/48/CE

y 2009/138/CE en lo relativo a la supervision adicional de las entidades financieras que
formen parte de un conglomerado financiero (DO L 326 de 8.12.2011, p. 113).

Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013,
relativa al acceso a la actividad de las entidades de crédito y a la supervisién prudencial de
las entidades de crédito y las empresas de inversion, por la que se modifica la

Directiva 2002/87CE y se derogan las Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176
de 27.6.2013, p. 338).

Directiva (UE) 2019/2034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre de
2019, relativa a la supervision prudencial de las empresas de servicios de inversién, y por
la que se modifican las Directivas 2002/87/CE, 2009/65/CE, 2011/61/UE, 2013/36/UE,
2014/59/UE y 2014/65[UE (DO L 314 de 5.12.2019, p. 64).

31 de diciembre de
2023 ()

33

Reglamento (CE) n.° 924/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
16 de septiembre de 2009, relativo a los pagos transfronterizos en la Comunidad y por el
que se deroga el Reglamento (CE) n.° 2560/2001 (DO L 266 de 9.10.2009, p. 11).

Modificado por:

Reglamento (UE) n.° 260/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de marzo de
2012, por el que se establecen requisitos técnicos y empresariales para las transferencias y
los adeudos domiciliados en euros, y se modifica el Reglamento (CE) n.° 924/2009

(DO L 94 de 30.3.2012, p. 22).

1 de septiembre de
2018

1 de septiembre de
2018 ()

34

34-1

34-2

Directiva 2009/110/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de
2009, sobre el acceso a la actividad de las entidades de dinero electrénico y su ejercicio,
asi como sobre la supervision prudencial de dichas entidades, por la que se modifican las
Directivas 2005/60/CE y 2006/48/CE y se deroga la Directiva 2000/46/CE (DO L 267 de
10.10.2009, p. 7).

Modificada por:

Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013,
relativa al acceso a la actividad de las entidades de crédito y a la supervisién prudencial de
las entidades de crédito y las empresas de inversion, por la que se modifica la

Directiva 2002/87CE y se derogan las Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176
de 27.6.2013, p. 338).

Directiva (UE) 2015/2366 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de
2015, sobre servicios de pago en el mercado interior y por la que se modifican las
Directivas 2002/65/CE, 2009/110/CE y 2013/36/UE y el Reglamento (UE)
n.°1093/2010 y se deroga la Directiva 2007/64/CE (DO L 337 de 23.12.2015, p. 35).

1 de septiembre de
2016

1 de septiembre de
2017 ()

30 de septiembre de
2018 (%)
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35

Reglamento (UE) n.° 1093/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

24 de noviembre de 2010, por el que se crea una Autoridad Europea de Supervision
(Autoridad Bancaria Europea), se modifica la Decisién n.° 716/2009/CE y se deroga la
Decisién 2009/78/CE de la Comisién (DO L 331 de 15.12.2010, p. 12).

Modificado por:

Reglamento (UE) n.° 10222013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de octubre
de 2013, que modifica el Reglamento (UE) n.° 1093/2010, por el que se crea una
Autoridad Europea de Supervision (Autoridad Bancaria Europea), en lo que se refiere a la
atribucién de funciones especificas al Banco Central Europeo en virtud del Reglamento
(UE) n.° 1024/2013 (DO L 287 de 29.10.2013, p. 5).

Directiva 2014/17UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de febrero de 2014,
sobre los contratos de crédito celebrados con los consumidores para bienes inmuebles de
uso residencial y por la que se modifican las Directivas 2008/48/CE y 2013/36/UE y el
Reglamento (UE) n.° 1093/2010 (DO L 60 de 28.2.2014, p. 34).

Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014,
por la que se establece un marco para la reestructuracion y la resolucién de entidades de
crédito y empresas de servicios de inversion, y por la que se modifican la

Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE, 2002/47|CE,
2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y los
Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del
Consejo (DO L 173 de 12.6.2014, p. 190).

Directiva (UE) 2015/2366 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de
2015, sobre servicios de pago en el mercado interior y por la que se modifican las
Directivas 2002/65/CE, 2009/110/CE y 2013/36/UE y el Reglamento (UE)
n.°1093/2010 y se deroga la Directiva 2007/64/CE (DO L 337 de 23.12.2015, p. 35).

Reglamento (UE) 2019/2033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre
de 2019, relativo a los requisitos prudenciales de las empresas de servicios de inversion, y
por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.* 1093/2010, (UE) n.° 575/2013, (UE)
n.° 6002014 y (UE) n.° 806/2014 (DO L 314 de 5.12.2019, p. 1).

1 de septiembre de
2016

1 de septiembre de
2018 ()

30 de septiembre de
2018 (%)

31 de diciembre de
2023 (9

36

36-1

36-2

36-3

Reglamento (UE) n.° 1095/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

24 de noviembre de 2010, por el que se crea una Autoridad Europea de Supervision
(Autoridad Europea de Valores y Mercados), se modifica la Decisién n.° 716/2009/CE y se
deroga la Decisién 2009/77CE de la Comisién (DO L 331 de 15.12.2010, p. 84).

Modificado por:

Directiva 2011/61/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2011,
relativa a los gestores de fondos de inversi6n alternativos y por la que se modifican las
Directivas 2003/41/CE y 2009/65/CE y los Reglamentos (CE) n.> 1060/2009 y (UE)
n.°1095/2010 (DO L 174 de 1.7.2011, p. 1).

Reglamento (UE) n.° 258/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de abril de
2014, por el que se instituye un programa de la Union destinado a respaldar
determinadas actividades en el dmbito de la informaci6n financiera y la auditorfa durante
el periodo 2014-20, y por el que se deroga la Decisién 716/2009/CE (DO L 105 de
8.4.2014, p. 1).

Directiva 2014/51UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, por
la que se modifican las Directivas 2003/71/CE y 2009/138/CE y los Reglamentos (CE)
n.°1060/2009, (UE) n.° 1094/2010 y (UE) n.° 1095/2010 en lo que respecta a los
poderes de la Autoridad Europea de Supervision (Autoridad Europea de Seguros y
Pensiones de Jubilacién) y de la Autoridad Europea de Supervisién (Autoridad Europea de
Valores y Mercados) (DO L 153 de 22.5.2014, p. 1).

1 de septiembre de
2016
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36-4 Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de | 31 de diciembre de
2020, relativo a un marco para la recuperacion y la resolucion de entidades de 2024 (con excepcion
contrapartida central y por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) | de: articulo 95:
n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014, (UE) n.* 806/2014 y (UE) 2015/2365 y las 31 de diciembre de
Directivas 2002/47|CE, 2004/25|CE, 2007/36/CE, 2014/59/UE y (UE) 2017/1132 2022; articulo 87,
(DO L 22de22.1.2021, p. 1). apartado 2:

31 de diciembre de
2023; articulo 9,
apartados 1,2, 3,4, 6,
7,9,10,12,13, 16,
17,18y 19,

articulo 10,
apartados1,2,3,8,9,
10,11y12,y
articulo 11:

31 de diciembre de
2024; articulo 9,
apartado 14,y
articulo 20:

31 de diciembre de
2025) ()

37 Reglamento (UE) n.° 260/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de marzo | 1 de abril de 2018 ()
de 2012, por el que se establecen requisitos técnicos y empresariales para las
transferencias y los adeudos domiciliados en euros, y se modifica el Reglamento (CE)
n.° 924/2009 (DO L 94 de 30.3.2012, p. 22).

Modificado por:

37-1 Reglamento (UE) n.° 248/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero
de 2014, que modifica el Reglamento (UE) n.° 260/2012 por lo que respecta a la
migracion a transferencias y adeudos domiciliados comunes a toda la Unién (DO L 84 de
20.3.2014, p. 1).

38 Reglamento (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de | 30 de septiembre de
2012, relativo a los derivados extrabursitiles, las entidades de contrapartida central y los | 2019 ()
registros de operaciones (DO L 201 de 27.7.2012, p. 1) y, en su caso, las medidas de nivel
2 correspondientes
Modificado por:

38-1 Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de
2013, sobre los requisitos prudenciales de las entidades de crédito y las empresas de
inversion, y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 176 de
27.6.2013, p. 1).

38-2 Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014,
por la que se establece un marco para la reestructuracion y la resolucién de entidades de
crédito y empresas de servicios de inversion, y por la que se modifican la
Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE, 2002/47|CE,
2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y los
Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del
Consejo (DO L 173 de 12.6.2014, p. 190).

38-3 Reglamento (UE) n.° 600/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de | 31 de diciembre de
2014, relativo a los mercados de instrumentos financieros y por el que se modifica el 2020 ()
Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 173 de 12.6.2014, p. 84).

38-4 Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015,

relativa a la prevencion de la utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de
capitales o la financiacién del terrorismo, y por la que se modifica el Reglamento (UE)
n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, y se derogan la

Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 2006/70/CE
de la Comisién (DO L 141 de 5.6.2015, p. 73).
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38-5 Reglamento (UE) 2015/2365 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre | 30 de septiembre de
de 2015, sobre transparencia de las operaciones de financiacién de valores y de 2019 (%
reutilizacién y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 337 de
23.12.2015, p. 1).

38-6 Reglamento (UE) 2019/834 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 31 de diciembre de
2019, que modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 en lo relativo a la obligacién de 2021 (%)
compensacion, la suspension de la obligacion de compensacion, los requisitos de
notificacion, las técnicas de reduccién del riesgo en los contratos de derivados
extrabursatiles no compensados por una entidad de contrapartida central, la inscripcion
y la supervisién de los registros de operaciones y los requisitos aplicables a los registros
de operaciones (DO L 141 de 28.5.2019, p. 42).

38-7 Reglamento (UE) 2019/876 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 31 de diciembre de
2019, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en lo que se refiere a la 2023 (%)
ratio de apalancamiento, la ratio de financiacién estable neta, los requisitos de fondos
propios y pasivos admisibles, el riesgo de crédito de contraparte, el riesgo de mercado, las
exposiciones a entidades de contrapartida central, las exposiciones a organismos de
inversion colectiva, las grandes exposiciones y los requisitos de presentacién y
divulgacién de informacion, y el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 150 de 7.6.2019,

p-1).

38-8 Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de | 31 de diciembre de
2020, relativo a un marco para la recuperacion y la resolucion de entidades de 2024 (con excepcién
contrapartida central y por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) | de: articulo 95:
n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014, (UE) n.> 806/2014 y (UE) 2015/2365 y las 31 de diciembre de
Directivas 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2007/36/CE, 2014/59/UE y (UE) 2017/1132 2022; articulo 87,
(DO L 22de 22.1.2021, p. 1). apartado 2:

31 de diciembre de
2023; articulo 9,
apartados 1,2, 3,4, 6,
7,9,10,12,13, 16,
17,18y 19,

articulo 10,
apartados1,2,3,8,9,
10,11y 12,y
articulo 11:

31 de diciembre de
2024; articulo 9,
apartado 14,y
articulo 20:

31 de diciembre de
2025) ()

38-9 Reglamento (UE) 2021/168 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 10 de febrero de | 31 de diciembre de
2021, por el que se modifica el Reglamento (UE) 2016/1011 en lo que respecta a la 2023 ()
exencién de determinados indices de referencia de tipos de cambio al contado de terceros
paises y a la designacion de indices sustitutivos de determinados indices de referencia en
caso de cesacion, y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 49 de
12.2.2021, p. 6).

39 Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio | 1 de septiembre de
de 2013, sobre los requisitos prudenciales de las entidades de crédito y las empresas de | 2017 (')
inversion, y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 176 de
27.6.2013, p. 1) y, en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes
Modificado por:

39-1 Reglamento (UE) 2017/2395 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre | 30 de junio de
de 2017, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en lo referente a las 2019 ()

disposiciones transitorias para mitigar el impacto de la introduccién de la NIIF 9 en los
fondos propios y para el tratamiento de las grandes exposiciones correspondiente a
determinadas exposiciones del sector ptblico denominadas en la moneda nacional de
cualquier Estado miembro (DO L 345 de 27.12.2017, p. 27).
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39-2 Reglamento (UE) 2017/2401 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre | 31 de marzo de
de 2017, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 sobre los requisitos 2020 (%)
prudenciales de las entidades de crédito y las empresas de inversion (DO L 347 de
28.12.2017, p. 1).

39-3 Reglamento (UE) 2019/630 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 31 de diciembre de
2019, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en lo que respecta a la 2020 ()
cobertura minima de pérdidas derivadas de exposiciones dudosas (DO L 111 de
25.4.2019, p. 4).

39-4 Reglamento (UE) 2019/876 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 31 de diciembre de
2019, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en lo que se refiere a la 2023 (%
ratio de apalancamiento, la ratio de financiacién estable neta, los requisitos de fondos
propios y pasivos admisibles, el riesgo de crédito de contraparte, el riesgo de mercado, las
exposiciones a entidades de contrapartida central, las exposiciones a organismos de
inversion colectiva, las grandes exposiciones y los requisitos de presentacién y
divulgacién de informacion, y el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 150 de 7.6.2019,

p-1).

39-5 Reglamento (UE) 2019/2033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre | 31 de diciembre de
de 2019, relativo a los requisitos prudenciales de las empresas de servicios de inversion, y | 2023 (%)
por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.° 575/2013, (UE)
n.° 600/2014 y (UE) n.° 806/2014 (DO L 314 de 5.12.2019, p. 1).

39-6 Reglamento (UE) 2020/873 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de junio de 31 de diciembre de
2020, por el que se modifican el Reglamento (UE) n.° 575/2013 y el Reglamento 2022 (con excepcion
(UE) 2019/876 en lo relativo a determinadas adaptaciones realizadas en respuesta a la del articulo 1,
pandemia de COVID-19 (DO L 204 de 26.6.2020, p. 4). apartado 4:

31 de diciembre de
2023) ()

39-7 Reglamento (UE) 2021/558 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de marzo de | 31 de diciembre de
2021, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en lo que respectaalos | 2023 (con excepcién
ajustes del marco de titulizacién para apoyar la recuperacién econdmica en respuesta ala | del articulo 1,
crisis de la COVID-19 (DO L 116 de 6.4.2021, p. 25). apartados 2 y 4:

31 de diciembre de
2024) ()

40 Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, | 1 de septiembre de
relativa al acceso a la actividad de las entidades de crédito y a la supervisién prudencial de | 2017 ()
las entidades de crédito y las empresas de inversion, por la que se modifica la
Directiva 2002/87CE y se derogan las Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176
de 27.6.2013, p. 338) y, en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes
Modificada por:

40-1 Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, | 1 de septiembre de
por la que se establece un marco para la reestructuracién y la resolucién de entidades de | 2018 ()
crédito y empresas de servicios de inversion, y por la que se modifican la
Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE, 2002/47|CE,
2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y los
Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del
Consejo (DO L 173 de 12.6.2014, p. 190).

40-2 Directiva (UE) 2019/878 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, | 31 de diciembre de
por la que se modifica la Directiva 2013/36/UE en lo que respecta a los entes exentos, las | 2022 ()
sociedades financieras de cartera, las sociedades financieras mixtas de cartera, las
remuneraciones, las medidas y las facultades de supervision y las medidas de
conservacion del capital (DO L 150 de 7.6.2019, p. 253).

40-3 Directiva (UE) 2019/2034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre de | 31 de diciembre de

2019, relativa a la supervision prudencial de las empresas de servicios de inversién, y por
la que se modifican las Directivas 2002/87/CE, 2009/65/CE, 2011/61UE, 2013/36/UE,
2014/59/UE y 2014/65/UE (DO L 314 de 5.12.2019, p. 64).

2023 ()
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40-4

Directiva (UE) 2021/338 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de
2021, por la que se modifica la Directiva 2014/65/UE en lo relativo a los requisitos de
informacién, la gobernanza de productos y la limitacién de posiciones, y las

Directivas 2013/36/UE y (UE) 2019/878 en lo relativo a su aplicacién a las empresas de
servicios de inversion con el fin de contribuir a la recuperacion de la crisis de la
COVID-19 (DO L 68 de 26.2.2021, p. 14).

31 de diciembre de
2023 ()

41

Reglamento (UE) n.° 596/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de
2014, sobre el abuso de mercado (Reglamento sobre abuso de mercado) y por el que se
derogan la Directiva 2003/6/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, y las

Directivas 2003/124/CE, 2003/125/CE y 2004/72/CE de la Comisién (DO L 173 de
12.6.2014, p. 1), y, en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes

Modificado por:

Reglamento (UE) 2016/1011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de
2016, sobre los indices utilizados como referencia en los instrumentos financieros y en
los contratos financieros o para medir la rentabilidad de los fondos de inversion, y por el
que se modifican las Directivas 2008/48/CE y 2014/17/UE y el Reglamento (UE)
n.°596/2014 (DO L 171 de 29.6.2016, p. 1).

Reglamento (UE) 2016/1033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de junio de
2016, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 600/2014 relativo a los mercados de
instrumentos financieros, el Reglamento (UE) n.° 596/2014 sobre el abuso de mercado, y
el Reglamento (UE) n.° 909/2014 sobre la mejora de la liquidacion de valores en la Unién
Europea y los depositarios centrales de valores (DO L 175 de 30.6.2016, p. 1).

30 de septiembre de
2018 (9

1 de marzo de
2020 (%)

30 de septiembre de
2018 ()

42

Directiva 2014/49/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014,
relativa a los sistemas de garantia de depésitos (refundicién) (DO L 173 de 12.6.2014,
p. 149).

1 de septiembre de
2016 ()

43

Directiva 2014/57UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014,
sobre las sanciones penales aplicables al abuso de mercado (Directiva sobre abuso de
mercado) (DO L 173 de 12.6.2014, p. 179).

30 de septiembre de
2018 (9

44

44-1

442

44-3

Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014,
por la que se establece un marco para la reestructuracion y la resolucién de entidades de
crédito y empresas de servicios de inversién, y por la que se modifican la

Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE, 2002/47|CE,
2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y los
Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del
Consejo (DO L 173 de 12.6.2014, p. 190) y, en su caso, las medidas de nivel 2
correspondientes

Modificada por:

Directiva (UE) 2017/2399 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de
2017, por la que se modifica la Directiva 2014/59/UE en lo que respecta al orden de
prioridad de los instrumentos de deuda no garantizada en caso de insolvencia (DO L 345
de 27.12.2017, p. 96).

Directiva (UE) 2019/879 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019,
por la que se modifica la Directiva 2014/59UE en relacién con la capacidad de absorcién
de pérdidas y de recapitalizacion de las entidades de crédito y empresas de servicios de
inversion, asi como la Directiva 98/26/CE (DO L 150 de 7.6.2019, p. 296).

Directiva (UE) 2019/2034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre de
2019, relativa a la supervision prudencial de las empresas de servicios de inversién, y por
la que se modifican las Directivas 2002/87/CE, 2009/65/CE, 2011/61/UE, 2013/36/UE,
2014/59/UE y 2014/65/UE (DO L 314 de 5.12.2019, p. 64).

1 de septiembre de
2018 ()

31 de octubre de
2019 (%)

31 de diciembre de
2022 ()

31 de diciembre de
2023 ()
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44-4 Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de | 31 de diciembre de
2020, relativo a un marco para la recuperacion y la resolucion de entidades de 2024 (con excepcion
contrapartida central y por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) | de: articulo 95:
n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014, (UE) n.* 806/2014 y (UE) 2015/2365 y las 31 de diciembre de
Directivas 2002/47|CE, 2004/25|CE, 2007/36/CE, 2014/59/UE y (UE) 2017/1132 2022; articulo 87
(DO L 22de22.1.2021, p. 1). apartado 2:

31 de diciembre de
2023; articulo 9,
apartados 1,2, 3,4, 6,
7,9,10,12,13, 16,
17,18y 19,
articulo 10,
apartados1,2,3,8,9,
10,11y12,y
articulo 11:

31 de diciembre de
2024; articulo 9,
apartado 14,y
articulo 20:

31 de diciembre de
2025) ()

45 Directiva 2014/65[UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, | 31 de diciembre de
relativa a los mercados de instrumentos financieros y por la que se modifican la 2020 ()
Directiva 2002/92/CE y la Directiva 2011/61/UE (DO L 173 de 12.6.2014, p. 349) y, en
su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes
Modificada por:

45-1 Reglamento (UE) n.° 909/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de | 31 de diciembre de
2014, sobre la mejora de la liquidacion de valores en la Unién Europea y los depositarios | 2020 (%)
centrales de valores y por el que se modifican las Directivas 98/26/CE y 2014/65/UE y el
Reglamento (UE) n.° 236/2012 (DO L 257 de 28.8.2014, p. 1).

45-2 Directiva (UE) 2016/1034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de junio de 31 de diciembre de
2016, por la que se modifica la Directiva 2014/65/UE, relativa a los mercados de 2021 ()
instrumentos financieros (DO L 175 de 30.6.2016, p. 8).

Con excepcion del articulo 64, apartado 5:

45-3 Directiva (UE) 2019/2034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre de | 31 de diciembre de
2019, relativa a la supervision prudencial de las empresas de servicios de inversién, y por | 2023 (%)
la que se modifican las Directivas 2002/87/CE, 2009/65/CE, 2011/61UE, 2013/36/UE,
2014/59/UE y 2014/65/UE (DO L 314 de 5.12.2019, p. 64).

45-4 Directiva (UE) 2019/2177 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de | 31 de diciembre de
2019, por la que se modifica la Directiva 2009/138/CE sobre el acceso a la actividad de | 2024 (%)
seguro y de reaseguro y su ejercicio (Solvencia II), la Directiva 2014/65|UE relativa a los
mercados de instrumentos financieros y la Directiva (UE) 2015/849 relativa a la
prevencion de la utilizacién del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la
financiacién del terrorismo (DO L 334 de 27.12.2019, p. 155).

45-5 Directiva (UE) 2020/1504 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de octubre de 31 de diciembre de
2020, por la que se modifica la Directiva 2014/65/UE, relativa a los mercados de 2023 ()
instrumentos financieros (DO L 347 de 20.10.2020, p. 50).

45-6 Directiva (UE) 2021/338 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 31 de diciembre de

2021, por la que se modifica la Directiva 2014/65/UE en lo relativo a los requisitos de
informacién, la gobernanza de productos y la limitacién de posiciones, y las

Directivas 2013/36/UE y (UE) 2019/878 en lo relativo a su aplicacion a las empresas de
servicios de inversion con el fin de contribuir a la recuperacion de la crisis de la
COVID-19 (DO L 68 de 26.2.2021, p. 14).

2023 ()
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46 Reglamento (UE) n.° 600/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo | 31 de diciembre de
de 2014, relativo a los mercados de instrumentos financieros y por el que se modifica el | 2020 (})
Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 173 de 12.6.2014, p. 84) y, en su caso, las medidas
de nivel 2 correspondientes
Modificado por:

46-1 Reglamento (UE) 2016/1033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de junio de | 31 de diciembre de
2016, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.> 600/2014 relativo a los mercados de | 2020 (*)
instrumentos financieros, el Reglamento (UE) n.° 596/2014 sobre el abuso de mercado, y
el Reglamento (UE) n.° 909/2014 sobre la mejora de la liquidacion de valores en la Unién
Europea y los depositarios centrales de valores (DO L 175 de 30.6.2016, p. 1).

46-2 Reglamento (UE) 2019/2033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre | 31 de diciembre de
de 2019, relativo a los requisitos prudenciales de las empresas de servicios de inversion, y | 2023 (%)
por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.° 575/2013, (UE)
n.° 600/2014 y (UE) n.° 806/2014 (DO L 314 de 5.12.2019, p. 1).

46-3 Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de | 31 de diciembre de
2020, relativo a un marco para la recuperacion y la resolucion de entidades de 2024 (con excepcién
contrapartida central y por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) | de: articulo 95:
n.° 648/2012, (UE) n.* 600/2014, (UE) n. 806/2014 y (UE) 2015/2365 y las 31 de diciembre de
Directivas 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2007/36/CE, 2014/59/UE y (UE) 2017/1132 2022; articulo 87,
(DO L 22de 22.1.2021, p. 1). apartado 2:

31 de diciembre de
2023; articulo 9,
apartados 1,2, 3,4, 6,
7,9,10,12,13, 16,
17,18y 19,

articulo 10,
apartados 1,2, 3,8,9,
10,11y 12,y
articulo 11:

31 de diciembre de
2024; articulo 9,
apartado 14,y
articulo 20:

31 de diciembre de
2025) ()

47 Reglamento (UE) n.° 909/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de | 31 de diciembre de
2014, sobre la mejora de la liquidacién de valores en la Unién Europea y los depositarios | 2020 (%)
centrales de valores y por el que se modifican las Directivas 98/26/CE y 2014/65/UE y el
Reglamento (UE) n.° 236/2012 (DO L 257 de 28.8.2014, p. 1).

Modificado por:

47-1 Reglamento (UE) 2016/1033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de junio de | 31 de diciembre de
2016, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 600/2014 relativo a los mercados de | 2020 (°)
instrumentos financieros, el Reglamento (UE) n.° 596/2014 sobre el abuso de mercado, y
el Reglamento (UE) n.° 909/2014 sobre la mejora de la liquidacion de valores en la Unién
Europea y los depositarios centrales de valores (DO L 175 de 30.6.2016, p. 1).

48 Reglamento (UE) 2015/2365 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de septiembre de
25 de noviembre de 2015, sobre transparencia de las operaciones de financiacién de 2019 (%

valores y de reutilizacién y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012
(DO L 337 de 23.12.2015, p. 1).

Modificado por:
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48-1 Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de | 31 de diciembre de
2020, relativo a un marco para la recuperacion y la resolucion de entidades de 2024 (con excepcion
contrapartida central y por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) | de: articulo 95:
n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014, (UE) n.* 806/2014 y (UE) 2015/2365 y las 31 de diciembre de
Directivas 2002/47|CE, 2004/25|CE, 2007/36/CE, 2014/59/UE y (UE) 2017/1132 2022; articulo 87,
(DO L 22de22.1.2021, p. 1). apartado 2:
31 de diciembre de
2023; articulo 9,
apartados 1,2, 3,4, 6,
7,9,10,12,13, 16,
17,18y 19,
articulo 10,
apartados1,2,3,8,9,
10,11y12,y
articulo 11:
31 de diciembre de
2024; articulo 9,
apartado 14,y
articulo 20:
31 de diciembre de
2025) ()
49 Directiva (UE) 2015/2366 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre | 30 de septiembre de
de 2015, sobre servicios de pago en el mercado interior y por la que se modifican las 2018 (%)
Directivas 2002/65/CE, 2009/110/CE y 2013/36/UE y el Reglamento (UE)
n.°1093/2010 y se deroga la Directiva 2007/64/CE (DO L 337 de 23.12.2015, p. 35) y,
en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes
50 Reglamento (UE) 2016/1011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de | 1 de marzo de
2016, sobre los indices utilizados como referencia en los instrumentos financieros yen | 2020 (%)
los contratos financieros o para medir la rentabilidad de los fondos de inversion, y por el
que se modifican las Directivas 2008/48/CE y 2014/17/UE y el Reglamento (UE)
n.°596/2014 (DO L 171 de 29.6.2016, p. 1).
Modificado por:
50-1 Reglamento (UE) 2019/2089 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre | 31 de diciembre de
de 2019, por el que se modifica el Reglamento (UE) 2016/1011 en lo relativo a los 2021 ()
indices de referencia de transicion climética de la UE, los indices de referencia de la UE
armonizados con el Acuerdo de Paris y la divulgacién de informacion relativa a la
sostenibilidad de los indices de referencia (DO L 317 de 9.12.2019, p. 17).
50-2 Reglamento (UE) 2021/168 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 10 de febrero de | 31 de diciembre de
2021, por el que se modifica el Reglamento (UE) 2016/1011 en lo que respecta a la 2023 ()
exencién de determinados indices de referencia de tipos de cambio al contado de terceros
paises y a la designacion de indices sustitutivos de determinados indices de referencia en
caso de cesacion, y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 49 de
12.2.2021, p. 6).
Legislacion sobre la recopilacién de informacién estadistica (¥)
51 Orientacion BCE[2013/24 del Banco Central Europeo, de 25 de julio de 2013, sobre | 1 de septiembre de
las exigencias de informaci6n estadistica del Banco Central Europeo en materia de 2016 ()
cuentas financieras trimestrales (DO L 2 de 7.1.2014, p. 34).
Modificada por:
51-1 Orientacién (UE) 2016/66 del Banco Central Europeo, de 26 de noviembre de 2015, por | 31 de marzo de
la que se modifica la Orientacion BCE[2013/24 sobre las exigencias de informacién 2017 (%
estadistica del Banco Central Europeo en materia de cuentas financieras
trimestrales (BCE[2015/40) (DO L 14 de 21.1.2016, p. 36).
51-2 Orientacion (UE) 2020/1553 del Banco Central Europeo, de 14 de octubre de 2020, por | 31 de diciembre de

la que se modifica la Orientacion BCE[2013/24 sobre las exigencias de informaci6n
estadistica del Banco Central Europeo en materia de cuentas financieras
trimestrales (BCE/2020/51) (DO L 354 de 26.10.2020, p. 24).

2022 ()
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Orientacion (UE) 2021/827 del Banco Central Europeo, de 29 de abril de 2021, por la
que se modifica la Orientacién BCE[2013/24 sobre las exigencias de informacién
estadistica del Banco Central Europeo en materia de cuentas financieras

trimestrales (BCE[2021/20) (DO L 184 de 25.5.2021, p. 4).

31 de diciembre de
2022 ()

52

Reglamento (UE) 2021/379 del Banco Central Europeo, de 22 de enero de 2021, sobre
las partidas del balance de las entidades de crédito y del sector de las instituciones
financieras monetarias (BCE/2021/2) (DO L 73 de 3.3.2021, p. 16)

31 de diciembre de
2022 ()

53

Reglamento (UE) n.° 1072/2013 del Banco Central Europeo, de 24 de septiembre de
2013, sobre las estadisticas de los tipos de interés que aplican las instituciones financieras
monetarias (refundicién) (BCE/2013/34) (DO L 297 de 7.11.2013, p. 51).

Modificado por:

Reglamento (UE) n.° 756/2014 del Banco Central Europeo, de 8 de julio de 2014, por el
que se modifica el Reglamento (UE) n.> 1072/2013 (BCE/2013/34) sobre las estadisticas
de los tipos de interés que aplican las instituciones financieras monetarias (BCE[2014/30)
(DO L 205 de 12.7.2014, p. 14).

1 de septiembre de
2016 ()

54

54-1

Orientacion (UE) 2021/830 del Banco Central Europeo, de 26 de marzo de 2021, sobre
las estadisticas de las partidas del balance y las estadisticas de tipos de interés de las
instituciones financieras monetarias (BCE/2021/11)(DO L 208 de 11.6.2021, p. 1)

Modificada por:

Orientacion (UE) 2022/67 del Banco Central Europeo, de 6 de enero de 2022, por la que
se modifica la Orientacién (UE) 2021/830 sobre las estadisticas de las partidas del
balance y las estadisticas de tipos de interés de las instituciones financieras

monetarias (BCE[2022/1) (DO L 11 de 18.1.2022, p. 56).

31 de diciembre de
2022 ()

31 de diciembre de
20235 (1)

(1) El Comité mixto de 2013 dio su aprobacién sobre estos plazos en virtud del articulo 8, apartado 5, del Convenio monetario de
27 de marzo de 2012 entre la Unién Europea y la Reptiblica de San Marino.

() El Comité Mixto de 2014 dio su aprobacion sobre estos plazos en virtud del articulo 8

27 de marzo de 2012 entre la Union Europea y la Reptblica de San Marino.
() El Comité mixto de 2015 dio su aprobacién sobre estos plazos en virtud del articulo 8, apartado 5, del Convenio monetario de
27 de marzo de 2012 entre la Unién Europea y la Reptiblica de San Marino.

(*) El Comité mixto de 2016 dio su aprobacion sobre estos plazos en virtud del articulo 8

27 de marzo de 2012 entre la Union Europea y la Reptblica de San Marino.

() El Comité mixto de 2017 dio su aprobacién sobre estos plazos en virtud del articulo 8

27 de marzo de 2012 entre la Unién Europea y la Reptblica de San Marino.

(®) El Comité mixto de 2018 dio su aprobacion sobre estos plazos en virtud del articulo 8

27 de marzo de 2012 entre la Unién Europea y la Reptiblica de San Marino.

() El Comité mixto de 2019 dio su aprobacién sobre estos plazos en virtud del articulo 8

27 de marzo de 2012 entre la Unién Europea y la Reptblica de San Marino.

(®) El Comité mixto de 2020 dio su aprobacion sobre estos plazos en virtud del articulo 8

27 de marzo de 2012 entre la Unién Europea y la Reptiblica de San Marino.

() El Comité mixto de 2021 dio su aprobacion sobre estos plazos en virtud del articulo 8

27 de marzo de 2012 entre la Union Europea y la Reptblica de San Marino.
(") El Comité mixto de 2022 dio su aprobacién sobre estos plazos en virtud del articulo 8, apartado 4, del Convenio monetario de
27 de marzo de 2012 entre la Unién Europea y la Reptiblica de San Marino.
(*) Con arreglo a lo acordado en el marco del modelo sobre la notificacion estadistica simplificada.

apartado 5, del Convenio monetario de

apartado 5, del Convenio monetario de
apartado 5, del Convenio monetario de
apartado 5, del Convenio monetario de
apartado 4, del Convenio monetario de
apartado 4, del Convenio monetario de

apartado 4, del Convenio monetario de
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DECISION (UE) 2023/392 DE LA COMISION
de 15 de febrero de 2023

por la que se modifica el anexo del Acuerdo monetario entre la Unién Europea y el Principado de
Andorra
LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Acuerdo monetario, de 30 de junio de 2011, entre la Unién Europea y el Principado de Andorra (), y en particular
su articulo 8, apartado 4,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Acuerdo monetario entre la Unién y Andorra (en lo sucesivo, «el Acuerdo») entré en vigor el 1 de abril de 2012.

(2)  Elarticulo 8, apartado 1, del Acuerdo impone a Andorra la obligacién de aplicar los actos de la Unidn relativos a los
billetes y monedas en euros, la legislacion bancaria y financiera, la prevencién del blanqueo de capitales, la
prevencion del fraude y la falsificacién de medios de pago en efectivo y distintos del efectivo, las medallas y fichas y

los requisitos de informacion estadistica. Dichos actos se enumeran en el anexo del Acuerdo monetario.

(3)  La Comisién debe modificar cada afio dicho anexo en consideracion a los nuevos actos juridicos y normas de la
Unién pertinentes y a las modificaciones de los vigentes.

(4)  Algunos actos juridicos y normas de la Unién ya no son pertinentes y, por lo tanto, deben suprimirse del anexo,
mientras que otros actos juridicos y normas pertinentes de la Union se han adoptado y deben afiadirse al anexo.

(5)  Elanexo del Acuerdo monetario debe, por lo tanto, modificarse en consecuencia.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
El anexo del Acuerdo monetario entre la Unién Europea y el Principado de Andorra se sustituye por el texto del anexo de la
presente Decision.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 15 de febrero de 2023.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN

() DOC369de17.12.2011,p. 1.
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ANEXO

«ANEXO

Disposiciones legales que deben aplicarse

Plazo de aplicacién

Prevencion del blanqueo de capitales

Decision 2000/642[JAl del Consejo, de 17 de octubre de 2000, relativa a las
disposiciones de cooperacién entre las unidades de informacién financiera de
los Estados miembros para el intercambio de informacién (DO L 271 de
24.10.2000, p. 4).

Decision Marco 2001/500/JAI del Consejo, de 26 de junio de 2001, relativa
al blanqueo de capitales, la identificacién, seguimiento, embargo, incautacién y
decomiso de los instrumentos y productos del delito (DO L 182 de 5.7.2001,

p-1).

Decisién Marco 2005/212[JAI del Consejo, de 24 de febrero de 2005,
relativa al decomiso de los productos, instrumentos y bienes relacionados con el
delito (DO L 68 de 15.3.2005, p. 49).

31 de marzo de 2015 ()

Decision 2007/845[JAl del Consejo, de 6 de diciembre de 2007, sobre
cooperacion entre los organismos de recuperacion de activos de los Estados
miembros en el dmbito del seguimiento y la identificacion de productos del
delito o de otros bienes relacionados con el delito (DO L 332 de 18.12.2007,
p- 103).

Directiva 2014/42/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de abril
de 2014, sobre el embargo y el decomiso de los instrumentos y del producto del
delito en la Uni6n Europea (DO L 127 de 29.4.2014, p. 39).

1 de noviembre de 2016 (})

Reglamento (UE) 2015/847 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
20 de mayo de 2015, relativo a la informacién que acompafia a las

transferencias de fondos y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.°1781/2006 (DO L 141 de 5.6.2015, p. 1).

1 de octubre de 2017 (%)

7-1

7-2

Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

20 de mayo de 2015, relativa a la prevencion de la utilizacién del sistema
financiero para el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo, y por la
que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del
Consejo, y se derogan la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo y la Directiva 2006/70/CE de la Comisién (DO L 141 de 5.6.2015,
p-73).

Modificada por:

Directiva (UE) 2018/843 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo
de 2018, por la que se modifica la Directiva (UE) 2015/849 relativa a la
prevencion de la utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales
o la financiacién del terrorismo, y por la que se modifican las

Directivas 2009/138/CE y 2013/36/UE (DO L 156 de 19.6.2018, p. 43).

Complementada por:

Reglamento Delegado (UE) 2016/1675 de la Comision, de 14 de julio de 2016,
por el que se complementa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo
y del Consejo identificando los terceros paises de alto riesgo con deficiencias
estratégicas (DO L 254 de 20.9.2016, p. 1).

1 de octubre de 2017 (%)

31 de diciembre de 2020 ()

1 de diciembre de 2017 ()
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Plazo de aplicacion

7-2-1

7-2-2

7-2-3

7-2-4

7-2-5

7-2-6

7-3

Modificado por:

Reglamento Delegado (UE) 2018/105 de la Comisi6n, de 27 de octubre
de 2017, por el que se modifica el Reglamento Delegado

(UE) 2016/1675 con el fin de incorporar a Etiopia en la lista de terceros
paises de alto riesgo del cuadro del punto I del anexo (DO L 19 de
24.1.2018, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) 2018/212 de la Comisién, de

13 de diciembre de 2017, por el que se modifica el Reglamento
Delegado (UE) 2016/1675 por el que se completa la Directiva

(UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a la
adicion de Sri Lanka, Trinidad y Tobago y Tunez en el cuadro que figura
en el punto I del anexo (DO L 41 de 14.2.2018, p. 4).

Reglamento Delegado (UE) 2018/1467 de la Comisién, de 27 de julio de
2018, que modifica el Reglamento Delegado (UE) 2016/1675 por el que
se completa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del
Consejo en lo relativo a la adicidn de Pakistdn al cuadro que figura en el
punto [ del anexo (DO L 246 de 2.10.2018, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) 2020/855 de la Comisién de 7 de mayo de
2020 por el que se modifica el Reglamento Delegado (UE) 2016/1675
por el que se completa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo relativo a la inclusién de Bahamas,
Barbados, Botsuana, Camboya, Ghana, Jamaica, Mauricio, Mongolia,
Myanmar/Birmania, Nicaragua, Panama y Zimbabue en el cuadro que
figura en el punto I del anexo y a la supresion de dicho cuadro de Bosnia
y Herzegovina, Etiopia, Guyana, la Reptblica Democrética Popular de
Laos, Sri Lanka y Ttnez (DO L 195 de 19.6.2020, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) 2021/37 de la Comisién, de 7 de diciembre
de 2020, que modifica el Reglamento Delegado (UE) 2016/1675 por el
que se completa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y
del Consejo en lo relativo a la supresion de Mongolia del cuadro que
figura en el punto I del anexo (DO L 14 de 18.1.2021, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) 2022/229 de la Comisién, de 7 de enero de
2022, por el que se modifica el Reglamento Delegado (UE) 2016/1675,
por el que se completa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento
Europeo y del Consejo, en lo relativo a la inclusion de Burkina Faso,
Filipinas, Hait{, las Islas Caimdn, Jordania, Mali, Marruecos, Senegal y
Sudén del Sur en el cuadro que figura en el punto I del anexoy a la
supresion de dicho cuadro de las Bahamas, Botsuana, Ghana, Irak y
Mauricio (DO L 39 de 21.2.2022, p. 4).

Reglamento Delegado (UE) 2019/758 de la Comisién, de 31 de enero de 2019,
por el que se completa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del
Consejo en lo que respecta a las normas técnicas de regulacion sobre las medidas
minimas y el tipo de medidas adicionales que han de adoptar las entidades de
crédito y financieras para atenuar el riesgo de blanqueo de capitales y de
financiacién del terrorismo en determinados terceros paises (DO L 125 de
14.5.2019, p. 4).

31 de marzo de 2019 (%)

31 de marzo de 2019 ()

31 de diciembre de 2020 ()

31 de diciembre de 2022 ()

31 de diciembre de 2023 ()

31 de diciembre de 2024 (')

31 de diciembre de 2020 ()

Reglamento (UE) 2018/1672 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

23 de octubre de 2018, relativo a los controles de la entrada o salida de efectivo
de la Unién y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1889/2005 (DO L 284
de 12.11.2018, p. 6).

31 de diciembre de 2021 ()
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Disposiciones legales que deben aplicarse

Plazo de aplicacion

Directiva (UE) 2018/1673 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
23 de octubre de 2018, relativa a la lucha contra el blanqueo de capitales
mediante el Derecho penal (DO L 284 de 12.11.2018, p. 22).

31 de diciembre de 2021 ()

Prevencion del fraude y la falsificacién

10

10-1

Reglamento (CE) n.° 1338/2001 del Consejo, de 28 de junio de 2001, por el
que se definen las medidas necesarias para la proteccion del euro contra la
falsificacién (DO L 181 de 4.7.2001, p. 6)

Modificado por:

Reglamento (CE) n.° 44/2009 del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, que
modifica el Reglamento (CE) n.° 13382001 por el que se definen las medidas
necesarias para la proteccion del euro contra la falsificacion (DO L 17 de
22.1.2009, p. 1).

30 de septiembre de 2013

11

Decisién 2001/887(JAl del Consejo, de 6 de diciembre de 2001, relativa a la
proteccion del euro contra la falsificacion (DO L 329 de 14.12.2001, p. 1).

30 de septiembre de 2013

12

Decisién 2003/861/CE del Consejo, de 8 de diciembre de 2003, relativa al
andlisis y la cooperacion en relacién con las monedas de euro falsificadas
(DO L 325 de 12.12.2003, p. 44).

30 de septiembre de 2013

13

Reglamento (CE) n.° 2182/2004 del Consejo, de 6 de diciembre de 2004,
sobre medallas y fichas similares a monedas de euro (DO L 373 de 21.12.2004,

p-1).
Modificado por:

Reglamento (CE) n.° 46/2009 del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, por el
que se modifica el Reglamento (CE) n.° 2182/2004 sobre medallas y fichas
similares a monedas de euro (DO L 17 de 22.1.2009, p. 5).

30 de septiembre de 2013

14

Directiva 2014/62[UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo
de 2014, relativa a la proteccién penal del euro y otras monedas frente a la
falsificacion, y por la que se sustituye la Decisién Marco 2000/383/JAI del
Consejo (DO L 151 de 21.5.2014, p. 1).

30 de junio de 2016 ()

15

Directiva (UE) 2019/713 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril
de 2019, sobre la lucha contra el fraude y la falsificacion de medios de pago
distintos del efectivo y por la que se sustituye la Decision Marco 2001/413(JAI
del Consejo (DO L 123 de 10.5.2019, p. 18).

31 de diciembre de 2021 ()

Normas sobre los billetes y monedas en euros

16

16-1

Con excepcion del articulo 1 bis, apartados 2 y 3, y de los articulos 4 bis, 4 ter y 4
quater:

Reglamento (CE) n.° 2532/98 del Consejo, de 23 de noviembre de 1998,
sobre las competencias del Banco Central Europeo para imponer sanciones
(DOL 318 de27.11.1998, p. 4).

Modificado por:

Reglamento (UE) 2015/159 del Consejo, de 27 de enero de 2015, por el que se
modifica el Reglamento (CE) n.° 2532/98 sobre las competencias del Banco
Central Europeo para imponer sanciones (DO L 27 de 3.2.2015, p. 1).

30 de septiembre de 2014 ())

31 de diciembre de 2020 ()
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Plazo de aplicacion

17

Conclusiones del Consejo de 10 de mayo de 1999 sobre el sistema de gestion
de la calidad de las monedas en euros

31 de marzo de 2013

18

Comunicacién de la Comisidn, de 22 de octubre de 2001, relativa a la
proteccion de los derechos de autor sobre el disefio de la cara comdn de las
monedas en euros (2001/C 318/03) [C(2001) 600 final] (DO C 318 de
13.11.2001, p. 3).

31 de marzo de 2013

19

19-1

19-2

Orientaciéon BCE[2003/5 del Banco Central Europeo, de 20 de marzo de
2003, sobre la aplicacién de medidas contra la reproduccion irregular de billetes
en euros y sobre el canje y la retirada de billetes en euros (DO L 78 de 25.3.2003,
p- 20).

Modificada por:

Orientacion BCE[2013/11 del Banco Central Europeo, de 19 de abril de 2013,
por la que se modifica la Orientacién BCE[2003/5 sobre la aplicacion de
medidas contra la reproduccion irregular de billetes en euros y sobre el canje y la
retirada de billetes en euros (DO L 118 de 30.4.2013, p. 43).

Orientacion (UE) 2020/2091 del Banco Central Europeo, de 4 de diciembre de
2020, por la que se modifica la Orientacién BCE[2003/5 sobre la aplicacién de
medidas contra la reproduccién irregular de billetes en euros y sobre el canje y la
retirada de billetes en euros (BCE[/2020/61) (DO L 423 de 15.12.2020, p. 65).

31 de marzo de 2013

30 de septiembre de 2014 ()

30 de septiembre de 2022 ()

20

20-1

20-2

Decisién BCE[2010/14 del Banco Central Europeo, de 16 de septiembre de
2010, sobre la comprobacién de la autenticidad y aptitud de los billetes en euros
y sobre su recirculaciéon (DO L 267 de 9.10.2010, p. 1).

Modificada por:

Decisién BCE/2012/19 del Banco Central Europeo, de 7 de septiembre de 2012,
por la que se modifica la Decisién BCE[2010/14 sobre la comprobacion de la
autenticidad y aptitud de los billetes en euros y sobre su recirculaciéon (DO L 253
de 20.9.2012, p. 19).

Decisién (UE) 2019/2195 del Banco Central Europeo, de 5 de diciembre de
2019, por la que se modifica la Decisién BCE/2010/14 sobre la comprobacién
de la autenticidad y aptitud de los billetes en euros y sobre su

recirculacién (BCE[2019/39) (DO L 330 de 20.12.2019, p. 91).

30 de septiembre de 2013

30 de septiembre de 2014 (})

31 de diciembre de 2021 ()

21

Reglamento (UE) n.° 1210/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
15 de diciembre de 2010, relativo a la autentificacién de las monedas de euros y
el tratamiento de las monedas de euros no aptas para la circulacién (DO L 339
de 22.12.2010, p. 1).

31 de marzo de 2013

22

Reglamento (UE) n.° 1214/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
16 de noviembre de 2011, relativo al transporte profesional transfronterizo por
carretera de fondos en euros entre los Estados miembros de la zona del euro
(DOL316de29.11.2011, p. 1)

31 de marzo de 2015 ()

23

Reglamento (UE) n.° 651/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
4 de julio de 2012, relativo a la emisién de monedas en euros (DO L 201 de
27.7.2012, p. 135).

30 de septiembre de 2014 (})

24

Decision BCE[2013/10 del Banco Central Europeo, de 19 de abril de 2013,
sobre las denominaciones, especificaciones, reproduccion, canje y retirada de
los billetes de banco denominados en euros (DO L 118 de 30.4.2013, p. 37).

30 de septiembre de 2014 ())
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24-1

24-2

Modificada por:

Decisién (UE) 2019/669 del Banco Central Europeo, de 4 de abril de 2019, por
la que se modifica la Decisién BCE[2013/10 sobre las denominaciones,
especificaciones, reproduccion, canje y retirada de los billetes de banco
denominados en euros (DO L 113 de 29.4.2019, p. 6).

Decisién (UE) 2020/2090 del Banco Central Europeo, de 4 de diciembre de
2020, por la que se modifica la Decisién BCE[2013/10 sobre las
denominaciones, especificaciones, reproduccion, canje y retirada de los billetes
de banco denominados en euros (BCE[/2020/60) (DO L 423 de 15.12.2020,

p. 62).

31 de diciembre de 2020 ()

30 de septiembre de 2022 ()

25

Reglamento (UE) n.° 729/2014 del Consejo,, de 24 de junio de 2014 relativo
a los valores nominales y las especificaciones técnicas de las monedas en euros
destinadas a la circulacién (texto refundido) (DO L 194 de 2.7.2014, p. 1).

30 de septiembre de 2014 ()

Legislacién financiera y bancaria

26

26-1

26-2

26-3

Directiva 86/635/CEE del Consejo, de 8 de diciembre de 1986, relativa a las
cuentas anuales y a las cuentas consolidadas de los bancos y otras entidades
financieras (DO L 372 de 31.12.1986, p. 1).

Modificada por:

Directiva 2001/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de

27 de septiembre de 2001, por la que se modifican las Directivas 78/660/CEE,
83/349/CEE y 86/635/CEE en lo que se refiere a las normas de valoracion
aplicables en las cuentas anuales y consolidadas de determinadas formas de
sociedad, asi como de los bancos y otras entidades financieras (DO L 283 de
27.10.2001, p. 28).

Directiva 2003/51/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de
2003, por la que se modifican las Directivas 78/660/CEE, 83/349/CEE,
86/635/CEEy 91/674/CEE del Consejo sobre las cuentas anuales y consolidadas
de determinadas formas de sociedades, bancos y otras entidades financieras y
empresas de seguros (DO L 178 de 17.7.2003, p. 16).

Directiva 2006/46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de
2006, por la que se modifican las Directivas del Consejo 78/660/CEE relativa a
las cuentas anuales de determinadas formas de sociedad, 83/349/CEE relativa a
las cuentas consolidadas, 86/635/CEE relativa a las cuentas anuales y a las
cuentas consolidadas de los bancos y otras entidades financieras y 91/674/CEE
relativa a las cuentas anuales y a las cuentas consolidadas de las empresas de
seguros (DO L 224 de 16.8.2006, p. 1).

31 de marzo de 2016

27

Directiva 89/117/CEE del Consejo, de 13 de febrero de 1989, relativa a las
obligaciones en materia de publicidad de los documentos contables de las
sucursales, establecidas en un Estado miembro, de entidades de crédito y de
entidades financieras con sede social fuera de dicho Estado miembro (DO L 44
de 16.2.1989, p. 40).

31 de marzo de 2018

28

Directiva 97/9/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de marzo de
1997, relativa a los sistemas de indemnizacion de los inversores (DO L 84 de
26.3.1997, p. 22).

31 de marzo de 2018

29

Directiva 98/26/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de mayo de
1998, sobre la firmeza de la liquidacién en los sistemas de pagos y de
liquidacién de valores (DO L 166 de 11.6.1998, p. 45).

31 de marzo de 2018
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29-1

29-2

29-3

29-4

29-5

Modificada por:

Directiva 2009/44/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de mayo de
2009, por la que se modifican la Directiva 98/26/CE sobre la firmeza de la
liquidaci6n en los sistemas de pagos y de liquidacién de valores y la

Directiva 2002/47|CE sobre acuerdos de garantia financiera, en lo relativo a los
sistemas conectados y a los derechos de crédito (DO L 146 de 10.6.2009, p. 37).

Directiva 2010/78/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de

24 de noviembre de 2010, por la que se modifican las Directivas 98/26/CE,
2002/87/CE, 2003/6/CE, 2003/41/CE, 2003/71/CE, 2004/39/CE,
2004/109/CE, 2005/60/CE, 2006/48/CE, 2006/49/CE y 2009/65/CE en
relacion con las facultades de la Autoridad Europea de Supervision (Autoridad
Bancaria Europea), la Autoridad Europea de Supervision (Autoridad Europea de
Seguros y Pensiones de Jubilacion) y la Autoridad Europea de Supervisién
(Autoridad Europea de Valores y Mercados) (DO L 331 de 15.12.2010, p. 120).

Reglamento (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
4 de julio de 2012, relativo a los derivados extrabursdtiles, las entidades de
contrapartida central y los registros de operaciones (DO L 201 de 27.7.2012,

p-1).

Reglamento (UE) n.° 909/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
23 de julio de 2014, sobre la mejora de la liquidacién de valores en la Unién
Europea y los depositarios centrales de valores y por el que se modifican las
Directivas 98/26/CE y 2014/65|UE y el Reglamento (UE) n.° 236/2012

(DO L 257 de 28.8.2014, p. 1).

Directiva (UE) 2019/879 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo
de 2019, por la que se modifica la Directiva 2014/59/UE en relacién con la
capacidad de absorcion de pérdidas y de recapitalizacién de las entidades de
crédito y empresas de servicios de inversién, asi como la Directiva 98/26/CE
(DO L 150 de 7.6.2019, p. 296).

30 de septiembre de 2019

31 de marzo de 2018, salvoel
articulo 3, apartado 1:
1defebrerode 2023 ya partir
del 1 de febrero de 2025 ()

31 de diciembre de 2022 ()

30

30-1

Directiva 2001/24/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de abril de
2001, relativa al saneamiento y a la liquidacion de las entidades de crédito
(DO L 125 de 5.5.2001, p. 15)

Modificada por:

Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de
2014, por la que se establece un marco para la reestructuracion y la resolucién
de entidades de crédito y empresas de servicios de inversion, y por la que se
modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE,
2002/47|CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE,
2012/30/UE y 2013/36/UE, y los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE)

n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 173 de 12.6.2014,
p. 190).

31 de marzo de 2018

31

Directiva 2002/47CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de junio de
2002, sobre acuerdos de garantia financiera (DO L 168 de 27.6.2002, p. 43).

Modificada por:

Directiva 2009/44/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de mayo de
2009, por la que se modifican la Directiva 98/26/CE sobre la firmeza de la
liquidaci6n en los sistemas de pagos y de liquidacién de valores y la

Directiva 2002/47|CE sobre acuerdos de garantia financiera, en lo relativo a los
sistemas conectados y a los derechos de crédito (DO L 146 de 10.6.2009, p. 37).

31 de marzo de 2018
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Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de
2014, por la que se establece un marco para la reestructuracién y la resolucién
de entidades de crédito y empresas de servicios de inversion, y por la que se
modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE,
2002/47|CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35|UE,
2012/30/UE y 2013/36/UE, y los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE)

n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 173 de 12.6.2014,
p- 190).

Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

16 de diciembre de 2020, relativo a un marco para la recuperacién y la
resolucion de entidades de contrapartida central y por el que se modifican los
Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014, (UE)
n.° 8062014 y (UE) 2015/2365 y las Directivas 2002/47|CE, 2004/25CE,
2007/36/CE, 2014/59/UE y (UE) 20171132 (DO L 22 de 22.1.2021, p. 1).

31 de marzo de 2018 (?)

31 dediciembre de 2024 (con
excepcion de: articulo 95:

31 de diciembre de 2022;
articulo 87, apartado 2:

31 de diciembre de 2023;
articulo 9, apartados 1, 2, 3,
4,6,7,9,10,12,13,16,17,
18 y 19, articulo 10,
apartados 1, 2, 3,8,9,10, 11
y 12,y articulo 11:

31 de diciembre de 2024;
articulo 9, apartado 14, y
articulo 20: 31 de diciembre
de 2025) ()

32

32-1

32-2

32-3

Directiva 2002/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de

16 de diciembre de 2002, relativa a la supervision adicional de las entidades de
crédito, empresas de seguros y empresas de inversién de un conglomerado
financiero, y por la que se modifican las Directivas 73/239/CEE, 79/267|CEE,
92/49/CEE, 92/96/CEE, 93/6/CEE y 93/22/CEE del Consejo y las

Directivas 98/78/CE y 2000/12/CE del Parlamento Europeo y del Consejo

(DO L 35de 11.2.2003, p. 1) y, en su caso, las medidas de nivel 2
correspondientes

Modificada por:

Directiva 2005/1/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de
2005, por la que se modifican las Directivas 73/239/CEE, 85/611/CEE,
91/675/CEE, 92/49/CEE y 93/6/CEE del Consejo y las Directivas 94/19/CE,
98/78/CE, 2000/12/CE, 2001/34/CE, 2002/83/CE y 2002/87|CE, a fin de
establecer una nueva estructura organizativa de los comités de servicios
financieros (DO L 79 de 24.3.2005, p. 9).

Directiva 2008/25|CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de marzo de
2008, por la que se modifica la Directiva 2002/87CE, relativa a la supervisién
adicional de las entidades de crédito, empresas de seguros y empresas de
inversion de un conglomerado financiero, por lo que se refiere a las
competencias de ejecucion atribuidas a la Comisién (DO L 81 de 20.3.2008,
p- 40).

Directiva 2010/78UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de

24 de noviembre de 2010, por la que se modifican las Directivas 98/26/CE,
2002/87|CE, 2003/6/CE, 2003/41/CE, 2003/71/CE, 2004/39/CE,
2004/109/CE, 2005/60/CE, 2006/48/CE, 2006/49/CE y 2009/65/CE en
relacion con las facultades de la Autoridad Europea de Supervisién (Autoridad
Bancaria Europea), la Autoridad Europea de Supervision (Autoridad Europea de
Seguros y Pensiones de Jubilacion) y la Autoridad Europea de Supervisién
(Autoridad Europea de Valores y Mercados) (DO L 331 de 15.12.2010, p. 120).

31 de marzo de 2018
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32-4

32-5

32-6

Directiva 2011/89/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de

16 de noviembre de 2011, por la que se modifican las Directivas 98/78/CE,
2002/87|CE, 2006/48|CE y 2009/138/CE en lo relativo a la supervisién
adicional de las entidades financieras que formen parte de un conglomerado
financiero (DO L 326 de 8.12.2011, p. 113).

Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de
2013, relativa al acceso a la actividad de las entidades de crédito y a la
supervision prudencial de las entidades de crédito y las empresas de inversion,
por la que se modifica la Directiva 2002/87/CE y se derogan las

Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338).

Directiva (UE) 2019/2034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

27 de noviembre de 2019, relativa a la supervisién prudencial de las empresas
de servicios de inversién, y por la que se modifican las Directivas 2002/87/CE,
2009/65/CE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE y 2014/65|UE

(DO L 314 de 5.12.2019, p. 64).

31 de diciembre de 2023 ()

33

Reglamento (CE) n.° 924/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

16 de septiembre de 2009, relativo a los pagos transfronterizos en la
Comunidad y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 2560/2001 (DO L 266
de 9.10.2009, p. 11)

Modificado por:

Reglamento (UE) n.° 260/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

14 de marzo de 2012, por el que se establecen requisitos técnicos y
empresariales para las transferencias y los adeudos domiciliados en euros, y se
modifica el Reglamento (CE) n.° 924/2009 (DO L 94 de 30.3.2012, p. 22).

31 de marzo de 2018

34

34-1

34-2

Directiva 2009/110/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de

16 de septiembre de 2009, sobre el acceso a la actividad de las entidades de
dinero electrénico y su ejercicio, asi como sobre la supervision prudencial de
dichas entidades, por la que se modifican las Directivas 2005/60/CE

y 2006/48/CE y se deroga la Directiva 2000/46/CE (DO L 267 de 10.10.2009,

p.7).
Modificada por:

Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de
2013, relativa al acceso a la actividad de las entidades de créditoy a la
supervision prudencial de las entidades de crédito y las empresas de inversion,
por la que se modifica la Directiva 2002/87/CE y se derogan las

Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338).

Directiva (UE) 2015/2366 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

25 de noviembre de 2015, sobre servicios de pago en el mercado interior y por
la que se modifican las Directivas 2002/65/CE, 2009/110/CEy 2013/36/UE y el
Reglamento (UE) n.° 1093/2010 y se deroga la Directiva 2007/64/CE (DO L 337
de 23.12.2015, p. 35).

31 de marzo de 2016

30 de septiembre de 2017 (%)

30 de septiembre de 2018 (%)

35

Reglamento (UE) n.° 1093/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
24 de noviembre de 2010, por el que se crea una Autoridad Europea de
Supervision (Autoridad Bancaria Europea), se modifica la Decisién

n.° 716/2009/CE y se deroga la Decisién 2009/78/CE de la Comision (DO L 331
de 15.12.2010, p. 12).

31 de marzo de 2016
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35-4

Modificado por:

Reglamento (UE) n.° 1022/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

22 de octubre de 2013, que modifica el Reglamento (UE) n.° 1093/2010, por el
que se crea una Autoridad Europea de Supervisién (Autoridad Bancaria
Europea), en lo que se refiere a la atribucién de funciones especificas al Banco
Central Europeo en virtud del Reglamento (UE) n.° 10242013 (DO L 287 de
29.10.2013, p. 5).

Directiva 2014/17[UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de febrero de
2014, sobre los contratos de crédito celebrados con los consumidores para
bienes inmuebles de uso residencial y por la que se modifican las

Directivas 2008/48/CE y 2013/36/UE y el Reglamento (UE) n. 1093/2010
(DO L 60 de 28.2.2014, p. 34).

Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de
2014, por la que se establece un marco para la reestructuracién y la resolucién
de entidades de crédito y empresas de servicios de inversion, y por la que se
modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE,
2002/47|CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE,
2012/30/UE y 2013/36/UE, y los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE)

n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 173 de 12.6.2014,
p- 190).

Reglamento (UE) n.° 806/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

15 de julio de 2014, por el que se establecen normas uniformes y un
procedimiento uniforme para la resolucién de entidades de crédito y de
determinadas empresas de servicios de inversién en el marco de un Mecanismo
Unico de Resolucién y un Fondo Unico de Resolucién y se modifica el
Reglamento (UE) n.° 1093/2010 (DO L 225 de 30.7.2014, p. 1).

Directiva (UE) 2015/2366 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

25 de noviembre de 2015, sobre servicios de pago en el mercado interior y por
la que se modifican las Directivas 2002/65/CE, 2009/110/CEy 2013/36/UE y el
Reglamento (UE) n.° 1093/2010 y se deroga la Directiva 2007/64/CE (DO L 337
de 23.12.2015, p. 35).

Reglamento (UE) 2019/2033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

27 de noviembre de 2019, relativo a los requisitos prudenciales de las empresas
de servicios de inversion, y por el que se modifican los Reglamentos (UE)
n.°1093/2010, (UE) n.° 575/2013, (UE) n.° 600/2014 y (UE) n.° 806/2014
(DOL 314 de 5.12.2019, p. 1).

31 de marzo de 2018 (?)

30 de septiembre de 2018 (%)

31 de diciembre de 2023 (%)

36

36-1

Reglamento (UE) n.° 1095/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
24 de noviembre de 2010, por el que se crea una Autoridad Europea de
Supervision (Autoridad Europea de Valores y Mercados), se modifica la Decision
n.°716/2009/CE y se deroga la Decisién 2009/77CE de la Comisién (DO L 331
de 15.12.2010, p. 84).

Modificado por:

Directiva 2011/61/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de
2011, relativa a los gestores de fondos de inversion alternativos y por la que se
modifican las Directivas 2003/41/CE y 2009/65/CE y los Reglamentos (CE)
n.°1060/2009 y (UE) n.° 1095/2010 (DO L 174 de 1.7.2011, p. 1).

31 de marzo de 2016
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36-2

36-3

36-4

Reglamento (UE) n.° 258/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

3 de abril de 2014, por el que se instituye un programa de la Unién destinado a
respaldar determinadas actividades en el dmbito de la informacion financiera y
la auditorfa durante el periodo 2014-20, y por el que se deroga la

Decision 716/2009/CE (DO L 105 de 8.4.2014, p. 1).

Directiva 2014/51UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de
2014, por la que se modifican las Directivas 2003/71/CE y 2009/138/CE y los
Reglamentos (CE) n.° 1060/2009, (UE) n.° 1094/2010 y (UE) n.° 1095/2010 en
lo que respecta a los poderes de la Autoridad Europea de Supervision (Autoridad
Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacién) y de la Autoridad Europea de
Supervision (Autoridad Europea de Valores y Mercados) (DO L 153 de
2252014, p. 1).

Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

16 de diciembre de 2020, relativo a un marco para la recuperacién y la
resolucién de entidades de contrapartida central y por el que se modifican los
Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014, (UE)
n.° 8062014 y (UE) 2015/2365 y las Directivas 2002/47|CE, 2004/25CE,
2007/36/CE, 2014/59/UE y (UE) 20171132 (DO L 22 de 22.1.2021, p. 1).

31 dediciembre de 2024 (con
excepcién de: articulo 95:

31 de diciembre de 2022;
articulo 87, apartado 2:

31 de diciembre de 2023;
articulo 9, apartados 1, 2, 3,
4,6,7,9,10,12,13,16,17,
18 y 19, articulo 10,
apartados 1, 2,3,8,9,10,11
y 12, y articulo 11:

31 de diciembre de 2024;
articulo 9, apartado 14,y
articulo 20: 31 de diciembre
de 2025) ()

37

37-1

37-2

37-3

Reglamento (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

4 de julio de 2012, relativo a los derivados extrabursatiles, las entidades de
contrapartida central y los registros de operaciones (DO L 201 de 27.7.2012,
p- 1) y, en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes

Modificado por:

Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

26 de junio de 2013, sobre los requisitos prudenciales de las entidades de
crédito y las empresas de inversion, y por el que se modifica el Reglamento (UE)
n.° 648/2012 (DO L 176 de 27.6.2013, p. 1).

Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de
2014, por la que se establece un marco para la reestructuracion y la resolucién
de entidades de crédito y empresas de servicios de inversion, y por la que se
modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE,
2002/47|CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE,
2012/30/UE y 2013/36/UE, y los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE)

n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 173 de 12.6.2014,
p. 190).

Reglamento (UE) n.° 600/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

15 de mayo de 2014, relativo a los mercados de instrumentos financieros y por
el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 173 de 12.6.2014,
p- 84).

30 de septiembre de 2019 (})

31 de diciembre de 2020 ()
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37-4 Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo
de 2015, relativa a la prevencion de la utilizacién del sistema financiero para el
blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo, y por la que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, y se
derogan la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y la
Directiva 2006/70/CE de la Comisiéon (DO L 141 de 5.6.2015, p. 73).
37-5 Reglamento (UE) 2015/2365 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de septiembre de 2019 (%)
25 de noviembre de 2015, sobre transparencia de las operaciones de
financiacion de valores y de reutilizacion y por el que se modifica el Reglamento
(UE) n° 6482012 (DO'L 337 de 23.12.2015, p. 1).
37-6 Reglamento (UE) 2019/834 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de diciembre de 2021 (%)
20 de mayo de 2019, que modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 en lo
relativo a la obligacién de compensacién, la suspension de la obligacién de
compensacion, los requisitos de notificacion, las técnicas de reduccién del riesgo
en los contratos de derivados extrabursdtiles no compensados por una entidad
de contrapartida central, la inscripcion y la supervision de los registros de
operaciones y los requisitos aplicables a los registros de operaciones (DO L 141
de 28.5.2019, p. 42).
37-7 Reglamento (UE) 2019/876 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de diciembre de 2023 (%)
20 de mayo de 2019, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en
lo que se refiere a la ratio de apalancamiento, la ratio de financiaci6n estable
neta, los requisitos de fondos propios y pasivos admisibles, el riesgo de crédito
de contraparte, el riesgo de mercado, las exposiciones a entidades de
contrapartida central, las exposiciones a organismos de inversion colectiva, las
grandes exposiciones y los requisitos de presentacion y divulgacién de
informacién, y el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 150 de 7.6.2019, p. 1).
37-8 Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 dediciembre de 2024 (con
16 de diciembre de 2020, relativo a un marco para la recuperacién y la excepcién de: articulo 95:
resolucion de entidades de contrapartida central y por el que se modifican los | 31 de diciembre de 2022;
Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014, (UE) | articulo 87, apartado 2:
n.°806/2014 y (UE) 2015/2365 y las Directivas 200247 |CE, 2004/25/CE, 31 de diciembre de 2023;
2007/36/CE, 2014/59/UE y (UE) 2017/1132 (DO L 22 de 22.1.2021, p. 1). articulo 9, apartados 1, 2, 3,
4,6,7,9,10,12,13,16,17,
18 y 19, articulo 10,
apartados 1, 2, 3, 8,9, 10, 11
y 12, y articulo 11:
31 de diciembre de 2024;
articulo 9, apartado 14,y
articulo 20: 31 de diciembre
de 2025) ()
37-9 Reglamento (UE) 2021/168 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de diciembre de 2023 (*)
10 de febrero de 2021, por el que se modifica el Reglamento (UE) 2016/1011 en
lo que respecta a la exencién de determinados indices de referencia de tipos de
cambio al contado de terceros paises y a la designacion de indices sustitutivos de
determinados indices de referencia en caso de cesacion, y por el que se modifica
el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 49 de 12.2.2021, p. 6).
38 Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de septiembre de 2017 ()

26 de junio de 2013, sobre los requisitos prudenciales de las entidades de
crédito y las empresas de inversion, y por el que se modifica el Reglamento (UE)
n.°648/2012 (DOL176 de 27.6.2013, p. 1)y, en su caso, las medidas de nivel 2
correspondientes
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38-1

38-2

38-3

38-4

38-5

38-6

38-7

Modificado por:

Reglamento (UE) 2017/2395 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
12 de diciembre de 2017, por el que se modifica el Reglamento (UE)

n.° 575/2013 en lo referente a las disposiciones transitorias para mitigar el
impacto de la introduccién de la NIIF 9 en los fondos propios y para el
tratamiento de las grandes exposiciones correspondiente a determinadas
exposiciones del sector ptiblico denominadas en la moneda nacional de
cualquier Estado miembro (DO L 345 de 27.12.2017, p. 27).

Reglamento (UE) 2017/2401 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

12 de diciembre de 2017, por el que se modifica el Reglamento (UE)

n.° 575/2013 sobre los requisitos prudenciales de las entidades de crédito y las
empresas de inversién (DO L 347 de 28.12.2017, p. 1).

Reglamento (UE) 2019/630 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

17 de abril de 2019, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en
lo que respecta a la cobertura minima de pérdidas derivadas de exposiciones
dudosas (DO L 111 de 25.4.2019, p. 4).

Reglamento (UE) 2019/876 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

20 de mayo de 2019, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en
lo que se refiere a la ratio de apalancamiento, la ratio de financiaci6n estable
neta, los requisitos de fondos propios y pasivos admisibles, el riesgo de crédito
de contraparte, el riesgo de mercado, las exposiciones a entidades de
contrapartida central, las exposiciones a organismos de inversion colectiva, las
grandes exposiciones y los requisitos de presentacion y divulgacién de
informacién, y el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 150 de 7.6.2019, p. 1).

Reglamento (UE) 2019/2033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

27 de noviembre de 2019, relativo a los requisitos prudenciales de las empresas
de servicios de inversion, y por el que se modifican los Reglamentos (UE)
n.°1093/2010, (UE) n.° 575/2013, (UE) n.° 600/2014 y (UE) n.° 806/2014
(DO L 314 de 5.12.2019, p. 1).

Reglamento (UE) 2020/873 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

24 de junio de 2020, por el que se modifican el Reglamento (UE) n.° 575/2013 y
el Reglamento (UE) 2019/876 en lo relativo a determinadas adaptaciones
realizadas en respuesta a la pandemia de COVID-19 (DO L 204 de 26.6.2020,

p- 4).

Reglamento (UE) 2021/558 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

31 de marzo de 2021, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013
en lo que respecta a los ajustes del marco de titulizacién para apoyar la
recuperacion econémica en respuesta a la crisis de la COVID-19 (DO L 116 de
6.4.2021, p. 25).

30 de junio de 2019 (9

31 de marzo de 2020 ()

31 de diciembre de 2020 ()

31 de diciembre de 2023 ()

31 de diciembre de 2023 ()

31 dediciembrede 2022 (con
excepcion del articulo 1,
apartado 4: 31 de diciembre
de 2023) ()

31 dediciembre de 2023 (con
excepcion del articulo 1,
apartados 2 y 4:

31 de diciembre de 2024) ()

39

Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio
de 2013, relativa al acceso a la actividad de las entidades de créditoy a la
supervisién prudencial de las entidades de crédito y las empresas de inversion,
por la que se modifica la Directiva 2002/87/CE y se derogan las

Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338) y,en su
caso, las medidas de nivel 2 correspondientes

30 de septiembre de 2017 ()
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39-1

39-2

39-3

39-4

Modificada por:

Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de
2014, por la que se establece un marco para la reestructuracién y la resolucién
de entidades de crédito y empresas de servicios de inversion, y por la que se
modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE,
2002/47|CE, 2004/25|CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE,
2012/30/UE y 2013/36/UE, y los Reglamentos (UE) n. 1093/2010 y (UE)

n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 173 de 12.6.2014,
p. 190).

Directiva (UE) 2019/878 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo
de 2019, por la que se modifica la Directiva 2013/36/UE en lo que respecta a los
entes exentos, las sociedades financieras de cartera, las sociedades financieras
mixtas de cartera, las remuneraciones, las medidas y las facultades de
supervisién y las medidas de conservacién del capital (DO L 150 de 7.6.2019,
p. 253).

Directiva (UE) 2019/2034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

27 de noviembre de 2019, relativa a la supervisién prudencial de las empresas
de servicios de inversién, y por la que se modifican las Directivas 2002/87/CE,
2009/65/CE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE y 2014/65|UE

(DO L 314 de 5.12.2019, p. 64).

Directiva (UE) 2021/338 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

16 de febrero de 2021, por la que se modifica la Directiva 2014/65/UE en lo
relativo a los requisitos de informacién, la gobernanza de productos y la
limitacién de posiciones, y las Directivas 2013/36/UE y (UE) 2019/878 en lo
relativo a su aplicacion a las empresas de servicios de inversién con el fin de
contribuir a la recuperacion de la crisis de la COVID-19 (DO L 68 de 26.2.2021,
p- 14).

31 de marzo de 2018 (%)

31 de diciembre de 2022 (%)

31 de diciembre de 2023 (%)

31 de diciembre de 2023 ()

40

40-1

40-2

Reglamento (UE) n.° 596/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

16 de abril de 2014, sobre el abuso de mercado (Reglamento sobre abuso de
mercado) y por el que se derogan la Directiva 2003/6/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, y las Directivas 2003/124/CE, 2003/125/CE

y 2004/72/CE de la Comisién (DO L 173 de 12.6.2014, p. 1) y, en su caso, las
medidas de nivel 2 correspondientes

Modificado por:

Reglamento (UE) 2016/1011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

8 de junio de 2016, sobre los indices utilizados como referencia en los
instrumentos financieros y en los contratos financieros o para medir la
rentabilidad de los fondos de inversion, y por el que se modifican las
Directivas 2008/48/CE y 2014/17/UE y el Reglamento (UE) n.° 596/2014
(DOL 171 de 29.6.2016, p. 1).

Reglamento (UE) 2016/1033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

23 de junio de 2016, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 600/2014
relativo a los mercados de instrumentos financieros, el Reglamento (UE)

n.° 596/2014 sobre el abuso de mercado, y el Reglamento (UE) n.° 909/2014
sobre la mejora de la liquidacién de valores en la Unién Europea y los
depositarios centrales de valores (DO L 175 de 30.6.2016, p. 1).

30 de septiembre de 2018 (¥)

1 de marzo de 2020 (°)

30 de septiembre de 2018 (%)

41

Directiva 2014/49/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de
2014, relativa a los sistemas de garantia de depésitos (refundicién) (DO L 173 de
12.6.2014, p. 149).

31 de marzo de 2016 (?)
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42 Directiva 2014/57[UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de | 30 de septiembre de 2018 (%)
2014, sobre las sanciones penales aplicables al abuso de mercado (Directiva
sobre abuso de mercado) (DO L 173 de 12.6.2014, p. 179).
43 Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo | 31 de marzo de 2018 ()
de 2014, por la que se establece un marco para la reestructuracién y la
resolucion de entidades de crédito y empresas de servicios de inversion, y por la
que se modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las
Directivas 2001/24/CE, 2002/47|CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE,
2011/35|UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y los Reglamentos (UE)
n.°1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo
(DOL 173 de 12.6.2014, p. 190) y, en su caso, las medidas de nivel 2
correspondientes
Modificada por:
43-1 Directiva (UE) 2017/2399 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de octubre de 2019 ()
12 de diciembre de 2017, por la que se modifica la Directiva 2014/59/UE en lo
que respecta al orden de prioridad de los instrumentos de deuda no garantizada
en caso de insolvencia (DO L 345 de 27.12.2017, p. 96).
43-2 Directiva (UE) 2019/879 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo | 31 de diciembre de 2022 (%)
de 2019, por la que se modifica la Directiva 2014/59/UE en relacién con la
capacidad de absorcién de pérdidas y de recapitalizacién de las entidades de
crédito y empresas de servicios de inversién, asi como la Directiva 98/26/CE
(DO L 150 de 7.6.2019, p. 296).
43-3 Directiva (UE) 2019/2034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de diciembre de 2023 (%)
27 de noviembre de 2019, relativa a la supervisién prudencial de las empresas
de servicios de inversién, y por la que se modifican las Directivas 2002/87/CE,
2009/65/CE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE y 2014/65|UE
(DO L 314 de 5.12.2019, p. 64).
43-4 Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 dediciembre de 2024 (con
16 de diciembre de 2020, relativo a un marco para la recuperacién y la excepcién de: articulo 95:
resolucion de entidades de contrapartida central y por el que se modifican los | 31 de diciembre de 2022;
Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014, (UE) | articulo 87, apartado 2:
n.°806/2014 y (UE) 2015/2365 y las Directivas 2002/47|CE, 2004/25/CE, 31 de diciembre de 2023;
2007/36/CE, 2014/59/UE y (UE) 2017/1132 (DO L 22 de 22.1.2021, p. 1). articulo 9, apartados 1, 2, 3,
4,6,7,9,10,12,13,16,17,
18 y 19, articulo 10,
apartados 1, 2,3,8,9,10,11
y 12, y articulo 11:
31 de diciembre de 2024;
articulo 9, apartado 14,y
articulo 20: 31 de diciembre
de 2025) ()
44 Directiva 2014/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo | 31 de diciembre de 2020 ()
de 2014, relativa a los mercados de instrumentos financieros y por la que se
modifican la Directiva 2002/92/CE y la Directiva 2011/61/UE (DO L 173 de
12.6.2014, p. 349) y, en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes
Modificada por:
44-1 Reglamento (UE) n.° 909/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de diciembre de 2020 (%)

23 de julio de 2014, sobre la mejora de la liquidacién de valores en la Unién
Europea y los depositarios centrales de valores y por el que se modifican las
Directivas 98/26/CE y 2014/65|UE y el Reglamento (UE) n.° 236/2012

(DO L 257 de 28.8.2014, p. 1).
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44-2

443

44-4

44-5

44-6

Directiva (UE) 2016/1034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de junio
de 2016, por la que se modifica la Directiva 2014/65/UE, relativa a los
mercados de instrumentos financieros (DO L 175 de 30.6.2016, p. 8).

Con excepcién del articulo 64, apartado 5:

Directiva (UE) 2019/2034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

27 de noviembre de 2019, relativa a la supervisién prudencial de las empresas
de servicios de inversién, y por la que se modifican las Directivas 2002/87/CE,
2009/65/CE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE y 2014/65/UE

(DO L 314 de 5.12.2019, p. 64).

Directiva (UE) 2019/2177 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

18 de diciembre de 2019, por la que se modifica la Directiva 2009/138/CE
sobre el acceso a la actividad de seguro y de reaseguro y su ejercicio (Solvencia
1I), la Directiva 2014/65/UE relativa a los mercados de instrumentos financieros
y la Directiva (UE) 2015/849 relativa a la prevencién de la utilizacién del sistema
financiero para el blanqueo de capitales o la financiacidn del terrorismo (texto
pertinente a efectos del EEE) (DO L 334 de 27.12.2019, p. 155).

Directiva (UE) 2020/1504 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
7 de octubre de 2020, por la que se modifica la Directiva 2014/65/UE, relativa a
los mercados de instrumentos financieros (DO L 347 de 20.10.2020, p. 50).

Directiva (UE) 2021/338 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

16 de febrero de 2021, por la que se modifica la Directiva 2014/65/UE en lo
relativo a los requisitos de informaci6n, la gobernanza de productos y la
limitacion de posiciones, y las Directivas 2013/36/UE y (UE) 2019/878 en lo
relativo a su aplicacion a las empresas de servicios de inversién con el fin de
contribuir a la recuperacion de la crisis de la COVID-19 (DO L 68 de 26.2.2021,
p- 14).

31 de diciembre de 2021 ()

31 de diciembre de 2023 (%)

31 de diciembre de 2024 (¥)

31 de diciembre de 2023 ()

31 de diciembre de 2023 ()

45

Reglamento (UE) n.° 600/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

15 de mayo de 2014, relativo a los mercados de instrumentos financieros y por
el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 173 de 12.6.2014,
p- 84) y, en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes

Modificado por:

Reglamento (UE) 2016/1033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

23 de junio de 2016, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 600/2014
relativo a los mercados de instrumentos financieros, el Reglamento (UE)

n.° 596/2014 sobre el abuso de mercado, y el Reglamento (UE) n.° 909/2014
sobre la mejora de la liquidacién de valores en la Unién Europea y los
depositarios centrales de valores (DO L 175 de 30.6.2016, p. 1).

Reglamento (UE) 2019/2033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

27 de noviembre de 2019, relativo a los requisitos prudenciales de las empresas
de servicios de inversion, y por el que se modifican los Reglamentos (UE)
n.°1093/2010, (UE) n.° 575/2013, (UE) n.° 600/2014 y (UE) n.° 806/2014
(DO L 314 de 5.12.2019, p. 1).

31 de diciembre de 2020 ()

31 de diciembre de 2020 ()

31 de diciembre de 2023 ()
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45-3 Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 dediciembre de 2024 (con
16 de diciembre de 2020, relativo a un marco para la recuperacién y la excepcion de: articulo 95:
resolucion de entidades de contrapartida central y por el que se modifican los | 31 de diciembre de 2022;
Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014, (UE) | articulo 87, apartado 2:
n.° 806/2014 y (UE) 2015/2365 y las Directivas 2002/47|CE, 2004/25CE, 31 de diciembre de 2023;
2007/36/CE, 2014/59UE y (UE) 2017/1132 (DO L 22 de 22.1.2021,p. 1). | articulo 9, apartados 1, 2, 3,
4,6,7,9,10,12,13,16,17,
18 y 19, articulo 10,
apartados 1,2, 3,8,9,10,11
y 12,y articulo 11:
31 de diciembre de 2024;
articulo 9, apartado 14,y
articulo 20: 31 de diciembre
de 2025) ()
46 Reglamento (UE) n.° 909/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de diciembre de 2020 (%)
23 de julio de 2014, sobre la mejora de la liquidacién de valores en la Unién
Europea y los depositarios centrales de valores y por el que se modifican las
Directivas 98/26/CE y 2014/65|UE y el Reglamento (UE) n.° 236/2012
(DO L 257 de 28.8.2014, p. 1).
Modificado por:
46-1 Reglamento (UE) 2016/1033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de diciembre de 2020 (%)
23 de junio de 2016, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 600/2014
relativo a los mercados de instrumentos financieros, el Reglamento (UE)
n.° 596/2014 sobre el abuso de mercado, y el Reglamento (UE) n.° 909/2014
sobre la mejora de la liquidacién de valores en la Unién Europea y los
depositarios centrales de valores (DO L 175 de 30.6.2016, p. 1).
47 Reglamento (UE) 20152365 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de septiembre de 2019 (%)
25 de noviembre de 2015, sobre transparencia de las operaciones de
financiacion de valores y de reutilizacion y por el que se modifica el Reglamento
(UE) n.° 648/2012 (DO'L 337 de 23.12.2015, p. 1).
Modificado por:
47-1 Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 dediciembre de 2024 (con
16 de diciembre de 2020, relativo a un marco para la recuperacién y la excepcién de: articulo 95:
resolucion de entidades de contrapartida central y por el que se modifican los | 31 de diciembre de 2022;
Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014, (UE) | articulo 87, apartado 2:
n.°806/2014 y (UE) 2015/2365 y las Directivas 2002/47|CE, 2004/25/CE, 31 de diciembre de 2023;
2007/36/CE, 2014/59/UE y (UE) 2017/1132 (DO L 22 de 22.1.2021, p. 1). articulo 9, apartados 1, 2, 3,
4,6,7,9,10,12,13,16,17,
18 y 19, articulo 10,
apartados 1, 2, 3,8,9,10, 11
y 12,y articulo 11:
31 de diciembre de 2024;
articulo 9, apartado 14,y
articulo 20: 31 de diciembre
de 2025) ()
48 Directiva (UE) 2015/2366 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de septiembre de 2018 (%)

25 de noviembre de 2015, sobre servicios de pago en el mercado interior y por
la que se modifican las Directivas 2002/65/CE, 2009/110/CEy 2013/36/UE y el
Reglamento (UE) n.° 1093/2010 y se deroga la Directiva 2007/64/CE (DO L 337
de 23.12.2015, p. 35) y, en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes
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49

49-1

49-2

Reglamento (UE) 20161011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
8 de junio de 2016, sobre los indices utilizados como referencia en los
instrumentos financieros y en los contratos financieros o para medir la
rentabilidad de los fondos de inversién, y por el que se modifican las
Directivas 2008/48/CE y 2014/17[UE y el Reglamento (UE) n.° 596/2014
(DOL 171 de 29.6.2016, p. 1).

Modificado por:

Reglamento (UE) 2019/2089 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

27 de noviembre de 2019, por el que se modifica el Reglamento

(UE) 2016/1011 en lo relativo a los indices de referencia de transicién climética
de la UE, los indices de referencia de la UE armonizados con el Acuerdo de Paris
y la divulgacién de informacion relativa a la sostenibilidad de los indices de
referencia (DO L 317 de 9.12.2019, p. 17).

Reglamento (UE) 2021/168 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

10 de febrero de 2021, por el que se modifica el Reglamento (UE) 2016/1011 en
lo que respecta a la exencién de determinados indices de referencia de tipos de
cambio al contado de terceros paises y a la designacion de indices sustitutivos de
determinados indices de referencia en caso de cesacion, y por el que se modifica
el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 49 de 12.2.2021, p. 6).

1 de marzo de 2020 (°)

31 de diciembre de 2021 ()

31 de diciembre de 2023 ()

Legislacion sobre la recopilacién de informacién estadistica (*)

50

50-1

50-2

50-3

Orientacion BCE[2013/24 del Banco Central Europeo, de 25 de julio de
2013, sobre las exigencias de informacion estadistica del Banco Central Europeo
en materia de cuentas financieras trimestrales (DO L 2 de 7.1.2014, p. 34).

Modificada por:

Orientacién (UE) 2016/66 del Banco Central Europeo, de 26 de noviembre de
2015, por la que se modifica la Orientacion BCE[2013/24 sobre las exigencias
de informacién estadistica del Banco Central Europeo en materia de cuentas
financieras trimestrales (BCE[2015/40) (DO L 14 de 21.1.2016, p. 36).

Orientacion (UE) 2020/1553 del Banco Central Europeo, de 14 de octubre de
2020, por la que se modifica la Orientacién BCE[2013/24 sobre las exigencias
de informacién estadistica del Banco Central Europeo en materia de cuentas
financieras trimestrales (BCE/2020/51) (DO L 354 de 26.10.2020, p. 24).

Orientacién (UE) 2021/827 del Banco Central Europeo, de 29 de abril de 2021,
por la que se modifica la Orientacién BCE[2013/24 sobre las exigencias de
informacion estadistica del Banco Central Europeo en materia de cuentas
financieras trimestrales (BCE/2021/20) (DO L 184 de 25.5.2021, p. 4).

31 de marzo de 2016 (%)

31 de marzo de 2017 (%)

31 de diciembre de 2022 (°)

31 de diciembre de 2022 ()

51

Reglamento (UE) 2021/379 del Banco Central Europeo, de 22 de enero de
2021, sobre las partidas del balance de las entidades de crédito y del sector de las
instituciones financieras monetarias (BCE/2021/2) (DO L 73 de 3.3.2021,

p. 16).

31 de diciembre de 2022 ()

52

Reglamento (UE) n.° 1072/2013 del Banco Central Europeo, de

24 de septiembre de 2013, sobre las estadisticas de los tipos de interés que
aplican las instituciones financieras monetarias (refundicion) (BCE/2013/34)
(DOL 297 de 7.11.2013, p. 51).

31 de marzo de 2016 ()
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Modificado por:

52-1 Reglamento (UE) n.° 756/2014 del Banco Central Europeo, de 8 de julio de
2014, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 1072/2013 (BCE[2013/34)
sobre las estadisticas de los tipos de interés que aplican las instituciones
financieras monetarias (BCE/2014/30) (DO L 205 de 12.7.2014, p. 14).

53 Orientacion (UE) 2021/830 del Banco Central Europeo, de 26 de marzo de 31 de diciembre de 2022 (°)
2021, sobre las estadisticas de las partidas del balance y las estadisticas de tipos
de interés de las instituciones financieras monetarias (BCE/2021/11) (DO L 208
de 11.6.2021, p. 1).

Modificada por:

53-1 Orientacion (UE) 2022/67 del Banco Central Europeo, de 6 de enero de 2022, | 31 de diciembre de 2023 (1)
por la que se modifica la Orientacién (UE) 2021/830 sobre las estadisticas de las
partidas del balance y las estadisticas de tipos de interés de las instituciones
financieras monetarias (BCE/2022/1) (DO L 11 de 18.1.2022, p. 56).

(") El Comité Mixto de 2013 dio su aprobacion a estos plazos en virtud del articulo 8, apartado 4, del Acuerdo monetario de 30 de junio
de 2011 entre la Uni6n Europea y el Principado de Andorra.

(*) El Comité Mixto de 2014 dio su aprobacion a estos plazos en virtud del articulo 8, apartado 4, del Acuerdo monetario de 30 de junio
de 2011 entre la Unién Europea y el Principado de Andorra.

() El Comité Mixto de 2015 dio su aprobacion a estos plazos en virtud del articulo 8, apartado 4, del Acuerdo monetario de 30 de junio
de 2011 entre la Uni6n Europea y el Principado de Andorra.

(*) El Comité Mixto de 2016 dio su aprobacién a estos plazos en virtud del articulo 8, apartado 4, del Acuerdo monetario de 30 de junio
de 2011 entre la Unién Europea y el Principado de Andorra.

(°) El Comité Mixto de 2017 dio su aprobacién a estos plazos en virtud del articulo 8, apartado 4, del Acuerdo monetario de 30 de junio
de 2011 entre la Unién Europea y el Principado de Andorra.

() El Comité Mixto de 2018 dio su aprobacién a estos plazos en virtud del articulo 8, apartado 4, del Acuerdo monetario de 30 de junio
de 2011 entre la Unién Europea y el Principado de Andorra.

() El Comité Mixto de 2019 dio su aprobacién a estos plazos en virtud del articulo 8, apartado 4, del Acuerdo monetario de 30 de junio
de 2011 entre la Unién Europea y el Principado de Andorra.

() El Comité Mixto de 2020 dio su aprobacion a estos plazos en virtud del articulo 8, apartado 4, del Acuerdo monetario de 30 de junio
de 2011 entre la Unién Europea y el Principado de Andorra.

() El Comité Mixto de 2021 dio su aprobacion a estos plazos en virtud del articulo 8, apartado 4, del Acuerdo monetario de 30 de junio
de 2011 entre la Unién Europea y el Principado de Andorra.

(") El Comité Mixto de 2022 dio su aprobacién a estos plazos en virtud del articulo 8, apartado 4, del Acuerdo monetario de 30 de junio
de 2011 entre la Uni6n Europea y el Principado de Andorra.

(*) Con arreglo a lo acordado en el marco del modelo sobre la notificacién estadistica simplificada.»
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DECISION (UE) 2023/393 DE LA COMISION
de 15 de febrero de 2023

por la que se modifica el anexo del Convenio monetario entre la Unién Europea y el Estado de la
Ciudad del Vaticano
LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Convenio monetario, de 17 de diciembre de 2009, entre la Unién Europea y el Estado de la Ciudad del Vaticano ('),
y en particular su articulo 8, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1) El Convenio monetario entre la Unién y el Vaticano (en lo sucesivo, «Convenio») entré en vigor el 1 de enero de
2010.

(2)  Elarticulo 8, apartado 1, del Convenio impone al Estado de la Ciudad del Vaticano la aplicacién de los actos juridicos
y las normas de la Unién en lo relacionado con billetes y monedas en euros, prevencién del blanqueo de capitales,
prevenci6n del fraude y de la falsificacion del efectivo y de medios de pago distintos del efectivo, medallas y fichas y
requisitos de informacion estadistica. Dichos actos y normas figuran en el anexo del Convenio monetario.

(3)  La Comisién debe modificar el anexo cada afio para tener en cuenta los nuevos actos juridicos y normas pertinentes
de la UE y las modificaciones de los vigentes.

(4)  Algunos actos juridicos y normas de la Unidén no son ya pertinentes y, por lo tanto, deben suprimirse del anexo,
mientras que otros actos juridicos y normas pertinentes de la Uni6n han sido adoptados o modificados y deben

afiadirse al anexo.

(5)  Por consiguiente, el anexo del Convenio monetario debe modificarse en consecuencia.
HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:
Articulo 1
El anexo del Convenio monetario entre la Unién Europea y el Estado de la Ciudad del Vaticano se sustituye por el texto del
anexo de la presente Decision.
Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 15 de febrero de 2023.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN

() DO C 28 de 4.2.2010, p. 13.
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«ANEXO

Disposiciones legales que deben aplicarse

Plazo de aplicacién

Prevencion del blanqueo de capitales

Decisiéon marco 2001/500/JAI del Consejo, de 26 de junio de 2001,
relativa al blanqueo de capitales, la identificacién, seguimiento, embargo,
incautacién y decomiso de los instrumentos y productos del delito
(DO L 182 de 5.7.2001, p. 1).

Directiva 2014/42UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de abril
de 2014, sobre el embargo y el decomiso de los instrumentos y del producto
del delito en la Uni6n Europea (DO L 127 de 29.4.2014, p. 39).

31 de diciembre de 2016 (3

Reglamento (UE) 2015/847 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
20 de mayo de 2015, relativo a la informaciéon que acompaifia a las

transferencias de fondos y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.°1781/2006 (DO L 141 de 5.6.2015, p. 1).

31 de diciembre de 2017 (})

4-1

4-2-1

4-2-2

4-2-3

Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
20 de mayo de 2015, relativa a la prevencion de la utilizacién del sistema
financiero para el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo, y
por la que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 del Parlamento
Europeo y del Consejo, y se derogan la Directiva 2005/60/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 2006/70/CE de la
Comision (DO L 141 de 5.6.2015, p. 73).

Modificada por:

Directiva (UE) 2018/843 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
30 de mayo de 2018, por la que se modifica la Directiva (UE) 2015/849
relativa a la prevencién de la utilizacion del sistema financiero para el
blanqueo de capitales o la financiacién del terrorismo, y por la que se
modifican las Directivas 2009/138/CE y 2013/36/UE (DO L 156 de
19.6.2018, p. 43).

Complementada por:

Reglamento Delegado (UE) 2016/1675 de la Comision, de 14 de julio de
2016, por el que se complementa la Directiva (UE) 2015/849 del
Parlamento Europeo y del Consejo identificando los terceros paises de alto
riesgo con deficiencias estratégicas (DO L 254 de 20.9.2016, p. 1).

Modificado por:

Reglamento Delegado (UE) 2018/105 de la Comision, de 27 de octubre de
2017, por el que se modifica el Reglamento Delegado (UE) 2016/1675 con el
fin de incorporar a Etiopia en la lista de terceros paises de alto riesgo del
cuadro del punto I del anexo (DO L 19 de 24.1.2018, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) 2018/212 de la Comision, de 13 de diciembre de
2017, por el que se modifica el Reglamento Delegado (UE) 2016/1675 por el
que se completa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del
Consejo en lo relativo a la adicién de Sri Lanka, Trinidad y Tobago y Ttnez
en el cuadro que figura en el punto I del anexo (DO L 41 de 14.2.2018, p. 4).

Reglamento Delegado (UE) 2018/1467 de la Comision, de 27 de julio de
2018, que modifica el Reglamento Delegado (UE) 2016/1675 por el que se
completa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo
en lo relativo a la adicién de Pakistdn al cuadro que figura en el punto I del
anexo (DO L 246 de 2.10.2018, p. 1).

31 de diciembre de 2017 ()

31 de marzo de 2020 ()

31 de diciembre de 2017 ()

31 de marzo de 2019 ()

31 de marzo de 2019 ()

31 de diciembre de 2019 ()
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Disposiciones legales que deben aplicarse

Plazo de aplicacién

4-2-4

4-2-5

4-2-6

43

Reglamento Delegado (UE) 2020/855 de la Comisién, de 7 de mayo de 2020,
por el que se modifica el Reglamento Delegado (UE) 2016/1675 por el que se
completa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo
en lo relativo a la inclusién de Bahamas, Barbados, Botsuana, Camboya,
Ghana, Jamaica, Mauricio, Mongolia, Myanmar/Birmania, Nicaragua,
Panamd y Zimbabue en el cuadro que figura en el punto I del anexo y a la
supresion de dicho cuadro de Bosnia y Herzegovina, Etiopfa, Guyana, la
Reptiblica Democrética Popular de Laos, Sri Lanka y Tanez (DO L 195 de
19.6.2020, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) 2021/37 de la Comision, de 7 de diciembre de
2020, que modifica el Reglamento Delegado (UE) 2016/1675 por el que se
completa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo
en lo relativo a la supresién de Mongolia del cuadro que figura en el punto [
del anexo (DO L 14 de 18.1.2021, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) 2022/229 de la Comision, de 7 de enero de 2022,
por el que se modifica el Reglamento Delegado (UE) 2016/1675, por el que
se completa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del
Consejo, en lo relativo a la inclusién de Burkina Faso, Filipinas, Haiti, las
Islas Caimdn, Jordania, Mali, Marruecos, Senegal y Suddn del Sur en el
cuadro que figura en el punto I del anexo y a la supresién de dicho cuadro
de las Bahamas, Botsuana, Ghana, Irak y Mauricio (DO L 39 de 21.2.2022,
p- 4).

Reglamento Delegado (UE) 2019/758 de la Comision, de 31 de enero de
2019, por el que se completa la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo que respecta a las normas técnicas de
regulacion sobre las medidas minimas y el tipo de medidas adicionales que
han de adoptar las entidades de crédito y financieras para atenuar el riesgo de
blanqueo de capitales y de financiacién del terrorismo en determinados
terceros paises (DO L 125 de 14.5.2019, p. 4).

31 de diciembre de 2022 ()

31 de diciembre de 2023 ()

31 de diciembre de 2024 (')

31 de diciembre de 2020 ()

Reglamento (UE) 2018/1672 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
23 de octubre de 2018, relativo a los controles de la entrada o salida de
efectivo de la Unién y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.° 1889/2005 (DO L 284 de 12.11.2018, p. 6).

31 de diciembre de 2021 (')

Directiva (UE) 20181673 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
23 de octubre de 2018, relativa a la lucha contra el blanqueo de capitales
mediante el Derecho penal (DO L 284 de 12.11.2018, p. 22).

Prevencién del fraude y la falsificacion

31 de diciembre de 2021 ()

7-1

Reglamento (CE) n.° 1338/2001 del Consejo, de 28 de junio de 2001, por
el que se definen las medidas necesarias para la proteccion del euro contra la
falsificacion (DO L 181 de 4.7.2001, p. 6)

Modificado por:

Reglamento (CE) n.° 44/2009 del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, que
modifica el Reglamento (CE) n.° 1338/2001 por el que se definen las medidas
necesarias para la proteccién del euro contra la falsificacién (DO L 17 de
22.1.2009, p. 1).

31 de diciembre de 2010

Reglamento (CE) n.° 2182/2004 del Consejo, de 6 de diciembre de 2004,
sobre medallas y fichas similares a monedas de euro (DO L 373 de
21.12.2004, p. 1).

Modificado por:

31 de diciembre de 2010
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8-1

Reglamento (CE) n.° 46/2009 del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, por
el que se modifica el Reglamento (CE) n.° 2182/2004 sobre medallas y fichas
similares a monedas de euro (DO L 17 de 22.1.2009, p. 5).

Directiva 2014/62/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
15 de mayo de 2014, relativa a la proteccién penal del euro y otras
monedas frente a la falsificacion, y por la que se sustituye la Decisién
marco 2000/383/JAl del Consejo (DO L 151 de 21.5.2014, p. 1).

31 de diciembre de 2016 (3

10

Directiva (UE) 2019/713 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
17 de abril de 2019, sobre la lucha contra el fraude y la falsificacion de
medios de pago distintos del efectivo y por la que se sustituye la Decisién
Marco 2001/413(JAI del Consejo (DO L 123 de 10.5.2019, p. 18).

Normas sobre los billetes y monedas en euros

31 de diciembre de 2021 (')

11

Conclusiones del Consejo de 10 de mayo de 1999 sobre el sistema de
gestion de la calidad de las monedas en euros

31 de diciembre de 2010

12

12-1

12-2

Orientacion BCE[2003/5 del Banco Central Europeo, de 20 de marzo de
2003, sobre la aplicacién de medidas contra la reproduccién irregular de
billetes en euros y sobre el canje y la retirada de billetes en euros (DO L 78
de 25.3.2003, p. 20)

Modificada por:

Orientaciéon BCE[2013/11 del Banco Central Europeo, de 19 de abril de
2013, por la que se modifica la Orientacién BCE[2003/5 sobre la
aplicacion de medidas contra la reproduccion irregular de billetes en euros
y sobre el canje y la retirada de billetes en euros (DO L 118 de 30.4.2013,
p- 43).

Orientacién (UE) 2020/2091 del Banco Central Europeo, de 4 de diciembre
de 2020, por la que se modifica la Orientacién BCE[2003/5 sobre la
aplicacion de medidas contra la reproduccion irregular de billetes en euros
y sobre el canje y la retirada de billetes en euros (BCE[2020/61) (DO L 423
de 15.12.2020, p. 65).

31 de diciembre de 2010

31 de diciembre de 2014 (')

30 de septiembre de 2022 (°)

13

Decision BCE[2010/14 del Banco Central Europeo, de 16 de septiembre
de 2010, sobre la comprobacién de la autenticidad y aptitud de los billetes en
euros y sobre su recirculacién (DO L 267 de 9.10.2010, p. 1).

Modificada por:

Decision BCE[2012/19 del Banco Central Europeo, de 7 de septiembre de
2012 (DO L 253 de 20.9.2012, p. 19).

Decisién (UE) 2019/2195 del Banco Central Europeo, de 5 de diciembre de
2019, por la que se modifica la Decision BCE[2010/14 sobre la
comprobacion de la autenticidad y aptitud de los billetes en euros y sobre
su recirculacién (BCE[2019/39) (DO L 330 de 20.12.2019, p. 91).

31 de diciembre de 2012

31 de diciembre de 2013 (')

31 de diciembre de 2021 (%)

14

Reglamento (UE) n.° 1210/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
15 de diciembre de 2010, relativo a la autentificacién de las monedas de
euros y el tratamiento de las monedas de euros no aptas para la circulacién
(DO L 339 de 22.12.2010, p. 1).

31 de diciembre de 2012

15

Reglamento (UE) n.° 651/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
4 de julio de 2012, relativo a la emisién de monedas en euros (DO L 201 de
27.7.2012, p. 135).

31 de diciembre de 2013 (')
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16

16-1

16-2

Decisién BCE[2013/10 del Banco Central Europeo, de 19 de abril de
2013, sobre las denominaciones, especificaciones, reproduccién, canje y
retirada de los billetes de banco denominados en euros (DO L 118 de
30.4.2013, p. 37).

Modificada por:

Decisién (UE) 2019/669 del Banco Central Europeo, de 4 de abril de 2019,
por la que se modifica la Decisién BCE[2013/10 sobre las denominaciones,
especificaciones, reproduccién, canje y retirada de los billetes de banco
denominados en euros (DO L 113 de 29.4.2019, p. 6).

Decisién (UE) 2020/2090 del Banco Central Europeo, de 4 de diciembre de
2020, por la que se modifica la Decision BCE[2013/10 sobre las
denominaciones, especificaciones, reproduccion, canje y retirada de los
billetes de banco denominados en euros (BCE/2020/60) (DO L 423 de
15.12.2020, p. 62).

31 de diciembre de 2014 (')

31 de diciembre de 2020 ()

30 de septiembre de 2022 (°)

17

Reglamento (UE) n.° 729/2014 del Consejo, de 24 de junio de 2014,
relativo a los valores nominales y las especificaciones técnicas de las
monedas en euros destinadas a la circulacion (texto refundido) (DO L 194
de 2.7.2014, p. 1).

30 de septiembre de 2014 (3

Seccion del anexo del Convenio monetario, de conformidad con el acuerdo ad hoc del Comité Mixto a

peticién de la Santa Sede y el Estado de la Ciudad del Vaticano, sobre la inclusién de normas
pertinentes aplicables a las entidades que ejerzan actividades financieras con caricter profesional

Partes pertinentes de los siguientes instrumentos juridicos

Plazo de aplicacién

18

18-1

18-2

18-3

Directiva 86/635/CEE del Consejo, de 8 de diciembre de 1986, relativa a
las cuentas anuales y a las cuentas consolidadas de los bancos y otras
entidades financieras (DO L 372 de 31.12.1986, p. 1).

Modificada por:

Directiva 2001/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
27 de septiembre de 2001 (DO L 283 de 27.10.2001, p. 28).

Directiva 2003/51/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio
de 2003 (DO L 178 de 17.7.2003, p. 16).

Directiva 2006/46CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio
de 2006 (DO L 224 de 16.8.2006, p. 1).

31 de diciembre de 2016 (3

19

19-1

Directiva 2013/36UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio
de 2013, relativa al acceso a la actividad de las entidades de crédito y a la
supervisién prudencial de las entidades de crédito y las empresas de
inversién, por la que se modifica la Directiva 2002/87/CE y se derogan las
Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338).

Modificada por:

Directiva (UE) 2021/338 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
16 de febrero de 2021, por la que se modifica la Directiva 2014/65/UE en
lo relativo a los requisitos de informacién, la gobernanza de productos y la
limitacién de posiciones, y las Directivas 2013/36/UE y (UE) 2019/878 en lo
relativo a su aplicacion a las empresas de servicios de inversion con el fin de
contribuir a la recuperacién de la crisis de la COVID-19 (DO L 68 de
26.2.2021, p. 14).

31 de diciembre de 2017 (3

31 de diciembre de 2023 ()
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20

20-1

20-2

20-3

20-4

20-5

20-6

Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
26 de junio de 2013, sobre los requisitos prudenciales de las entidades de
crédito y las empresas de inversion, y por el que se modifica el Reglamento
(UE) n.° 648/2012 (DO L 176 de 27.6.2013, p. 1), y, en su caso, las medidas
de nivel 2 correspondientes

Modificado por:

Reglamento (UE) 2017/2395 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
12 de diciembre de 2017, por el que se modifica el Reglamento (UE)
n.° 575/2013 en lo referente a las disposiciones transitorias para mitigar el
impacto de la introduccién de la NIIF 9 en los fondos propios y para el
tratamiento de las grandes exposiciones correspondiente a determinadas
exposiciones del sector piblico denominadas en la moneda nacional de
cualquier Estado miembro (DO L 345 de 27.12.2017, p. 27).

Reglamento (UE) 2017/2401 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
12 de diciembre de 2017, por el que se modifica el Reglamento (UE)
n.° 575/2013 sobre los requisitos prudenciales de las entidades de crédito y
las empresas de inversion (DO L 347 de 28.12.2017, p. 1).

Reglamento (UE) 2019/630 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
17 de abril de 2019, por el que se modifica el Reglamento (UE)
n° 575/2013 en lo que respecta a la cobertura minima de pérdidas
derivadas de exposiciones dudosas (DO L 111 de 25.4.2019, p. 4).

Reglamento (UE) 2019/876 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
20 de mayo de 2019, por el que se modifica el Reglamento (UE)
n.° 575/2013 en lo que se refiere a la ratio de apalancamiento, la ratio de
financiacién estable neta, los requisitos de fondos propios y pasivos
admisibles, el riesgo de crédito de contraparte, el riesgo de mercado, las
exposiciones a entidades de contrapartida central, las exposiciones a
organismos de inversion colectiva, las grandes exposiciones y los requisitos
de presentaciéon y divulgacién de informacién, y el Reglamento (UE)
n.° 648/2012 (DO L 150 de 7.6.2019, p. 1).

Reglamento (UE) 2020/873 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
24 de junio de 2020, por el que se modifican el Reglamento (UE)
n.° 575/2013 y el Reglamento (UE) 2019/876 en lo relativo a determinadas
adaptaciones realizadas en respuesta a la pandemia de COVID-19 (DO L 204
de 26.6.2020, p. 4).

Reglamento (UE) 2021/558 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
31 de marzo de 2021, por el que se modifica el Reglamento (UE)
n.° 575/2013 en lo que respecta a los ajustes del marco de titulizacién para
apoyar la recuperacién econdmica en respuesta a la crisis de la COVID-19
(DOL 116 de 6.4.2021, p. 25).

31 de diciembre de 2017 (3

30 de junio de 2019 (°)

31 de marzo de 2020 (°)

31 de diciembre de 2020 ()

31 de diciembre de 2023 (%)

31 de diciembre de 2022 (con
excepcion del articulo 1, apartado
4: 31 de diciembre de 2023) ()

31 de diciembre de 2023 (con
excepcion del articulo 1,
apartados 2y 4: 31 de diciembre de
2024) (%)

21

Reglamento (UE) n.° 596/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
16 de abril de 2014, sobre el abuso de mercado (Reglamento sobre abuso de
mercado) y por el que se derogan la Directiva 2003/6/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, y las Directivas 2003/124/CE, 2003/125/CE
y 2004/72/CE de la Comisién (DO L 173 de 12.6.2014, p. 1), y, en su caso,
las medidas de nivel 2 correspondientes

Modificado por:

Reglamento (UE) 2016/1033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
23 de junio de 2016, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 600/2014
relativo a los mercados de instrumentos financieros, el Reglamento (UE)
n.° 596/2014 sobre el abuso de mercado, y el Reglamento (UE) n.° 909/2014
sobre la mejora de la liquidacién de valores en la Unién Europea y los
depositarios centrales de valores (DO L 175 de 30.6.2016, p. 1).

30 de septiembre de 2018 ()

30 de septiembre de 2018 (°)
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22

Directiva 2014/57/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril
de 2014, sobre las sanciones penales aplicables al abuso de mercado
(Directiva sobre abuso de mercado) (DO L 173 de 12.6.2014, p. 179).

Legislacion sobre la recopilacién de informacién estadistica (*)

30 de septiembre de 2018 (*)

23

23-2

Orientaciéon BCE[2013/24 del Banco Central Europeo, de 25 de julio de
2013, sobre las exigencias de informacion estadistica del Banco Central

Europeo en materia de cuentas financieras trimestrales (DO L 2 de
7.1.2014, p. 34).

Modificada por:

Orientacion (UE) 2016/66 del Banco Central Europeo, de 26 de noviembre de
2015, por la que se modifica la Orientacién BCE[2013/24 sobre las exigencias
de informacién estadistica del Banco Central Europeo en materia de cuentas
financieras trimestrales (BCE/2015/40) (DO L 14 de 21.1.2016, p. 36).

Orientacién (UE) 2020/1553 del Banco Central Europeo, de 14 de octubre de
2020, por la que se modifica la Orientacién BCE[2013/24 sobre las
exigencias de informacion estadistica del Banco Central Europeo en materia
de cuentas financieras trimestrales (BCE[2020/51) (DO L 354 de
26.10.2020, p. 24).

Orientacion (UE) 2021/827 del Banco Central Europeo, de 29 de abril de 2021,
por la que se modifica la Orientacién BCE[2013/24 sobre las exigencias de
informacién estadistica del Banco Central Europeo en materia de cuentas
financieras trimestrales (BCE[2021/20) (DO L 184 de 25.5.2021, p. 4).

31 de diciembre de 2016 (3

31 de marzo de 2017 (%)

31 de diciembre de 2022 ()

31 de diciembre de 2022 ()

24

Reglamento (UE) 2021/379 del Banco Central Europeo, de 22 de enero de
2021, sobre las partidas del balance de las entidades de crédito y del sector de
las instituciones financieras monetarias (BCE/2021/2) (DO L 73 de 3.3.2021,
p. 16)

31 de diciembre de 2022 ()

25

Reglamento (UE) n.° 1072/2013 del Banco Central Europeo, de
24 de septiembre de 2013, sobre las estadisticas de los tipos de interés que
aplican las instituciones financieras monetarias (BCE/2013/34) (DO L 297 de
7.11.2013, p. 51).

Modificado por:

Reglamento (UE) n.° 756/2014 del Banco Central Europeo, de 8 de julio de
2014, por el que se modifica el Reglamento (UE) n° 1072/2013
(BCE[2013/34) sobre las estadisticas de los tipos de interés que aplican las
instituciones financieras monetarias (BCE/2014/30) (DO L 205 de
12.7.2014, p. 14).

31 de diciembre de 2016 (3

26

26-1

Orientacién (UE) 2021/830 del Banco Central Europeo, de 26 de marzo de
2021, sobre las estadisticas de las partidas del balance y las estadisticas de
tipos de interés de las instituciones financieras monetarias (BCE/2021/11)
(DO L 208 de 11.6.2021, p. 1)

Modificada por:

Orientacién (UE) 2022/67 del Banco Central Europeo, de 6 de enero de
2022, por la que se modifica la Orientacién (UE) 2021/830 sobre las
estadisticas de las partidas del balance y las estadisticas de tipos de interés
de las instituciones financieras monetarias (BCE[2022/1) (DO L 11 de
18.1.2022, p. 56).

31 de diciembre de 2022 ()

31 de diciembre de 2023 (')

5

(
(
(
(
(
(

') Plazos acordados por el Comité Mixto de 2013.
%) Plazos acordados por el Comité Mixto de 2014.
%) Plazos acordados por el Comité Mixto de 2015.
%) Plazos acordados por el Comité Mixto de 2016.
) Plazos acordados por el Comité Mixto de 2017.
%) Plazos acordados por el Comité Mixto de 2018.




L 53/88 Diario Oficial de la Unién Europea 21.2.2023

() Plazos acordados por el Comité Mixto de 2019.
() Plazos acordados por el Comité Mixto de 2020.
() Plazos acordados por el Comité Mixto de 2021.
(*%) Plazos acordados por el Comité Mixto de 2022.
(*) Con arreglo a lo acordado en el marco del modelo sobre la notificacion estadistica simplificada.
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DECISION (UE) 2023/394 DE LA COMISION
de 15 de febrero de 2023

por la que se modifica el anexo A del Acuerdo monetario entre la Unién Europea y el Principado de
Moénaco
LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Acuerdo monetario entre la Unién Europea y el Principado de Ménaco, de 29 de noviembre de 2011 (!), y en
particular su articulo 11, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1)  Elarticulo 11, apartado 2, del Acuerdo monetario entre la Union Europea y el Principado de Ménaco (en lo sucesivo,
«Acuerdo monetario») dispone que el Principado de Modnaco debe aplicar las disposiciones adoptadas por la
Reptiblica Francesa para incorporar a su ordenamiento juridico los actos de la Unién relativos a la actividad y la
reglamentacion prudencial de las entidades de crédito y a la prevencion de los riesgos sistémicos en los sistemas de
pago y de liquidacién de valores que figuran en el anexo A.

(2)  De conformidad con el articulo 11, apartado 3, del Acuerdo monetario, el anexo A debe ser actualizado por la
Comisi6én cada vez que tenga lugar una modificacién de los textos pertinentes y cada vez que sea adoptado un
nuevo texto por la Unién Europea.

(3)  La Unién Europea ha adoptado nuevos textos y se han introducido modificaciones en los textos mencionados en el
anexo A.

(4)  Procede, por tanto, modificar el anexo A del Acuerdo monetario en consecuencia.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
El anexo A del Acuerdo monetario entre la Unién Europea y el Principado de Ménaco se sustituye por el texto del anexo de
la presente Decision.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 15 de febrero de 2023.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN

() DO C 23 de 28.1.2012, p. 13.
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ANEXO

«ANEXO A

Legislacion aplicable a la actividad y al control de las entidades de crédito y a la prevencion de los riesgos sistémicos
en los sistemas de pago y en los sistemas de liquidacion y suministro de valores

1 En lo que atafie a las disposiciones aplicables a las entidades de crédito:

Directiva 86/635/CEE del Consejo, de 8 de diciembre de 1986, relativa a las cuentas anuales y a las
cuentas consolidadas de los bancos y otras entidades financieras (DO L 372 de 31.12.1986, p. 1).

Modificada por:

1-2 Directiva 2001/6 5/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de septiembre de 2001, por la que se
modifican las Directivas 78/660/CEE, 83/349/CEE y 86/635/CEE en lo que se refiere a las normas de
valoracion aplicables en las cuentas anuales y consolidadas de determinadas formas de sociedad, asi como
de los bancos y otras entidades financieras (DO L 283 de 27.10.2001, p. 28).

1-3 Directiva 2003/51/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de 2003, por la que se
modifican las Directivas 78/660/CEE, 83/349/CEE, 86/635/CEE y 91/674/CEE del Consejo sobre las
cuentas anuales y consolidadas de determinadas formas de sociedades, bancos y otras entidades financieras
y empresas de seguros (DO L 178 de 17.7.2003, p. 16).

1-4 Directiva 2006/46|CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2006, por la que se
modifican las Directivas del Consejo 78/660/CEE relativa a las cuentas anuales de determinadas formas de
sociedad, 83/349/CEE relativa a las cuentas consolidadas, 86/635/CEE relativa a las cuentas anuales y a las
cuentas consolidadas de los bancos y otras entidades financieras y 91/674/CEE relativa a las cuentas
anuales y a las cuentas consolidadas de las empresas de seguros (DO L 224 de 16.8.2006, p. 1).

2 Directiva 89/117/CEE del Consejo, de 13 de febrero de 1989, relativa a las obligaciones en materia de
publicidad de los documentos contables de las sucursales, establecidas en un Estado miembro, de entidades
de crédito y de entidades financieras con sede social fuera de dicho Estado miembro (DO L 44 de
16.2.1989, p. 40).

3 Directiva 98/26/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de mayo de 1998, sobre la firmeza de la
liquidacion en los sistemas de pagos y de liquidacién de valores (DO L 166 de 11.6.1998, p. 45).
Modificada por:

3-1 Directiva 2009/44/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de mayo de 2009, por la que se

modifican la Directiva 98/26/CE sobre la firmeza de la liquidacién en los sistemas de pagos y de
liquidacién de valores y la Directiva 2002/47|CE sobre acuerdos de garantia financiera, en lo relativo a los
sistemas conectados y a los derechos de crédito (DO L 146 de 10.6.2009, p. 37).

3-2 Directiva 2010/78/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010, por la que se
modifican las Directivas 98/26/CE, 2002/87/CE, 2003/6/CE, 2003/41|CE, 2003/71/CE, 2004/39/CE,
2004/109/CE, 2005/60/CE, 2006/48|CE, 2006/49/CE y 2009/65/CE en relacion con las facultades de la
Autoridad Europea de Supervision (Autoridad Bancaria Europea), la Autoridad Europea de Supervisién
(Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion) y la Autoridad Europea de Supervision
(Autoridad Europea de Valores y Mercados) (DO L 331 de 15.12.2010, p. 120).

3-3 Reglamento (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, relativo a los
derivados extrabursatiles, las entidades de contrapartida central y los registros de operaciones (DO L 201
de 27.7.2012, p. 1).

3-4 Reglamento (UE) n.° 909/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, sobre la
mejora de la liquidacion de valores en la Unién Europea y los depositarios centrales de valores y por el que
se modifican las Directivas 98/26/CE y 2014/65/UE y el Reglamento (UE) n.° 236/2012 (DO L 257 de
28.8.2014, p. 1).
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3-5 Directiva (UE) 2019/879 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, por la que se
modifica la Directiva 2014/59/UE en relacién con la capacidad de absorcion de pérdidas y de
recapitalizacion de las entidades de crédito y empresas de servicios de inversion, asi como la

Directiva 98/26/CE (DO L 150 de 7.6.2019, p. 296) y, en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes

4 Directiva 2001/24/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de abril de 2001, relativa al
saneamiento y a la liquidacién de las entidades de crédito (DO L 125 de 5.5.2001, p. 15).

Modificada por:

4-1 Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, por la que se
establece un marco para la reestructuracion y la resolucién de entidades de crédito y empresas de servicios
de inversion, y por la que se modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE,
2002/47|CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y los
Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 173
de 12.6.2014, p. 190).

5 Directiva 2002/47|CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de junio de 2002, sobre acuerdos de
garantia financiera (DO L 168 de 27.6.2002, p. 43).

Modificada por:

5-1 Directiva 2009/44/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de mayo de 2009, por la que se
modifican la Directiva 98/26/CE sobre la firmeza de la liquidacién en los sistemas de pagos y de
liquidacion de valores y la Directiva 200247 |CE sobre acuerdos de garantia financiera, en lo relativo a los
sistemas conectados y a los derechos de crédito (DO L 146 de 10.6.2009, p. 37).

5-2 Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, por la que se
establece un marco para la reestructuracion y la resolucién de entidades de crédito y empresas de servicios
de inversion, y por la que se modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE,
2002/47|CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y los
Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 173
de 12.6.2014, p. 190).

5-3 Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2020, relativo a
un marco para la recuperacion y la resolucién de entidades de contrapartida central y por el que se
modifican los Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) n.° 648/2012, (UE) n.* 600/2014, (UE) n.c 806/2014
y (UE) 2015/2365 y las Directivas 2002[47|CE, 2004/25|CE, 2007/36/CE, 2014/59/UE y

(UE) 2017/1132 (DO L 22 de 22.1.2021, p. 1).

6 Directiva 2002/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2002, relativa a la
supervision adicional de las entidades de crédito, empresas de seguros y empresas de inversion de un
conglomerado financiero, y por la que se modifican las Directivas 73/239/CEE, 79/267|CEE, 92/49/CEE,
92/96/CEE, 93/6/CEE y 93/22/CEE del Consejo y las Directivas 98/78/CE y 2000/12/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo (DO L 35 de 11.2.2003, p. 1) y, en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes

Modificada por:

6-1 Directiva 2005/1/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2005, por la que se
modifican las Directivas 73/239/CEE, 85/611/CEE, 91/675/CEE, 92/49/CEE y 93/6/CEE del Consejo y las
Directivas 94/19/CE, 98/78/CE, 2000/12/CE, 2001/34/CE, 2002/83/CE y 2002/87|CE,  fin de establecer
una nueva estructura organizativa de los comités de servicios financieros (DO L 79 de 24.3.2005, p. 9).

6-2 Directiva 2008/25/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de marzo de 2008, por la que se
modifica la Directiva 2002/87|CE, relativa a la supervisién adicional de las entidades de crédito, empresas
de seguros y empresas de inversion de un conglomerado financiero, por lo que se refiere a las
competencias de ejecucion atribuidas a la Comision (DO L 81 de 20.3.2008, p. 40).
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6-3 Directiva 2010/78/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010, por la que se
modifican las Directivas 98/26/CE, 2002/87/CE, 2003/6/CE, 2003/41/CE, 2003/71/CE, 2004/39/CE,
2004/109/CE, 2005/60/CE, 2006/48|CE, 2006/49/CE y 2009/65/CE en relacion con las facultades de la
Autoridad Europea de Supervisién (Autoridad Bancaria Europea), la Autoridad Europea de Supervisién
(Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion) y la Autoridad Europea de Supervision
(Autoridad Europea de Valores y Mercados) (DO L 331 de 15.12.2010, p. 120).

6-4 Directiva 2011/89/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de noviembre de 2011, por la que se
modifican las Directivas 98/78/CE, 2002/87/CE, 2006/48/CE y 2009/138/CE en lo relativo a la
supervision adicional de las entidades financieras que formen parte de un conglomerado financiero

(DO L 326 de 8.12.2011, p. 113).

6-5 Con excepcidn de su titulo V:

Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, relativa al acceso a
la actividad de las entidades de crédito y a la supervision prudencial de las entidades de crédito y las
empresas de inversién, por la que se modifica la Directiva 2002/87/CE y se derogan las

Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338)

6-6 Directiva (UE) 2019/2034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre de 2019, relativa a
la supervisioén prudencial de las empresas de servicios de inversion, y por la que se modifican las
Directivas 2002/87/CE, 2009/65/CE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE y 2014/65/UE (DO L 314
de 5.12.2019, p. 64).

7 Directiva 2009/110/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, sobre el
acceso a la actividad de las entidades de dinero electrénico y su ejercicio, asf como sobre la supervision
prudencial de dichas entidades, por la que se modifican las Directivas 2005/60/CE y 2006/48/CE y se
deroga la Directiva 2000/46/CE (DO L 267 de 10.10.2009, p. 7).

Modificada por:

7-1 Con excepcién de su titulo V:

Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, relativa al acceso a
la actividad de las entidades de crédito y a la supervisién prudencial de las entidades de crédito y las
empresas de inversion, por la que se modifica la Directiva 2002/87/CE y se derogan las

Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338).

7-2 Con excepcién de sus titulos 1T y IV:

Directiva (UE) 2015/2366 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2015, sobre
servicios de pago en el mercado interior y por la que se modifican las Directivas 2002/65/CE,
2009/110/CEy 2013/36/UE y el Reglamento (UE) n.° 1093/2010 y se deroga la Directiva 2007/64/CE
(DOL 337 de 23.12.2015, p. 35).

8 Reglamento (UE) n.° 1093/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010,
por el que se crea una Autoridad Europea de Supervision (Autoridad Bancaria Europea), se modifica la
Decisién n.° 716/2009/CE y se deroga la Decisién 2009/78/CE de la Comisién (DO L 331 de 15.12.2010,
p- 12).

Modificado por:

8-1 Reglamento (UE) n.° 1022/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de octubre de 2013, que
modifica el Reglamento (UE) n.° 1093/2010, por el que se crea una Autoridad Europea de Supervisién
(Autoridad Bancaria Europea), en lo que se refiere a la atribucién de funciones especificas al Banco Central
Europeo en virtud del Reglamento (UE) n.° 1024/2013 (DO L 287 de 29.10.2013, p. 5).

8-2 Directiva 2014/17[UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de febrero de 2014, sobre los contratos
de crédito celebrados con los consumidores para bienes inmuebles de uso residencial y por la que se
modifican las Directivas 2008/48/CE y 2013/36/UE y el Reglamento (UE) n.° 1093/2010 (DO L 60 de
28.2.2014, p. 34).

8-3 Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, por la que se
establece un marco para la reestructuracion y la resolucién de entidades de crédito y empresas de servicios
de inversion, y por la que se modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE,
2002/47|CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y los
Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 173
de 12.6.2014, p. 190).
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8-4 Reglamento (UE) n.° 806/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de julio de 2014, por el que

se establecen normas uniformes y un procedimiento uniforme para la resolucion de entidades de crédito y
de determinadas empresas de servicios de inversién en el marco de un Mecanismo Unico de Resolucién y
un Fondo Unico de Resolucién y se modifica el Reglamento (UE) n. 1093/2010 (DO L 225 de 30.7.2014,

p-1).

8-5 Con excepcién de sus titulos I y IV:

Directiva (UE) 2015/2366 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2015, sobre
servicios de pago en el mercado interior y por la que se modifican las Directivas 2002/65/CE,
2009/110/CE y 2013/36/UE y el Reglamento (UE) n.° 1093/2010 y se deroga la Directiva 2007/64/CE
(DO L 337 de 23.12.2015, p. 35).

8-6 Reglamento (UE) 2019/2033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre de 2019, relativo
a los requisitos prudenciales de las empresas de servicios de inversion, y por el que se modifican los
Reglamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.° 575/2013, (UE) n.° 600/2014 y (UE) n.° 806/2014 (DO L 314
de 5.12.2019, p. 1).

9 Reglamento (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, relativo a
los derivados extrabursitiles, las entidades de contrapartida central y los registros de operaciones
(DO L 201 de 27.7.2012, p. 1) y, en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes

Modificado por:

9-1 Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los
requisitos prudenciales de las entidades de crédito y las empresas de inversion, y por el que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 176 de 27.6.2013, p. 1).

9-2 Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, por la que se
establece un marco para la reestructuracion y la resolucién de entidades de crédito y empresas de servicios
de inversion, y por la que se modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE,
2002/47|CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y los
Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 173
de 12.6.2014, p. 190).

9-3 Reglamento (UE) n.° 600/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativo a
los mercados de instrumentos financieros, y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012
(DOL 173 de 12.6.2014, p. 84) y, en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes

Modificado por:

9-3-1 Reglamento (UE) 2016/1033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de junio de 2016, por
el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 600/2014 relativo a los mercados de instrumentos
financieros, el Reglamento (UE) n.° 596/2014 sobre el abuso de mercado, y el Reglamento (UE)
n.° 909/2014 sobre la mejora de la liquidacién de valores en la Unién Europea y los depositarios
centrales de valores (DO L 175 de 30.6.2016, p. 1).

9-4 Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, relativa a la
prevencion de la utilizacién del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacién del
terrorismo, y por la que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del
Consejo, y se derogan la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y la

Directiva 2006/70/CE de la Comisién (DO L 141 de 5.6.2015, p. 73).

9-5 Reglamento (UE) 2015/2365 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2015, sobre
transparencia de las operaciones de financiacién de valores y de reutilizacion y por el que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 337 de 23.12.2015, p. 1) en lo que atafie a las entidades de crédito

9-6 Reglamento (UE) 2019/834 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, que modifica
el Reglamento (UE) n.° 648/2012 en lo relativo a la obligaciéon de compensacion, la suspensién de la
obligacién de compensacion, los requisitos de notificacion, las técnicas de reduccion del riesgo en los
contratos de derivados extrabursétiles no compensados por una entidad de contrapartida central, la
inscripci6n y la supervision de los registros de operaciones y los requisitos aplicables a los registros de
operaciones (DO L 141 de 28.5.2019, p. 42).
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9-7

9-8

9-9

Reglamento (UE) 2019/876 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, por el que se
modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en lo que se refiere a la ratio de apalancamiento, la ratio de
financiacion estable neta, los requisitos de fondos propios y pasivos admisibles, el riesgo de crédito de
contraparte, el riesgo de mercado, las exposiciones a entidades de contrapartida central, las exposiciones a
organismos de inversién colectiva, las grandes exposiciones y los requisitos de presentacién y divulgacion
de informacion, y el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 150 de 7.6.2019, p. 1) y, en su caso, las
medidas de nivel 2 correspondientes

Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2020, relativo a
un marco para la recuperacién y la resolucién de entidades de contrapartida central y por el que se
modifican los Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) n.° 648/2012, (UE) n.* 600/2014, (UE) n. 806/2014
y (UE) 2015/2365 y las Directivas 2002/47/CE, 2004/25|CE, 2007/36/CE, 2014/59/UE y

(UE) 2017/1132 (DO L 22 de 22.1.2021, p. 1).

Reglamento (UE) 2021/168 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 10 de febrero de 2021, por el que se
modifica el Reglamento (UE) 2016/1011 en lo que respecta a la exencién de determinados indices de
referencia de tipos de cambio al contado de terceros paises y a la designacion de indices sustitutivos de
determinados indices de referencia en caso de cesacién, y por el que se modifica el Reglamento (UE)

n.° 648/2012 (DO L 49 de 12.2.2021, p. 6).

10

10-1

10-2

10-3

10-4

10-5

10-6

10-7

Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los
requisitos prudenciales de las entidades de crédito y las empresas de inversion, y por el que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 176 de 27.6.2013, p. 1) y, en su caso, las medidas de nivel 2
correspondientes

Modificado por:

Reglamento (UE) 2017/2395 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2017, por el
que se modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en lo referente a las disposiciones transitorias para
mitigar el impacto de la introduccién de la NIIF 9 en los fondos propios y para el tratamiento de las
grandes exposiciones correspondiente a determinadas exposiciones del sector ptiblico denominadas en la
moneda nacional de cualquier Estado miembro (DO L 345 de 27.12.2017, p. 27).

Reglamento (UE) 2017/2401 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2017, por el
que se modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 sobre los requisitos prudenciales de las entidades de
crédito y las empresas de inversién (DO L 347 de 28.12.2017, p. 1).

Reglamento (UE) 2019/630 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 2019, por el que se
modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en lo que respecta a la cobertura minima de pérdidas derivadas
de exposiciones dudosas (DO L 111 de 25.4.2019, p. 4).

Reglamento (UE) 2019/876 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, por el que se
modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en lo que se refiere a la ratio de apalancamiento, la ratio de
financiacion estable neta, los requisitos de fondos propios y pasivos admisibles, el riesgo de crédito de
contraparte, el riesgo de mercado, las exposiciones a entidades de contrapartida central, las exposiciones a
organismos de inversion colectiva, las grandes exposiciones y los requisitos de presentacién y divulgacion
de informacion, y el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 150 de 7.6.2019, p. 1) y, en su caso, las
medidas de nivel 2 correspondientes

Reglamento (UE) 2019/2033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre de 2019, relativo
a los requisitos prudenciales de las empresas de servicios de inversion, y por el que se modifican los
Reglamentos (UE) n.> 1093/2010, (UE) n.* 575/2013, (UE) n.* 600/2014 y (UE) n.> 806/2014 (DO L 314
de 5.12.2019, p. 1).

Reglamento (UE) 2020/873 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de junio de 2020, por el que se
modifican el Reglamento (UE) n.° 575/2013 y el Reglamento (UE) 2019/876 en lo relativo a determinadas
adaptaciones realizadas en respuesta a la pandemia de COVID-19 (DO L 204 de 26.6.2020, p. 4).

Reglamento (UE) 2021/558 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de marzo de 2021, por el que se
modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en lo que respecta a los ajustes del marco de titulizacion para
apoyar la recuperacion econémica en respuesta a la crisis de la COVID-19 (DO L 116 de 6.4.2021, p. 25).
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11 Con excepcién de su titulo V:

Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, relativa al acceso a
la actividad de las entidades de crédito y a la supervisién prudencial de las entidades de crédito y las
empresas de inversién, por la que se modifica la Directiva 2002/87/CE y se derogan las

Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338) y, en su caso, las medidas de nivel
2 correspondientes

Modificada por:

11-1 Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, por la que se
establece un marco para la reestructuracion y la resolucién de entidades de crédito y empresas de servicios
de inversion, y por la que se modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE,
2002/47|CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y los
Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 173
de 12.6.2014, p. 190).

11-2 Directiva (UE) 2019/878 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, por la que se
modifica la Directiva 2013/36/UE en lo que respecta a los entes exentos, las sociedades financieras de
cartera, las sociedades financieras mixtas de cartera, las remuneraciones, las medidas y las facultades de
supervisioén y las medidas de conservacion del capital (DO L 150 de 7.6.2019, p. 253) y, en su caso, las
medidas de nivel 2 correspondientes

11-3 Directiva (UE) 2019/2034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre de 2019, relativa a
la supervisién prudencial de las empresas de servicios de inversion, y por la que se modifican las
Directivas 2002/87/CE, 2009/65/CE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE y 2014/65/UE (DO L 314
de 5.12.2019, p. 64).

11-4 Directiva (UE) 2021/338 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2021, por la que se
modifica la Directiva 2014/65/UE en lo relativo a los requisitos de informacion, la gobernanza de
productos y la limitacién de posiciones, y las Directivas 2013/36/UE y (UE) 2019/878 en lo relativo a su
aplicacion a las empresas de servicios de inversion con el fin de contribuir a la recuperacion de la crisis de
la COVID-19 (DO L 68 de 26.2.2021, p. 14).

12 Directiva 2014/49/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, relativa a los
sistemas de garantia de depdsitos (DO L 173 de 12.6.2014, p. 149).

13 Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, por la que se
establece un marco para la reestructuracién y la resolucion de entidades de crédito y empresas de servicios
de inversion, y por la que se modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE,
2002/47|CE, 2004/25|CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y los
Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 173
de 12.6.2014, p. 190) y, en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes

Modificada por:

13-1 Directiva (UE) 2017/2399 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2017, por la que
se modifica la Directiva 2014/59/UE en lo que respecta al orden de prioridad de los instrumentos de deuda
no garantizada en caso de insolvencia (DO L 345 de 27.12.2017, p. 96).

13-2 Directiva (UE) 2019/879 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, por la que se
modifica la Directiva 2014/59/UE en relacién con la capacidad de absorcion de pérdidas y de
recapitalizacion de las entidades de crédito y empresas de servicios de inversion, asi como la

Directiva 98/26/CE (DO L 150 de 7.6.2019, p. 296) y, en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes

13-3 Directiva (UE) 2019/2034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre de 2019, relativa a
la supervisioén prudencial de las empresas de servicios de inversion, y por la que se modifican las
Directivas 2002/87/CE, 2009/65/CE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE y 2014/65/UE (DO L 314
de 5.12.2019, p. 64).

13-4 Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2020, relativo a
un marco para la recuperacién y la resolucién de entidades de contrapartida central y por el que se
modifican los Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) n.° 648/2012, (UE) n.* 600/2014, (UE) n. 806/2014
y (UE) 2015/2365 y las Directivas 2002/47/CE, 2004/25|CE, 2007/36/CE, 2014/59/UE y

(UE) 2017/1132 (DO L 22 de 22.1.2021, p. 1).
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14 En lo que atafie a las disposiciones aplicables a las entidades de crédito y a excepcion de los articulos 34
a 36y de su titulo III:

Directiva 2014/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativa a los
mercados de instrumentos financieros y por la que se modifican la Directiva 2002/92/CE y la
Directiva 2011/61/UE (DO L 173 de 12.6.2014, p. 349) y, en su caso, las medidas de nivel 2
correspondientes

Modificado por:

14-1 Reglamento (UE) n. 909/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, sobre la
mejora de la liquidacién de valores en la Unién Europea y los depositarios centrales de valores y por el que
se modifican las Directivas 98/26/CE y 2014/65/UE y el Reglamento (UE) n.° 236/2012 (DO L 257 de
28.8.2014, p. 1).

14-2 Directiva (UE) 2016/1034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de junio de 2016, por la que se
modifica la Directiva 2014/65/UE, relativa a los mercados de instrumentos financieros (DO L 175 de
30.6.2016, p. 8).

14-3 Con excepcién del articulo 64, apartado 5:

Directiva (UE) 2019/2034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre de 2019, relativa a
la supervisién prudencial de las empresas de servicios de inversion, y por la que se modifican las
Directivas 2002/87/CE, 2009/65/CE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE y 2014/65/UE (DO L 314
de 5.12.2019, p. 64).

14-4 Directiva (UE) 2019/2177 del Parlamento Europeo y del Consejo de 18 de diciembre de 2019 por la que se
modifica la Directiva 2009/138/CE sobre el acceso a la actividad de seguro y de reaseguro y su ejercicio
(Solvencia II), la Directiva 2014/6 5/UE relativa a los mercados de instrumentos financieros y la Directiva
(UE) 2015/849 relativa a la prevenci6n de la utilizacién del sistema financiero para el blanqueo de
capitales o la financiacién del terrorismo (DO L 334 de 27.12.2019, p. 155).

14-5 Directiva (UE) 2020/1504 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de octubre de 2020, por la que se
modifica la Directiva 2014/65/UE, relativa a los mercados de instrumentos financieros (DO L 347 de
20.10.2020, p. 50).

14-6 Directiva (UE) 2021/338 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2021, por la que se
modifica la Directiva 2014/65/UE en lo relativo a los requisitos de informacion, la gobernanza de
productos y la limitacién de posiciones, y las Directivas 2013/36/UE y (UE) 2019/878 en lo relativo a su
aplicacion a las empresas de servicios de inversion con el fin de contribuir a la recuperacion de la crisis de
la COVID-19 (DO L 68 de 26.2.2021, p. 14).

15 Reglamento (UE) n.° 909/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, sobre la
mejora de la liquidacion de valores en la Unién Europea y los depositarios centrales de valores y por el que
se modifican las Directivas 98/26/CE y 2014/65/UE y el Reglamento (UE) n.° 236/2012 (DO L 257 de
28.8.2014, p. 1).

Modificado por:

15-1 Reglamento (UE) 2016/1033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de junio de 2016, por el que se
modifica el Reglamento (UE) n.> 600/2014 relativo a los mercados de instrumentos financieros, el
Reglamento (UE) n.° 596/2014 sobre el abuso de mercado, y el Reglamento (UE) n.° 909/2014 sobre la
mejora de la liquidacion de valores en la Unién Europea y los depositarios centrales de valores (DO L 175
de 30.6.2016, p. 1).

16 En lo que atafie a las disposiciones aplicables a las entidades de crédito:

Reglamento (UE) n.° 600/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativo a
los mercados de instrumentos financieros y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012
(DOL 173 de 12.6.2014, p. 84).

Modificado por:

16-1 Reglamento (UE) 2016/1033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de junio de 2016, por el que se
modifica el Reglamento (UE) n.> 600/2014 relativo a los mercados de instrumentos financieros, el
Reglamento (UE) n.° 596/2014 sobre el abuso de mercado, y el Reglamento (UE) n.° 909/2014 sobre la
mejora de la liquidacion de valores en la Unién Europea y los depositarios centrales de valores (DO L 175
de 30.6.2016, p. 1).
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16-2 Reglamento (UE) 2019/2033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre de 2019, relativo
a los requisitos prudenciales de las empresas de servicios de inversion, y por el que se modifican los
Reglamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.* 575/2013, (UE) n.* 600/2014 y (UE) n.° 806/2014 (DO L 314
de 5.12.2019, p. 1).

16-3 Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2020, relativo a
un marco para la recuperacion y la resolucién de entidades de contrapartida central y por el que se
modifican los Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014, (UE) n.c 806/2014
y (UE) 2015/2365 y las Directivas 2002[47|CE, 2004/25|CE, 2007/36/CE, 2014/59/UE y
(UE) 2017/1132 (DO L 22 de 22.1.2021, p. 1).

17 Reglamento (UE) 2015/2365 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2015, sobre
transparencia de las operaciones de financiacion de valores y de reutilizacién y por el que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 337 de 23.12.2015, p. 1) en lo que ataile a las entidades de crédito
Modificado por:

17-1 Reglamento (UE) 2021/23 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2020, relativo a
un marco para la recuperacion y la resolucién de entidades de contrapartida central y por el que se
modifican los Reglamentos (UE) n.° 1095/2010, (UE) n.° 648/2012, (UE) n.* 600/2014, (UE) n.c 806/2014
y (UE) 2015/2365 y las Directivas 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2007/36/CE, 2014/59/UE y
(UE) 2017/1132 (DO L 22 de 22.1.2021, p. 1).

18 Con excepcién de sus titulos Iy IV:

Directiva (UE) 2015/2366 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2015, sobre
servicios de pago en el mercado interior y por la que se modifican las Directivas 2002/65/CE,
2009/110/CE y 2013/36/UE y el Reglamento (UE) n.° 1093/2010 y se deroga la Directiva 2007/64/CE
(DOL 337 de 23.12.2015, p. 35) y, en su caso, las medidas de nivel 2 correspondientes»
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DECISION DE EJECUCION (UE) 2023/395 DE LA COMISION
de 20 de febrero de 2023

por la que se establece la equivalencia, a fin de facilitar el derecho a la libre circulacién dentro de la
Unién, entre los certificados COVID-19 expedidos por la Repiiblica de Azerbaiyan y los expedidos
de conformidad con el Reglamento (UE) 2021/953 del Parlamento Europeo y del Consejo

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2021953 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2021, relativo a un marco
para la expedicion, verificacion y aceptacién de certificados COVID-19 interoperables de vacunacién, de prueba
diagnéstica y de recuperacion (certificado COVID digital de la UE) a fin de facilitar la libre circulacién durante la pandemia
de COVID-19 (Y, y en particular su articulo 8, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (UE) 2021/953 establece un marco para la expedicién, verificacién y aceptacién de certificados
COVID-19 interoperables de vacunacién, de prueba diagndstica y de recuperaciéon (en lo sucesivo, «certificado
COVID digital de la UE»), a fin de facilitar a sus titulares el ejercicio del derecho a la libre circulacién durante la
pandemia de COVID-19. Este marco también pretende contribuir a facilitar que se supriman gradualmente y de
manera coordinada las restricciones a la libre circulacién establecidas por los Estados miembros, de conformidad
con el Derecho de la Unién, a fin de limitar la propagacién del SARS-CoV-2.

(2)  ElReglamento (UE) 2021/953 contempla la aceptacion de los certificados COVID-19 expedidos por terceros paises a
los ciudadanos de la Unién y a los miembros de sus familias cuando la Comisién compruebe que esos certificados
COVID-19 se expiden con arreglo a normas que deban considerarse equivalentes a las establecidas en virtud de
dicho Reglamento. Ademds, de conformidad con el Reglamento (UE) 2021/954 del Parlamento Europeo y del
Consejo (), los Estados miembros han de aplicar las normas establecidas en el Reglamento (UE) 2021/953 a los
nacionales de terceros paises que no entren en el dmbito de aplicacién de dicho Reglamento pero se encuentren o
residan legalmente en su territorio y tengan derecho a viajar a otros Estados miembros de conformidad con el
Derecho de la Unién. En consecuencia, toda constatacién de equivalencia establecida en la presente Decision debe
aplicarse a los certificados COVID-19 de vacunacion, de prueba diagnéstica y de recuperacién expedidos por la
Reptiblica de Azerbaiyan a los ciudadanos de la Unidn y a los miembros de sus familias. Del mismo modo, sobre la
base del Reglamento (UE) 2021/954, esas constataciones de equivalencia son igualmente aplicables a los
certificados COVID-19 de vacunacion, de prueba diagnéstica y de recuperacién expedidos por la Republica de
Azerbaiyan a los nacionales de terceros paises que se encuentren o residan legalmente en el territorio de los Estados
miembros en las condiciones establecidas en dicho Reglamento.

(3)  El 17 de enero de 2023, la Republica de Azerbaiydn presenté a la Comisién informacion sobre la expedicion de
certificados COVID-19 interoperables de vacunacién, de prueba diagndstica y de recuperacién con arreglo al
sistema denominado «e-tebib web application». La Republica de Azerbaiydn informé a la Comision de que, en su
opinién, sus certificados COVID-19 se expiden con arreglo a una norma y a un sistema tecnoldgico que son
interoperables con el marco de confianza establecido en el Reglamento (UE) 2021/953 y que permiten verificar la
autenticidad, validez e integridad de los certificados. En este sentido, comunicé a la Comision que los certificados
COVID-19 de vacunacién, de prueba diagndstica y de recuperacién que expide la Reptblica de Azerbaiydn de
conformidad con el sistema «e-tebib web application» contienen los datos contemplados en el anexo del Reglamento
(UE) 2021/953.

() DOL211de 15.6.2021,p. 1.

(*) Reglamento (UE) 2021/954 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2021, relativo a un marco para la expedicién,
verificacién y aceptacion de certificados COVID-19 interoperables de vacunacion, de prueba diagndstica y de recuperacion (certificado
COVID digital de la UE) con respecto a los nacionales de terceros paises que se encuentren o residan legalmente en los territorios de los
Estados miembros durante la pandemia de COVID-19 (DO L 211 de 15.6.2021, p. 24).
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(4)  También comunicé a la Comisién que acepta los certificados de vacunacion, de prueba diagndstica y de recuperacion
expedidos por los Estados miembros y los paises del Espacio Econémico Europeo de conformidad con el Reglamento
(UE) 2021/953.

(5)  El 6 de febrero de 2023, a raiz de una solicitud de la Republica de Azerbaiyan, la Comision llevé a cabo pruebas
técnicas que demostraron que los certificados de vacunacién, pruebas y recuperacién de COVID-19 expedidos por
la Reptiblica de Azerbaiydn de conformidad con el sistema «e-tebib web application» son interoperables con el
marco de confianza establecido por el Reglamento (UE) 2021/953, lo que permite la verificacion de la autenticidad,
validez e integridad de los certificados. La Comision confirmé asimismo que los certificados COVID-19 expedidos
por la Republica de Azerbaiydn de conformidad con el sistema «e-tebib web application» contienen los datos
necesarios.

(6)  Ademds, la Reptiblica de Azerbaiyan informé a la Comisién de que actualmente expide certificados interoperables de
vacunacion para las vacunas contra la COVID-19 Comirnaty, CoronaVac, Vaxzevria y Sputnik V.

(7)  La Republica de Azerbaiydn informé a la Comision de que expide certificados interoperables de prueba diagndstica
P y q P P p g
para pruebas de amplificacion del dcido nucleico.

(8)  Ademds, la Republica de Azerbaiyin informé a la Comision de que expide certificados interoperables de
recuperacion.

(9)  La Reptiblica de Azerbaiydn también informé a la Comisién de que, cuando los verificadores de Azerbaiydn
comprueben los certificados, los datos personales incluidos en ellos solo se tratardn para verificar y confirmar la
vacunacion, el resultado de las pruebas diagndsticas o el estado de recuperacion del titular y no se conservardn
posteriormente.

(10)  Se retnen, por tanto, los requisitos necesarios para determinar que los certificados COVID-19 expedidos por la
Reptiblica de Azerbaiydn de conformidad con el sistema «e-tebib web application» deben considerarse equivalentes a
los expedidos de conformidad con el Reglamento (UE) 2021/953.

(11) Por consiguiente, deben aceptarse los certificados COVID-19 de vacunacién, de prueba diagnéstica y de
recuperacion expedidos por la Reptiblica de Azerbaiydn de conformidad con el sistema «e-tebib web application»
con arreglo a las condiciones establecidas en el articulo 5, apartado 5, el articulo 6, apartado 5, y el articulo 7,
apartado 8, del Reglamento (UE) 2021/953.

ara poner en practica la presente Decision, la Reptiblica de Azerbaiydn debe estar conectada al marco de confianza
12) Parap practica la p Decision, la Republica de Azerbaiydn deb da al d fi
para el certificado COVID digital de la UE establecido por el Reglamento (UE) 2021/953.

(13) Con el fin de proteger los intereses de la Unidn, en particular en el dmbito de la salud publica, la Comisién puede
hacer uso de sus competencias para suspender la aplicaciéon de la presente Decision o derogarla si dejan de
cumplirse las condiciones del articulo 8, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/953.

(14) Para conectar a la Reptiblica de Azerbaiyén lo antes posible al marco de confianza del certificado COVID digital de la
UE establecido por el Reglamento (UE) 2021/953, la presente Decision debe entrar en vigor el dia de su publicacién
en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

(15) Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al dictamen del Comité establecido mediante el articulo 14
del Reglamento (UE) 2021/953.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

A fin de facilitar el derecho a la libre circulacién dentro de la Unidn, los certificados COVID-19 de vacunacién, de prueba
diagnéstica y de recuperacion expedidos por la Republica de Azerbaiydn de conformidad con el sistema «e-tebib web
application» se considerardn equivalentes a los expedidos de conformidad con el Reglamento (UE) 2021/953.
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Articulo 2

La Republica de Azerbaiydn serd conectada al marco de confianza del certificado COVID digital de la UE establecido
mediante el Reglamento (UE) 2021/953.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 20 de febrero de 2023.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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DECISION DE EJECUCION (UE) 2023/396 DE LA COMISION
de 20 de febrero de 2023

por la que se establece la equivalencia, a fin de facilitar el derecho a la libre circulacién dentro de la

Unién, entre los certificados COVID-19 expedidos por la Region Administrativa Especial de Hong

Kong y los expedidos de conformidad con el Reglamento (UE) 2021/953 del Parlamento Europeo y
del Consejo

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2021/953 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2021, relativo a un marco
para la expedicién, verificacién y aceptacién de certificados COVID-19 interoperables de vacunacién, de prueba
diagnéstica y de recuperacion (certificado COVID digital de la UE) a fin de facilitar la libre circulacién durante la pandemia
de COVID-19 (), y en particular su articulo 8, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (UE) 2021/953 establece un marco para la expedicién, verificacién y aceptacién de certificados
COVID-19 interoperables de vacunacion, de prueba diagndstica y de recuperacion («certificado COVID digital de la
UE»), a fin de facilitar a sus titulares el ejercicio del derecho a la libre circulacion durante la pandemia de COVID-19.
También debe contribuir a facilitar que se supriman gradualmente y de manera coordinada las restricciones a la libre
circulacion establecidas por los Estados miembros, de conformidad con el Derecho de la Unidn, a fin de limitar la
propagacion del SARS-CoV-2.

(2)  ElReglamento (UE) 2021/953 prevé la aceptacion de los certificados COVID-19 expedidos por terceros paises a los
ciudadanos de la Uni6n y a los miembros de sus familias cuando la Comisiéon compruebe que esos certificados
COVID-19 se expiden con arreglo a normas que deban considerarse equivalentes a las establecidas en virtud de
dicho Reglamento. Ademads, de conformidad con el Reglamento (UE) 2021/954 del Parlamento Europeo y del
Consejo (3), los Estados miembros han de aplicar las normas establecidas en el Reglamento (UE) 2021/953 a los
nacionales de terceros paises que no entren en el dmbito de aplicacion de dicho Reglamento pero se encuentren o
residan legalmente en su territorio y tengan derecho a viajar a otros Estados miembros de conformidad con el
Derecho de la Unién. En consecuencia, toda constatacién de equivalencia establecida en la presente Decisién debe
aplicarse a los certificados COVID-19 de vacunacion, de prueba diagndstica y de recuperacién expedidos por la
Region Administrativa Especial de Hong Kong a los ciudadanos de la Unién y a los miembros de sus familias. Del
mismo modo, sobre la base del Reglamento (UE) 2021/954, esas constataciones de equivalencia son igualmente
aplicables a los certificados COVID-19 de vacunacién, de prueba diagnéstica y de recuperacion expedidos por la
Region Administrativa Especial de Hong Kong a los nacionales de terceros paises que se encuentren o residan
legalmente en el territorio de los Estados miembros en las condiciones establecidas en dicho Reglamento.

(3)  El5dejulio de 2022, la Regién Administrativa Especial de Hong Kong present6 a la Comisién informacién sobre la
expedicion de certificados COVID-19 interoperables de vacunacion, de prueba diagnéstica y de recuperaciéon con
arreglo al sistema denominado «COVID-19 Electronic Vaccination and Testing Record System (eVT)». La Region
Administrativa Especial de Hong Kong informé a la Comisién de que, en su opinion, sus certificados COVID-19 se
expiden con arreglo a una norma y un sistema tecnoldgico que son interoperables con el marco de confianza
establecido en el Reglamento (UE) 2021/953 y que permiten verificar la autenticidad, validez e integridad de los

() DOL211de 15.6.2021,p. 1.

(*) Reglamento (UE) 2021/954 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2021, relativo a un marco para la expedicién,
verificacién y aceptacion de certificados COVID-19 interoperables de vacunacion, de prueba diagndstica y de recuperacion (certificado
COVID digital de la UE) con respecto a los nacionales de terceros paises que se encuentren o residan legalmente en los territorios de los
Estados miembros durante la pandemia de COVID-19 (DO L 211 de 15.6.2021, p. 24).
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certificados. En este sentido, comunicé a la Comision que los certificados COVID-19 de vacunacion, de prueba
diagnéstica y de recuperacién que expide de conformidad con el sistema «COVID-19 Electronic Vaccination and
Testing Record System (eVT)» contienen los datos contemplados en el anexo del Reglamento (UE) 2021/953.

(4)  La Regi6n Administrativa Especial de Hong Kong también comunicé a la Comision que acepta los certificados de
vacunacion, de prueba diagnéstica y de recuperacion expedidos por los Estados miembros y los paises del Espacio
Econémico Europeo de conformidad con el Reglamento (UE) 2021/953.

(5)  El23denoviembre de 2022, a raiz de una solicitud de la Region Administrativa Especial de Hong Kong, la Comisién
llev6 a cabo pruebas técnicas que demostraron que los certificados de vacunacion, pruebas y recuperacién de
COVID-19 expedidos por la Region Administrativa Especial de Hong Kong de conformidad con el sistema
«COVID-19 Electronic Vaccination and Testing Record System (eVT)» son interoperables con el marco de confianza
establecido por el Reglamento (UE) 2021/953, lo que permite verificar su autenticidad, validez e integridad. La
Comisién confirmé asimismo que los certificados de vacunacion, pruebas diagnésticas y recuperacién de
COVID-19 expedidos por la Regiéon Administrativa Especial de Hong Kong de conformidad con el sistema
«COVID-19 Electronic Vaccination and Testing Record System (eVT)» contienen los datos necesarios.

(6)  Ademds, la Regién Administrativa Especial de Hong Kong informé a la Comisién de que expide certificados
interoperables de vacunaci6n para las vacunas contra la COVID-19 Comirnaty y CoronaVac.

(7)  Asimismo, la Regién Administrativa Especial de Hong Kong informé a la Comision de que expide certificados
interoperables de prueba diagnostica para pruebas de amplificacion del dcido nucleico.

(8)  Ademids, informé a la Comision de que expide certificados interoperables de recuperacion.

(9)  LaRegion Administrativa Especial de Hong Kong también informé a la Comision de que, cuando los verificadores de
la Region Administrativa Especial de Hong Kong comprueben los certificados, los datos personales incluidos en ellos
solo se tratardn para verificar y confirmar la vacunacion, el resultado de las pruebas o el estado de recuperacion del
titular y no se conservardn posteriormente, con excepcion de los datos relativos a la salud de las personas que den
positivo en los test a su llegada, los cuales serdn registrados como parte de un estudio epidemioldgico.

(10) Se retnen, por tanto, los requisitos necesarios para determinar que los certificados COVID-19 expedidos por la
Region Administrativa Especial de Hong Kong de conformidad con el sistema «COVID-19 Electronic Vaccination and
Testing Record System (eVT)» pueden considerarse equivalentes a los expedidos de conformidad con el Reglamento
(UE) 2021/953.

(11) Por consiguiente, deben aceptarse los certificados COVID-19 de vacunacién, de prueba diagnéstica y de
recuperacion expedidos por la Regién Administrativa Especial de Hong Kong de conformidad con el sistema
«COVID-19 Electronic Vaccination and Testing Record System (eVT)» con arreglo a las condiciones establecidas en el
articulo 5, apartado 5, el articulo 6, apartado 5, y el articulo 7, apartado 8, del Reglamento (UE) 2021/953.

(12) Para poner en practica la presente Decision, la Regién Administrativa Especial de Hong Kong debe estar conectada al
marco de confianza para el certificado COVID digital de la UE establecido por el Reglamento (UE) 2021/953.

(13) Con el fin de proteger los intereses de la Union, en particular en el dmbito de la salud publica, la Comisién puede
hacer uso de sus competencias para suspender la aplicacion de la presente Decision o derogarla si dejan de
cumplirse las condiciones del articulo 8, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/953.

(14) Para conectar a la Region Administrativa Especial de Hong Kong lo antes posible al marco de confianza del
certificado COVID digital de la UE establecido por el Reglamento (UE) 2021/953, la presente Decisién debe entrar
en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

(15) Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al dictamen del Comité establecido mediante el articulo 14
del Reglamento (UE) 2021/953.
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
A fin de facilitar el derecho a la libre circulacién dentro de la Unidn, los certificados COVID-19 de vacunacién, de prueba
diagnéstica y de recuperacién expedidos por la Region Administrativa Especial de Hong Kong de conformidad con el

sistema «COVID-19 Electronic Vaccination and Testing Record System (eVT)» se considerardn equivalentes a los expedidos de
conformidad con el Reglamento (UE) 2021/953.

Articulo 2
La Region Administrativa Especial de Hong Kong serd conectada al marco de confianza del certificado COVID digital de la
UE establecido mediante el Reglamento (UE) 2021/953.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 20 de febrero de 2023.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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RECOMENDACION (UE) 2023/397 DE LA COMISION
de 17 de febrero de 2023
sobre los metadatos de referencia y los informes de calidad para el Sistema Estadistico Europeo, que
sustituye a la Recomendacion 2009/498/CE sobre los metadatos de referencia para el Sistema
Estadistico Europeo
LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 292,

Considerando lo siguiente:

(1)

El Cédigo de Buenas Practicas de las Estadisticas Europeas (), dirigido a las autoridades estadisticas nacionales y de la
Unidn, establece los principios e indicadores para el entorno institucional, los procesos estadisticos y la produccion
estadistica.

El Cédigo de Buenas Practicas de las Estadisticas Europeas aborda la accesibilidad y la claridad de las estadisticas
europeas y sefiala que los metadatos que las acompaifian deben documentarse utilizando un sistema de metadatos
normalizados.

El Marco Europeo de Interoperabilidad (%) recoge los principios clave de la interoperabilidad en la Unién.

Los metadatos de referencia y los informes de calidad forman parte integrante del sistema de metadatos de cada
autoridad estadistica.

Los requisitos de los metadatos de referencia y los informes de calidad se recogen en reglamentos de la Uni6n
aplicables a diversos dmbitos estadisticos.

Al adoptar el Cédigo de Buenas Practicas de las Estadisticas Europeas, las autoridades estadisticas nacionales y de la
Unién se han comprometido a elaborar estadisticas de alta calidad, lo que requiere informes mds transparentes y
armonizados sobre la calidad de los datos.

La elaboracion de metadatos de referencia e informes de calidad sobre la base de una lista armonizada de conceptos
estadisticos del Sistema Estadistico Europeo puede suponer una mejora considerable en términos de aumento de la
eficiencia y reduccién de la carga de trabajo y, al mismo tiempo, permitir a las autoridades estadisticas nacionales y
de la Unidn afiadir, en caso necesario, mas conceptos estadisticos en dmbitos estadisticos particulares.

El Reglamento (CE) n. 223/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo () constituye un marco de referencia para la
presente Recomendacion.

La Recomendacién 2009/498/CE de la Comisién (), sobre los metadatos de referencia para el Sistema Estadistico
Europeo, sienta las bases para la normalizacion de los metadatos en las estadisticas europeas, pero no trata
plenamente los conceptos de los informes de calidad.

(10) La Comisién (Eurostat) coordina y mantiene las actualizaciones de versiones de la Estructura Unica de Metadatos

~

Integrados (SIMS, por sus siglas en inglés) y apoya a los Estados miembros para aplicarlas y garantizar su adopcion.

https:/[ec.europa.cu/eurostat/web/quality/european-quality-standards/european-statistics-code-of-practice

COM(2017) 134.

Reglamento (CE) n.° 223/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de marzo de 2009, relativo a la estadistica europea y por
el que se deroga el Reglamento (CE, Euratom) n.° 1101/2008 relativo a la transmision a la Oficina Estadistica de las Comunidades
Europeas de las informaciones amparadas por el secreto estadistico, el Reglamento (CE) n.° 322/97 del Consejo sobre la estadistica
comunitaria y la Decisién 89/382/CEE, Euratom del Consejo por la que se crea un Comité del programa estadistico de las
Comunidades Europeas (DO L 87 de 31.3.2009, p. 164).

Recomendaciéon 2009/498/CE de la Comisién, de 23 de junio de 2009, sobre los metadatos de referencia para el Sistema Estadistico
Europeo (DO L 168 de 30.6.2009, p. 50).


https://ec.europa.eu/eurostat/web/quality/european-quality-standards/european-statistics-code-of-practice
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(11) La Comision (Eurostat) y los Estados miembros deben cooperar en la aplicacion de la presente Recomendacion y en
la evaluacion de su impacto.

(12) La presente Recomendacion sustituye a la Recomendacion 2009/498/CE.

HA ADOPTADO LA PRESENTE RECOMENDACION:

1. Seinvita a los Estados miembros a garantizar que, al recopilar los metadatos de referencia y los informes de calidad
en los distintos dmbitos estadisticos y al intercambiar los metadatos de referencia y los informes de calidad en el
Sistema Estadistico Europeo, sus autoridades estadisticas nacionales aplican los conceptos estadisticos indicados en
la dltima versién de la Estructura Unica de Metadatos Integrados (SIMS) (°) aprobada por el Comité del Sistema
Estadistico Europeo.

2. Corresponde a cada Estado miembro elegir los procedimientos y précticas mds apropiados para garantizar la
aplicacion de la presente Recomendacién. Para ello, los Estados miembros deben hacer pleno uso del apoyo
disponible, especialmente en el Sistema Estadistico Europeo.

3. Se invita a las autoridades estadisticas nacionales a informar a la Comisioén (Eurostat), a mds tardar el 1 de enero de
2024 y posteriormente de forma periddica, de las medidas adoptadas para aplicar los conceptos indicados en la
Estructura Unica de Metadatos Integrados y del nivel de aplicacion de tales conceptos.

Hecho en Bruselas, el 17 de febrero de 2023.

Por la Comisién
Paolo GENTILONI
Miembro de la Comisién

() https:/[ec.europa.eu/eurostat/web/quality/quality-monitoring/quality-reporting
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